Risonha como a esperanqca,
Linda ro3a enire rosaes,
Esta formosa crianga

F' todo o enlevo dos paes.
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/Vanufacfura de Roupas

Para

Senhoras e creancas —

= _Jorge Bassila —=
~ Rua Florencio de _Abreu, 62 -

Calxa postal. 706 -

Jelephone, 3284
Sdo Paulo =

2 Gelepbune
s 0« 124310,

Thua dos Guapanazes 153,

1St Pauln,

Rutomoveis FIAT

MAGNUM LIMOUSINIE 35,45 11D,
O interor d'estia enrraagem ¢ e elegante

o commade saliosinho, omle seis PUSSOIS per-

feitamente aceomodadas podem prolong

vanto de sen <homes o continug

nesmo neeessitarem levintar

cioso ¢ o automovel. Como e

preciosas no

es-
pertam i f do
qual desfilum, ray como ||)|).1||un-~u-l¢- fnes.

Rutomoveis FIAT
de todos os typos para PASSEILO,
TOURISMO, efe.
AGENTES GERAES:
Comp. Mechanica ¢ Importadora
de Sio Paulo

S. .PHULO, Rua 15 de Novembro, 36 ‘I'clephone, 244
Caixa do Correio, 51-End, Telegraphico: Mechanica

¢ visitar a ¢
¢ officina py

AVISO UTIL
R’s Exmas. familias da Capital e Interior

Para suas compras de movels nio deizem de
“AO GRANDE ORIENTE". com
a demarcenaria ¢ wineatia, bonitas

¢ mobilias desala de jantar ¢ de visitas, guarnigoes

} ndo tem  competencia:

tapetes, oleados e miu-

dezas.

¢ Rua Floriano Peixoto, 3, (canto do largo da S€) §

¥

¢

P A e

Telephone N. 1382
Tapeceiro, Estufador e Armador

JosKE’ GHIL/‘RDI

Sanefas — Corhnas

5 \l)l)\ TRANSPARENTES, MOBLLIA
STUFA RADO A \l()l LA
it \l'\\ I ALA MORIL, IA, ETC. ET(

M COMPETENCIA

- Rua Bardo de llupctmmqa N. 7i -
Ielephone N. 2191 . PIULO
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¢ para quartos, emfim. wm chie sortimento que

]
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MARMORARIA TOMAGNINI
Tumulos, Estat Rltares, E: Ipt , Rrehit
e Ornamentagoes, — Precos sem <omp:len<la
PIETRASANTA (Perto de Carrara) ITALIR
Exposicdo Permanente: Rua Bario de Itapetininga, 40

) Offkinas e Escrlplono Rua Paula Souza, 85 S Paulo
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muchlnu-Ferramzntu munual

“STEWART”

De utilidade na officina. em casa, na fazenda
ou na garage
ESTA ENGENHOSA COMBINAGAO DE DIVER-

SAS FERRAMENTAS EMUMA 80’ COMPOE-SEDE:

m forle e possante torno de banco que ubre até 4°%, polls.
‘orno de {ubos nté 1 1/, polls de diamotro.
Barbequim de nnn, operando com duus velocidndes.
igorna — Talhadel
oda amolladora, Clrhorundum de 6 para | polls,
Propor Io de velocidade: Directn, 4 para 1 ¢ 18 para 1.
machina e seus ferros sio construidos com ma-

terinl da primeira_ordem, tendo mmmm de utilidades.

! -nhlnl Ferramenta-Manual “IDEAL”. — Peso encni-
xotado: 45 RKilos

PEGCAM OATAI.OGOS, PREGOS E MAIS IIAFORMAGOES A

E. H KRISCHKE

S.Paulo - Rua Boa Vista, 20 - Caixa, 900

Aos srs. Fazendeiros

KRESO-DIP

¢ o melhor dos CARRAPATICIDAS existentos @ que maiores re-
tullllo‘l l:n;, dado na Amrla- do Sul, prlnulpulmnlc néu Arul:ﬂ-
na, onde -
cto norle-americano o Impar!ldn pIIl prlmclrl voz para o Bra-
sil pela firma.

P.Lopes & Comp.
Rua da Quitanda N. 16-A Sobr.

. =—= S5A0 PAUL0 ===
PECAM PROSPECTOS CITANDO ESTA REVISTA

CASR ESPECIAL

BORDADOS A MACHINA
Passamanarias, Ponto a jour, Botées e Plis-
sés de diversos feitios, novos modelos pa-

ra saias chegados agora.
Vende-se Moldes da ultima moda, tudo
por precos reduzidos & ¢

: Rua Consero. Chrispiniano, 29
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Gravidina

Rpprovada e licenciada pela
junta da hygiene

A’S MULHERES

A Senhora estd gravida?-- Use a gravidina.
A “gravidina evita as complicagoes da gravidez
A Senhora soffré de utero? -- Use a gravidina,
A gravidina-- cura muitas molestias de utero.
A gravidina-- evita os vomitos da gravidez.

A gravidina-- evita as inchagGes.

A gravidina -- evita as hemorragias.

A gravidina-- alivia a dor do Parto.

A gravidina -- facilita o Parto.

A gravidina -- tonifica a mulher e a creanga.

A gravidina--cura as flores brancas.

A gravidina -- regulariza a menstruagéo.

A gravidina -- evita os {umores do utero.

A gravidina--€ a salva:;ao das mulheres.

- A gravidina -- mesmo 4 mulher gravida e sa € util,

A gravidina --ndo contem substancias prejudi-
ciaes 4 mulher e a creanca.

.. A gravidina--ndo ¢é panacéa.

A gravidina -- deve a sua acgdo benefica e cura-
tiva na gravidez, no Parto e nas -
molestias do utero, 4 feliz com-
binagio de substancias vegeto-
mineraes que entram na sua com-
posigio.

A gravidina--é formula e preparado do dis-
tincto medico parteiro, Dr. Al-
fredo Zuquim, com 25 annos de
Clinica de Partos.

A gravidina --é o melhor remedio para senho-
ras, Previne e evita os accidentes
e complicagdes da gravidez, Pre-
para o parto facil e rapido, sem
dor e sem os soffrimentos dos
partos laboriosos. E’ um eacel-
lente auxiliar da latagio que ex-
cita e estimula a funcgao da glan-

dula mamadria.
Prego: vidro . . . 38000

A’ venda em todas as pharmaciag
DEPOSITARIOS:

LAVES & RIBEIRO

N. 112 Rua Libero Badaré N.112
SAQ PAULO




Rs Formigas Sauvas  Deeois ce

conhecida

ina T ni ilyalt esta machina,
Machina “Luiz da Silva® cote machine:
nhecem centenas de lavradores que sabemn
dos seus infalliveis effeitos contra a existencia
das damninhas formigas, niio haveri mais mo-
tivode queixa dos prejuizos causados por tio
terrivel praga.

Niio a0 mais necessarios reclamos para
tornar conhecidas as vantagens da machina
«Luiz da Silvas, hastam os testemunhos de cen-
tenas de lavradores que se consideram felizes
em possuir a referida machina, e afama justa
que attestam os milhares de testemunhos que
presencinm os maravilhosos effeitos e a eco-
nomia que se verifica com a applicagiio da
2 mazhinn «LUIZ DA SILVA» e do ingredien-
te «BUFALO>. .

Pegam Informagbes & Sociedade Paulista de
Rgricultura — Rua Libero Badars, 125 — S. Paulo.

Carrapafos fnn:'rl- terrivel praga dos carrapatos
* {ambem s

e enconira com a mesma Socie-
dade o infallivel carrapaticida marca <TOURO».

nissimo relogjo sulsso dourado.

E’ sem duvidd o melhor preparado, o mais efficaz e o mais economico. Pegam Informagdes a respeito.

Diarrheia dos BCZQI'I’OS- g:“"l'llv :' gln,r.m:l_: dn::::dz'tl"gg'is'g!mIIOL o remedio Infallivel, Encontra-se com o depositario Lulz

H H Para curar quaesquer feridas de gado cavallar, bovino etc. 50 - N
Feridas dos finimaes. Earscurar gustauer foriiss b dado causiar borino etc, emarega-se -BICKMONINE-. Dirgr podidos

1 A melhor @ mals elegante revista que se publica no mundo sebre todos os ramos da Agricultura. Obtem-s .

La Hauenda. signatura de um anno por 3 dollars @ 60 centesimos e por 5 annos por 18 dollars, :om' direlto a un:mnl:n:n::.cllll-
Assignaturas e todas as informagdes com o agente geral Luiz da Silva, Rua Lihero Badari, 125, S, Paulo,

Fazenda Moderna. Aunica e mais completa obra naclonal a cores, sobre a creagio de gado, e um grande volume encadernado,

eacripta pelo conhecido e illustrado Dr. Eduardo Cotrim,

Do Eslado de S, Paulo 1l ne Paulista de

PEGAM NOSSO CATALOGO ILLUSTRADO — REMETTEMO!

]
=daiiinid

bulz da Siioe. Remelie-se com porle pago por 21$500
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FERREIRA & C

Malas, Capas de Borracha

¢ Artigos para viagem

Couros, arreios e Ferragens

proprias pdara montaria

Costume de solas e pel]cgos

CasaMatriz: R, S, Bento, 5 - Caixa, 925

Telephone, 2127 — SAO PRULO

Casa Filial cxn SOROCABA

PROCURE O
Cafjé Quarany

0 Iaior e o mais
[uxuoso de S. PAULO

Todos os seus artigos, café, leite
e chocolate, assucar, chi, etc,
sdo de primeira qualidade.

PRARA CEIRS: Bifes, ovos, conservas,
efc. — Vasto e elegante salio de
bilhares no i.% andar

B. CARRERA

Rua 15de Novembro, 54
S. PAULO

Madame

d. BAUDOI

Colléteira
Especialidade em cintas
e collétes para Senhoras

e soufien gorges
Rua Bardo de Jtapetininga 57

S. PAULO

Pensio VITALIS

A mais confortavel, a mais hy-
gienica e mais bem situada em
SA0 PAULO

Acaba de passarporuma grande e
radical transformagio.

A direcgiio estd entregue agora 4

reconhecida competencia da Ex.™

Sr.* D. Carolina de Souza Dantas
Forbes.

A «PENSAO VITALIS: estd si-
tuada no aprazivel bairro de San-
ta Cecilia a 5 minutos do centro
da cidade, na Rua Martinico Pra-
do, 8 (antiga Vitalis)
Tem um bellissimo parque com
muitos e variados jogos para cri-
ancas. Os quartos sdo conforta-
“veis e arejados. O Saldo de jan-
tar esplendido e as refeigbes séo
servidas em pequenas mesas. O
trato é esmerado e caprichoso. O
chéd pode ser servido no parque
onde para esse fim se enconfram
elegantes mesinhas distribuidas
_embaixo de frondosas arvores.

As pessoas e familias do interior
que tenham necessidade de vir a
S. Paulo devem dar preferencia a
«PENSAQO VITALIS» pnis é onde
encontram maior conrorto e me-
lhor trato. Os precos sdo muito
modicos e as criangas gosam de
precos especiaes.
—  HKcceita pensionistas infernos e externos —
Todos os hospedes desta pen-
sdo temjdireitod reduccdo de 20 %/,
no estabelecimento de banhos e
duchas escosezas do Dr. Jaguari-
be, e que funciona annexo 4 Pen-
sdo Vitalis.
Por carta ddo-se outras imfor-
magdes a quem solicitar.
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! Telephone

45
Caixa 1391

ACABAMOS DE RECEBER UM MAGNIFICO STOCK DE TECIDOS
LEVES PARA O VERAO EM ETAMINE, CAMBRAIA, PIQUE ETC.

NOS ULTIMOS DESENHOS E CORES.

CHAMAMOS A ATTENQAO DE NOSSA DISTINCTA CLIENTELLA
PARA O TECIDO “TOBRALCO,” GUE E SEM RIVAL PARA VES-
TIDOS DE CRIANGA. VEM EM BRANCO, CORES LISAS E POM.

PADOUR. Larg. 70 cen. metro 28200

Mappin Stores

Rud 15 de Nobembro 1. 26
SAO0 PAULO

SAO PAULO, OUTUBRO DE 1916

NuM. 29 “||

PROPRIEDADE
: DA EMFRESA
FEMININA

«# BRASILEIRA
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|| DIRECTORA:

;,‘ + VIRGILINA DE
| SOUZA SALLES

“, REDACGAO:

| ALAMEDA GLETTE, 87,

i
|

1 Prego para venda avulsa:
| 600 réis

QOUTUBRO ©
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S tardes longas de outubro,
que convidam 4 meditagdo
dos terragos, entre a hora
em que o sol se d

2

Mulier recte olet, ubi nihil olet...,
os versos de Plauto, que eu me con-
solo a ler neste recanto de Goyaz,
onde vim buscar silencio e sombra
para o agazalho da minha viuvez e
para o culto de minha saudade — tem
mais de belleza do que de verdade.
Nihil olet... O que ¢ entdo essa es-

primeiras tristezas do cre-
pusculo se coagulam no ar,
tém uma vida enl

sencia e ivel, que
4 abstragdo de cada perfume empres-
ta uma alma nova, que acorda em
nosso_espirito, como a fioritura de
um viglino no Iagq sereno de uma

numa agonia flammante de
x brilho, e a hora em que as

dora de aromas mornos, que
sobem dos jardins, como
as essencias que se evapo-
ram das cagoulas orientaes e que
saturam o espago de venenos subtis,
que quebram, amollentam e entorpe-
cem, de um torpor delicioso de nar-
cotico suave, as fibras das feminili-
dades sonhadoras, fechando-lhes os
olhos da aima, com as mios leves
de uma cantiga abemolada e de um
balougo rhythmico de réde.

Qual de vos, minhas leitoras, ndo
tereis adormecido de olhos abertos,
entre as rosas que sobem pelo ba.
laustre de um terrago e os pingos es-
carlates das ipoméas, que se debru-
¢am dos lambrequins, tendo ao alto,
como docel de seu sonho, a talagar¢a
azul do céu, onde se abrem as pri-
meiras estrellas e, aos pés, a vida,
de palpitacdes suaves e de anhelos
intraduziveis, de um jardim, que 4
luz baga do crepusculo, confia os se-
gredos de seu seio virginal, aos ou-
vidos do zephyro, que de leve lhes
passa ao alcance dos labios?

E assim, de olhos fechados e al-
mas abertas, na hora indecisa e in-
termedia, que tem do dia o ultimo
reflexo e da noite a primeira cinza in-
certa, pela bocca dos perfumes, uma
a uma, vdo passando deante de nds,
apagadas e esbatidas, como figuras
antigas esculpidas sobre uma caixa
aromal de sandalo, — imagens que nos
foram caras, episodios que nos deram
da vida, a illusdo da immaterialidade,
que logo se desfez...

Uma a uma... O perfume tem a
alma que lhe empresta o corpo de
onde se elle evola. A um evoca Emi-
lia, a outro, Leandro, evoca. Mas
ha alguma coisa que, de cada um, se
aggrega a cada perfume, que lhe dd
individualidade, que o veste de um
corpo, de uma feigio, de uns olhos
que choram ou de uns labios que riem !

phonia — uma para cada
perfume, e lhe imita os gestos e Ihe
copia o andar e lhe move os labios
para um beijo ou lhe torce os bragos,

ASSIG. ANNUAL PARATODO O '
BRASIL 78000 |
___TELERHONE No. 5004 |

ve novas almas, houve nevos palacios
e novos modos de amar, Mas para
o0s outros, para os que ji vdo pas-
sando, é no Jicky, no Espagne, no
Bouton d' Or, que residem, empoa-
das de bruma, como nobres figuras de
minuete, com as toilettes do seu tem-
po, com as frases da sua epoca, o0s pe-
dagos de passado que se immortalisa-
ram numa pagina aromal. E assim, os
rotulos vdo acompanhando as gera- -
g0es... para as mesmas torturas, para
as mesmas ancias!

A essencia porem, que vem dos
jardins, nas tardes mornas de outu-
bro, em plena eclosdo das flores, é

I ei f

na tortura vasia de um que
se diluiu num solugo ?

E’ ella a alma do perfume, é o
que de cada um pissa, como um so
pro de vida, para as essencias mortas,

ue a manuf: indiffer

ivide em frascos de crystal lavrado.
Eis porque a vida das essencias se
mede pela vida das geragdes. A mo-
da, voluvel e caprichosa, muda-lhes
os rotulos, muda-lhes os frascos, mas
s0 lhes muda os rotulos, s6 lhes tro-
ca os frascos, para as novas geragoes
que surgem. Os que envelhecem, en-
velhecem com seu gerfume... Havia
hontem o Skine, o Peau d’ Espagne,
o Jicky, o Bouton d’ or e tantos ou-
tros e — porque esquecel-o? —o Co-
rylopsis do Japdo. Lembram-se? Um
frasco de madeira branca, de pescogo
esguio, como o de um cysne decapi-
tado. As negrinhas nem bem os vi-
am, saltavam-nos 4 roda a pedir que
se lhes desse o estojo quando o perfu-
me se exgottasse! Quanta carta apai-
xonada, quanta frase, tremuia e hesi-
tante como uma lagrima que se retem
numa gotta de orvalho, sobre a an-
cia de uma flor inclinada para o abys-
mo — acompanharam aquellas essen-
cias! Quantos dramas assistiram ellas,
quantos enlaces apaixonados,

p Nio se lhe dis-
tinguem nem fei¢des, nem historia.
Colhe-nos na caricia de um balsamo,
que é, todo elle, homogeneo e egual,
para isolar as feridas da alma, do
frio acuchilante da indifferenca atheia.
E' carinhosa como uma cangio ma-
terna, em que todas as flores da alma
ddo de seu melhor perfume para ador-
mecer a creanga eterna, com um con-
to de fadas e o compasso egual da
mesma fantasia.

Estirae-vos, numa das tardes de
outubro, numa cadeira de vime, ao
canto de um terrago. Aspirae-a. Vos-
sos olhos se irao fechando, ao per-
fume que vem do jardim e que se
evola, para uma musica inconfundi-
vel, cor de cinza, cor de chumbo e
cor de crepe, que aos poucos, des-
cerd do crepusculo... e que se alas-
trard lentamente como aguas mansas...
que occupard o espaco todo... que
formard o fundo solugante e conti-
nuado da vida, no qual o primeiro
raio do luar, acordard o harpejo dos
insectos, que se amam na relva verde
da esperanga...

Ficae assim, de olhos fechados
para a vida, para a miseria para a
dor. Esquecei-vos do corpo, das pal-

delirios de ciume, em quanta cam-
braia fina foram ellas torturadas por
mios febris !

Fleurs d’' amour, Rose d' Orsay,
Enygma, Bois sacré, Cyclamen... Veiu
Cotty delirante de rastacuerismo, com
os seus perfumes berradores, de
chrysandalia 4lapella e gravatas de
chamalote encarnado... em frascos
oblongos, ovaes, polyedricos, cordi-
formes, de torpedo metallico, em he-
ptacordicos formados de estames e
de pestillos... Para esses novos per-
fumes, houve novos habitantes, hou-

pitagdes, dos app Vossa alma,
entdo, liberta e feliz, sahird para o
crepusculo e para o luar, coroada
pelas flores de vosso jardim, como
uma figura luminosa da Hellade im-
mortal, e se incorporard & alma supre-
ma da felicidade, que é a alma da
fantasia, a alma do perfume, do som-
da cor e que, na gaze ligeira do an‘
ceio indeterminado das libel_lulas,
queima-se na luz perenne do ideal...

Jinna Rita Malheiros

( Revista Feminina de S. Paulo)
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fundagdo. no Rio de Janei-

ro, do primeiro club exclusi-
vamente feminino, o club das se-
nhoras paulistas e da Asssocia-
¢do da Mulher Brasileira, bem
como, o apparecimento simulta-
neo, em differentes Estados do
Brasil, de novas escriptoras e de
novas jornalistas, prova com -cla-
reza que nossa Revista surgiu,
ha tres annos, no momento op-
portuno, no momento em que
comegavam a despertar as ener-
gias femininas, por tdo longo
tempo adormecidas, no concurso
das forgas que activamente traba-
lham para o nosso levantamento
moral e intellectual. Nzo temos
a pretengo de suppor que nos-
sa modesta publicagdo tenha con-
corrido ou influido para tdo pro-
missor, quanto magnifico momen-
to. Nao nos leva porem, inex-
plicavel modestia,a apoucar nos-
so esforgo ao extremo de ndo
reconhecer nelle, o concurso de
uma vontade tenaz que, pela
mesma causa, nao tem medido
sacrificios, nem abnegagdes. O
grupo de senhoras — que cons-
tituem o nucleo que valorisa nos-
so apagado desejo de contribuir,
na medida de nosso fraquissimo
merito, para a reconstituigdo do
nosso estremecido Brasil — me-
rece por certo, nao sé de nossa
parte, como, tambem, da parte
de nossas leitoras, palavras de
enthusiastico encorajamento, pe-
lo desinteresse e pelo ardor
com que se tém posto ao servi-
go de tio mnobre emprehendi-
mento.

Todas as classes sociaes agi-
tam-se neste momento de grave
angustia, para o soerguimento
do nosso Paiz que, infelizmente,
a irreflexdo de mdus dirigentes
levou quasi 4 anarchia. Todos...
desde as creangas, desde os boy-
scouts de oito annos!

E quando todos assim se
levantam, movidos do mesmo
enthusiasmo, a mulher brasileira
nio pode continuar indifferente
a um destinu que tio de perto
toca ao seu lar e 4 sua raga.

9 ___r __ 9 6 & f & @ 9

A’'S NOSSAS LEITORAS
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O concurso da mulher s6
pode ser o concurso da intelli-
gencia e do coragio. Mas é jus-
tamente o concurso da intelli-
gencia, concretisado na dissemi-
nagfo da instrucgdo e da cultu
ra, o que nos péde salvar. Foi
a este raciocinio que obedeceu,
ha tres annos, a fundagdo da
Revista Feminina. E com ella,
queimando-se 4 luz do mesmo
ideal surgiram em nossas colum-
nas, espiritos femininos até en-
tdo ignorados, que viviam reclu-
sos, 4 sombra de preconceitos
que as modernas correntes de
civilisagio ndo mais admittem.

Pela nossa secgao — De to-
do o Brasil — tém, as nossas lei-
toras, acompanhado, a dissemi-
nagdo que procuramos dar 4 nos-
sa Revista, do Amaconas ao Pra-
ta, desfraldando-a como a ban-
deira de uma cruzada, para que
4 sua sombra se venham alistar
confiantes, todos os espiritos fe-
mininos, que queiram acompa-
rhar-nos na missdo, por todos os
titulos nobilitante e sympathica,
da intensificagdo da cultura fe-
minina.

Temos o orgulho de dizer,
pelas manifestagGes escriptas que
diariamente nos chegam, que
conseguimos manter uma pu-
blicagdo de moral insuspeita e
de bdas lettras, que se tornou a
verdadeira leitura do lar, numa
epoca em que da imprensa tdo
mau uso se faz.

E' uma satisfacgdo porém,
puramente moral. Em tres annos
de luta a Empresa Feminina Bra-
sileira, que t3o immerecidamente
me confiou sua direcgdo, s6 tem
tido prejuizos com sua publica-
¢do, prejuizos que o prego sem-
pre crescente do papel, vae, de
numero a numero, tornando mais
difficil sanar.

No emtanto, com um ligeiro
esforgo de cada uma de nossas
leitoras, a nossa situagdo pode-
ria tornar-se prospera! Parece
incrivel que vivendo, como vi-
vem, folgadamente, em paiz tao
extenso, tantas revistas masculi-

nas, uma unica publicagdo femi-
nina, feita sem escopo de lucro,
se mantenha com tido grandes e
quasi insuperaveis difficuldades!
Lutamos no emtanto, de um la-
do com a hostilidade e a ironia
de espiritos masculinos retarda-
dos e de outro lado, com a in-
differenga, quasi peccaminosa, da
maioria das senhoras brasileiras,
para com uma publicagio que,
toda, sem restricgGes, & ellas se
dedica!

Appellamos pois, de novo,
para as nossas leitoras. Bastaria
que cada uma dellas nos envias-
se uma nova assignatura. ' um
esforgo minimo, quasi inaprecia-
vel, em favor de uma causa
commum. O que pedimos nio
é para nés. O augmento de nos-
sas rendas sera todo applicado
em proveito da propria Revis-
ta, que procuraremos melhorar,
augmentando o numero de pa-
ginas, multiplicando suas secgoes
domesticas, elevando-a emfim &
altura das grandes publicagGes
femininas da America e da Eu-
ropa,

Nenhuma de nés trabalha
com fito de remuneragio ou de
lucro. Trabalhamos todas por
um ideal, cuja victoria serda bas-
tante para compensar todos nos-
sos esforgos, todos nossos sacri-
ficios.

Esperamos pois que cada
uma de nossas leitoras, ao ter-
minar a leitura destas linhas e
antes que outras preoccupagdes
venham emmudecer o eco de
nossas palavras, concorram para
o pleno exito de nossa tentativa,
enviando-nos uma nova assigna-
tura, que serd uma pequena pe-
dra, para a construcgdo do gran-
de e immorredouro edificio com
que sonhamos; —a constitui¢io
de uma Patria grande e cohesa,
em cuja bandeira as mios femi-
ninas tenham bordado, com em-
penhado afan, as ledras de oiro
da legenda do patriotismo,

Virgilina de Souza Salles

Directora

=

REVISTA FEMININA

DO AMOR

a0 A LEl
ngw

@ amoér, que desde seculos lon-
ginquos tem constituido um ob-
jecto de meditagdes para os pensado-
res e um objecto de espirito para os
phantasistas, recebeu agora uma nova
definigdo. Tinhamol-o visto sahir das
mios profundas de Tocqueville, de
Vauvenargues e doutros philosophos
de almanach, com os prestigios do de-
sinteresse e do altruismo, Eis que o sr.
Frangois de Curel, dramaturgo francez,
nos chama energi a realidad

%JJ

Nt

vidualidade, de interesse 1 le-

GOMES DOS SANTOS.

vado até a projec¢do, sobre um outro
ser, das nossas qualidades e das nos-
sas vontades. Que esse reflexo é il-
lusorio, na maioria dos casos, ndo
soffre duvida ; porém, quem ama nio
tem consciencia dessa illusdo. Os
apaixonados attribuem cegamente 4
pessoa amada todas as suas melhores
e mais nobres virtudes e desenham-
na em espirito como um reflexo,
uma sombra da sua l;lmprian persona-
as

das cousas e define o amor como
um acto de egoismo — /o danse de-
vant le nuroir, Assim se intitula
a sua pe¢a mais recente, ornada das
gracas da ficgdo, é certo, mas estru-
turada i b te nos mol-

des da realidade.

Para o sr. de Curel o amor ¢,
pois, a danga deante dum espelho.
O que amamos em alguem, ndo ¢ a
sua belleza physica pessoal, o perfu-
me do seu espirito, esse «vago en-
canto da mulher amada», de que nos
falou Vicente de Carvalho num sone-
to lapidar — mas simplesmente o re-
flexo das nossas proprias qualidades.
O objectivo dos nossos sonhos ¢ sem-
pre, psychologicamente, um desdo-
bramento idealisado do nosso eu.
Que esse espelho perca o ago que
fixa a imagem, que o alvo de nossa
paixdo deixe de reproduzir a nossa
propria silhueta moral, e eis extincta
a ardencia do nosso sentimento, sub-
stituida pelo mal disfargado odio da
nossa desilluséo.

Philosophos faceis, aos quaes a

pecul h i
bre o amor theorias vagas, que mal
encobrem, ou a ignorancia do assum-
pto, ou a pregui¢a de raciocinio.
«Ama-se porque se ama, eis uma ex-

lidade.
ideias e sentimentos, as mesmas ge-
nerosidades fecundas e uma commu-
nidade de gostos e de aspiragdes que
em realidade ndo existe.

A attracgdo sexual realisa-se mer-
cé dessa illusdo mysteriosa que em
certas horas da vida tem, para nds,
todos os caractéres distinctivos da
realidade. E’ essa illusdo que asso-

cia, por vezes, dois seres fundamen-
ta‘lmentxe sepa‘ljrados por dnfferen?as de
e iment E

¢ ella
que determina, quando cessa de ma-
nifestar-se, esses conflictos violentos
de duas almas, conflictos que sdo a
tragedia occulta e interna de todos os
matrimonios desenganados, de todas as
paixdes saciadas e de todos os en-
thusiasmos gastos. Quando um con-
juge jd ndo se reconhece no outro e
verifica que elle é um ser distincto
autonomo e independente, e ndo uma
mera projec¢do do seu eu, o interes-
se que ella lhe merecia diminue até
apagar-se de todo. O egoismo leva-
nos entdo a recusar-lhe qualquer par-
ticipagio na nossa vida moral e in-
tellectual, a que o consideramos ex-
tranho. As leis exigem que ambos
supportem a existencia, lado a lado,
como prisioneiros de cegas forgas so-
ciaes, escravos de interesses ‘colle-

plicagdo corrente do amor, explicag
que nada explica e que subtrde ver-

Boranea a origem dum sentimento que
predomina sobre todos os outros,
dum sentimento que para muita gente
¢ a suprema rasdio de viver. Osphi-
losophos mais profundos ndo seguem
este systema; para elles, o amor &,
como todos os sentimentos, um phe-
nomeno que teve a sua lei, a sua pe-
riodicidade, a sua genese dentro de
certas circumstancias e o seu termo
dependente de determinados factos.
Para o estudo philosophico do amor
trouxe-nos o sr. de Curel, com a sua
pega symbolica, uma contribuigdo im-
portante e um ponto de vista novo.

Se o amor é adanga deante dum
espelho, sdo forgosamente erradas to-
das as definigoes que lhe ddo por
base o desprendimento, a dedicagdio
e elevagdo de espirito. Elle ficard
reduzido, simplesmente, num acto de
egoismo, de culto pela propria indi-

ctivos que i sacrificios p
Mas a sociedade actual estd cheia
de evadidos e conta por milhares as
infracgdes 4 moral conjugal, o que é
um symptoma bem manifesto da crise
que atravessamos,

O egoismo mais estreito governa
o mundo e & a mola de todos os
phenomenos que nelle se li{

pios i que regem a so-
ciedade, com desprezo dosglnteresses

individuaes.
i Voltemos ponl'em ao Xmor e asua
nese e essencia,,. explicagio
do sr, de Curel j4 fora preseneida %or
Malebranc}u, que escreveu: «La rai-
son humaine ne comprend pas facile-
ment que l'on puisse aimer’ aufrement
que par rapport d soi.» Ndo ha muita
distancia entre esta definigio subtil e
a do auctor da Danse devant le m:-
roir: «Ou n'admire pas celui qu'on ai-
me; on conlemple son propre ioédal qu'
un éire, jaloux de vous plaire, vous
offre Ep/us ou mais bien reproduit...»
sta definigio procura um meio
termo entre duas escolas muito co-

1 distancl

S|
da dos poetas, que dizem que o amor
¢ uma transfiguragdo, uma ped
e mesmo uma resurreigio; e dos po-
sitivistas que opinam que o amor §,
simplesmente um contacto entre duas
epidermes.

Gentil leitora: a ultima palavra
sobre o amor ndo cabe nem aos poe-
tas nem aos positivistas. Ella ndo
resaltard do ultimo poema lido nem
tdo pouco dos dialogos espirituosos
do vosso derradeiro firt. Serd um
philosopho, um phychologo, talvez
um simples naturista quem, um dia,
achard, num velho gabinete cheio de
livros, a formula decisiva e integral
da lei do amor. Por emquanto, é
ainda um dramaturgo de genio ideo-
logico que se occupa delle. Amanhi
—quem sabe? — o amor seri um
assumpto de laboratorio, querido aos
neurolos e a toda a legido dos pres-
crutad da machina | Quan-
do isto succeder jd ndo havera poe-
sia— a ndo ser a poesia futurista,
que nfo respiga os seus motivos e
emogdes na eterna serenata dos dois
sexos. Quando isto succeder, em
summa — jd ndo haverd amor.

rEEsssaa)n
Tedio hibernal

Nos seres racionaes, como nos
irraci o indivi > trium-
pha e refina. O estado de revolta
social da nossa epoca ndo provem
sendo do desemquilibrio, cada vez
mais accentuado, entre as instituigdes
que consultam o interesse collectivo,
impostas & fortiori & dsoci':dacle, e as

pHoe o indivi

a
y

quem repugna |systematicamente toda
a compressdo do instincto. O nosso
espirito poude livrar-se a alturas ma-
gnificas e formular uma moral de re-
nuncia, de privagdo, de sacrificio. O
nosso instincto, porem, reage contra
a applicagdo 4 vida real dos princi-

Vida, nfio tens os odios nem a esti
De quem di
Conhecendo, entretanto, a farta
De dissabores que o teu seio anim

Do mal abaixo e da bondad
Esta Itela, quando aqui

E, m 02, sem i

Niio ha quem, alto, tal e

liﬂo velado por neblinas densas

uz do 8ol e a0 luar sempre escondido,
Noss’alma em nada cr8, nem fem descrengas.

E ¢ morte ! eu te desejo convencido

E orgulhoso do bem que me dispensas,
Na gloria de morrer sem ter vivido!..,

EMILIO DE MENEZES.
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m novo aspecto da milltarisagiio feminina,
s“":x\l:-nhlmns 0s p" uintes topicos de uma chro:

ria ¢ & pratica do Codigo do Signnes. Esta.
belecera-se como regra a major simplicidndo
ou antes nos arranjos das tendas

nica de Olivelra Lima, da A
de Letiras.

Entro us consequencins sociaes da guer-
ru em andamento, teremos por certo u regls.
trar a militarisagio fumininu. Pdde ser que
o militarismo venhn a diminuir entre 08 ho-
mens, mus com certezn Surgird entre as mu-
Iheres. Ellus ngora se nio mobilisaram 86
mente para intuitos de assistencia e de ca-

do campanha, Tudo devia ser pura e cstri-
ctamente militar, Denunciam comtudo os re-
porters que a faceirice ahl soubo refuginr-so,
Ao despirem seus uniformes ‘' khaki®, as
recrutas enfiavam iindos penteadores de se-
dn e rendas, e os seus posinhos moldos das
botas de sola f!‘nlll descangavam nas mals
appetitosas chinellinhas de alcova. Depen-

durado ao lado do'chapéu de feltro do re-

ridade _a sun fuina

que nunen fol ulids mais umpla, nem mais
intensn, neste campo, do que o esti sendo.
Ellas foram mobllisndns para a defesa na-

vinm-se floridos chapéus de pri-
mavern. A disciplina 6 difticil de conciline
com a garridice. Manda aquella que, em for-
matura, todas as cubegas se virem para o
lado donde se encaminha o general ou qual-

cional, ajudando a ubricar o8 engenhos de
mor'ts

e ¢ ap n o 80!

@ dos mesmos, Na Inglaterra 300,000

res estiio empregadas nas fabricus de
municdes, O servigo domestico esti por as.
sim dizer desnpparccendo, porque o8 parti-
culores ndo podem lutar na gencrosidude
das soldadas com o Estado que osxcsfo]a.

que passa a revista, Ora,

na gravura que tenho diante de mim, o pre-
sidente Wilson cncaminha-se da direita com
sun comitiva, chapén na mio e andar solon-
ne : muitos dos rostos femininos estiio, entre-
tanto, voltndos para a esquerdn, para o la-
do da machina photographica.
o W muito bem

Um * nouvean riche”, que 08

militaves fizeram millionario, queixava-ge cm
carta ao “Times', deque, com todo o seu
dinheiro, niio encontravs quem lhe [‘n'epni'::-

de tiio util i . E
a acta de installagio :

+Aos 6 de setembro do 1916, na residens

nl:;n dn sra. Nluulg’Mur.hlnll_y do Teffé, A I‘Illll

n. 63, dle

P

versns que i) a
actn, como instullndoras da Muoc\xu;l(u da
Mulher Brasileira, assumlu o presidencia a
sra. Julin Lopes de Almeida, sorvindo do se-
erotarins as 8rs, Luzin de Souzu Bandeira o
Albertina Bertha,

Procedendo-se a leiturn dos ostatutns o
regulamentos, ¢ sendo estes approvados sem

declurou i a

Associngiio dn Mulher Brasileira, sendo, em
soguida, cleita a sun primeira directorin, que
ficou nssim constituida: presidente, sra, N
cola Murinelly de Teflé ; secrotarin, sra. Sel.
da Potocka Malheiro Dins : thoesoureira, ses
nhorinha Astrén Palm,

|Tcndo tomndo posse n directoriu, pro-

que n ess1 brignda mais ouvir pa-
lavras de paz que palavras de guerra, e fez-
Ihe uma prelecelio pacifista, na qual disse
que a actual serviu,pelo menos,

ge wm jantar decente, A
dvinag wehiam inuito mais remunerador o mui-
to mais divertido preparar cartuchos do que
prep: guizndos.

para tornar alAmerica consclonte dos_perigos
que a grande maioria dos seus cidadios con-
siderava nilo existentes, porguanto se recu-

Na Servin muitas mul n
em defesa do solo natal : na Austiia tenho-
as visto, em a1, praticando exenciclo de
fogo; nu Inglaterra servem depolicins ¢
constituem wna uitima reserva, umu eapecie
de territorinl de segunda grau, E’ realmen-
te wm novo sexo que se estd formando. O3
antigos i i as viv
mas estas eram na proporgio de uma pari
eada regimento, quando milito de uma para
cada companhia. Depois, cu nio sei o que

m ollns de comego, mas acabavam mas-

isando-se. Crescia-lhes o bigode, cn-
-se-lhes a voz, desappar

toda a
C: eram até
certo ponto a graga dos_batalhdes em mar-
el ponte em questio era porém muito

limitado. Os soldados bebinm mais ardor
das suas batalhas que dos scus ollios.
Hoje ¢ differente.
nino que se pretende
a forpa militar de cada paiz ; mas este ex
cito niio esquece gque & composto de mulhe-
res, portanto que a elegancia vale tanto
quanto a bravura. Eu disse, num dos meus
ultimos artigos, que a lign das mulheres ame-
ricanas par« defesa propria, tinha resolvido
uniformisar-se de homem, isto 6, enfiar ecal-
Era exacto : houve porém contra a de-
L o protesto formal dus mais avantajuadas
ou menos esculpturaes ‘de f6rmas, ¢ a di-
plomacia teve quo intervir para uma trans-
ncedo amigavel. A liga foi dividida em ca-
vailaria e infantaria.  As cavalleiras usario
calgas ; as infantas, saias. Querendo, pode-
rio permutar, Nio se diz 0 que usario as
artilheras : talvez um_traje escassez, meias
* abaixe do joelho e saiote curto. Um higgh-
lander” escrevia, ha tempos, ao * Times ”
que nada ha de mais agraduvel e mais fres-
copara a o, Acredito-o sem
e sem provi.
Nem mesmo diante do perigo desappare-
arridice feminina. Segundo um jornal

ja’ ha vestuario para as noites de
ins ™

LA a
uma pariziense que precaucdes tomava, elln
respondeu que dormia com a camisa de dia.
Agora, em caso de alarma nocturno. a camisa
esconde-se ou antes dissimula-se sob um man-
to folgado denominado * garde & vous*, ao
passo que os papelotes, frisados e outros ar-
tificios do penteado se disfarcam sob uma
touca mais ou menos enfeitada, de que alifis
a3 americanas costumam fazer ugso mesme on-
de niio ha * zeppelins ", apenus olhares in-
discretos a temer.

Num dos arrabaldes de Washington, em
Chevy Chase, foram agora acampar militar-
mente centenas de_raparigas pertencentes i
Escola do Servigo Nacional, mez de Maio

B n nossa_époen andas-
se ameagada de tido grave colsn quunto
destruiciio dos fundamentos da_civilisngfio.
Estn, na phrase do sr, Wilson niio descanen
sobre a guerra, mas sobre n pnz, Comtudo
a patria, muito embora estabelecida como a
amerfeann para disseminar justiga e liberda-
(le, péde chamar scus fllhos e filhas 2o cum-

de deveres tacs co-
mo, os que impde uma guerra. O proparo
militar cabe, assim, uos dols sexos,~

.

. _Antes de morrer, Carmen Silvia, rainha
vinva da Rumania, teve o capricho, depois
de tantos triumphos dramaticos que aleangou
na sua carreira de artista, de compor um
“film" para o cinema.

Escollieu um drama de costumes popula-
ros e tecett o seguinte enredo : um mogo que
ama uma joven e mata o seu rival num mo-
mento de loucura, sendo condemnado a tra-
balhos for¢ados emquanto a donzelln, desils
ludids do mundo ¢ do amor, vae enterrar a
sua (mocldude em flor, na solidio de um con-
vento.

e

que ficon coﬂlﬁtlm'ldo pelas sras. Achilles P
i " 1

{d » le

Souza Dantns, Jofio Lopes, Julin Lopes de
Almeidua, Luurinda Suntos Lobo e Luzia Sou-
2n Bandelra,

A sra, Nicoln Muvinelly de Teffé declu-
rou que n séde da Associagfio ficarin, dentr
de breves dins, instaliada nn rua Sachet u, 25
(1.0 ¢ 2.0 andares), omle funceionario o ba.
zar de vendas, o eseriptorio de collociges e
d de traball P 1

o o s
rio medico e juridico e de Assistencin judi-
cial, 08 primeiros cursos profissionnes, a bi-
bliothectt ¢ sala de leiturn, correndo os des-
pezns de aluguel ¢ installagio por conta da
directorin, emquanto a Associayiio nilo tiver
recursos proprios para custear, pelas verbas
de quotas e donativos, ns suas despezas.
Ficou resolvido que, sem maior demora,
a so dedi [ | d

imei. !

o

de fostas, de propaganda, imprensa, bazar

de vendas, encrlpmr'i'n de eollocagdes, nssise

tencia medica e juridica o cursos profissio-

naes, e solicitasse a um consagrado homem

de letras para naugurar usérie de confe-
¢

rencias da

s [
i as mull

ma da ;iio o
a fillarem-~e nella, e a imprensa a dispen.
sar-lhe o seu poderoso auxilio, podondo ser
essa conforencia realizada e um theatro e
acompanhada de um concerto ou espectaculo,
em beneficio dos cofres da Associugilo-

Numa série de quadros,
festas campestres e scenns da vida quotidia-
na dos camponezes rumaicos, desfila um in-
teressante conjuncto de vida e paisagem, num
meio de acglio movimentada.

Ao # regi; "

om 8 apy
de todas as socias fundadoras pres;mos, ﬁ‘ue
o scu primeiro acto official foise o U

primentar emn nome da_Associagio dn Mu.
Iher Brasileira, a sra. Wonceslan Draz, es-
posa '(,h!"l. ex. o sr. presidente da Republica,

m-

ico Geor-
ges Jacoby encarregon a rainha de ““filmar®
esse lindo scenario romanesco. Serf esse o
primeiro e o ultimo film que sahiu de uma
penna real, que ji cahiu no descango eterno.

RAssociagio da Mulher Brasileira

E’ com prazer que noticiamos a fun-
dagdo, no Rio de Janeiro, da Associa-
gdo da Mulher Brasileira, cujos fins e
programma estdo exarados na acta, que
em seguida transcrevemos.

E’ mais um elemento, e de grande
valor, para a campanha urgente do fe-
minismo esclarecido, que deseja arden-
temente associar a mulher 4 grande
obra dc regeneragio de nossa Patria,
tio aviltada nestas ultimas decadas,
pelo impudor de sua moral e pela am-

oLp! para _acceitar o titulo do socia
P‘:';Jtectora, que lhe ¢ conferido pelos esta.
08~

Em nome da Directoria, propoz a presi
dente, sra. Nicola Murinully de Teflé, (l;uo 0
quadro de socias honorarias fosse inaugurado
com o venerando nome do ‘sua ulteza impa-
rial a sra. princeza donu Isabel, condessa
d’Eu, n redemptora dos eseravos, como sendo
de todus as brazileiras vivas, aquella que,
pelu sua obra philaytropica, intimamente 1i-
gada & historia do Brasil, primeiro dovia me-
recer essa homenagem,

Esta proposta foi approvada por unani
midade.

Nada mais havendo ja tratar, foi lovan.
tada & sessiio,

Rio du Janelro, 6 de sctembro de 1916,
((Assignadas) : Julia Lopes d: flmeida.
Luzia de So.za jandz'l'ra;: Himeida
Jilbertica Bertha,
= Nicola Murinelly de Jeffé, presidente da

bigdo d dida de seus
Entre as fundadoras da Associagio
figura nossa brithante collaboradora, D.
Julia Lopes de Almeida, porcujo inter.
: felicitacGes ds

in todo ser dedicado a servigos de

medio nossas

Selda Pstacka Malheiro Dias, seeretarla,
Asiréa Palm, i{mxourolf'e.

Laurinda Santos Lob

Hchilles Pederneivas,

Gondessa’ de Scuza Dantzs,

Joda Lopes, -

S. Paulo 7 de Setembro de 1916
Meu querido Sebastizo

Nio pddes imaginar o prazer que
me causou, hoje pela manhi, o teu
postal !

Reccbi-o ao saltar da cama : trou-
xe-m’o, o creado, na bandeja, com o
meu chocolate ; e foi com uma sau-
dade i de ti e do passado que
o li e reli muitas vezes...

Ora, tu, para ahi, esquecido em
Sorrento, apezar da guerra! Has-de
ser sempre 0 mesmo homem, sempre
o mesmo original !

Vejo, agora, que era sincero, quan-
do cantavas :

«“ C'est ld que je voudrais vivre,

Vivre et mourir...

Se te eu disser, ndo acreditas, —
a ultima vez que ahi estive, na Italia,
foi a chorar que atravessei a fronteira
em Domodossola !

A uma das nossas amigas, escre-
vi, ainda commovido : -— ‘* L' Jtalie,
celte fois~ci, je I'ai quittée comme "on

uitte une femme qu'on aime. j'avais
79 coeur gros el je fondais en larmes.”

Como o tempo corre, ¢ como tu-
do muda, meu querido Sebastido!...

Cinco amnos ji ld se vdo, que
percorriamos, os dois, diariamente,
as beiras floridas do lago do Como...
Hoje, iamos_tomar o chd a Bellagio,
amanhd a Cadenabia; compravamos
as dahlias em Varenna, e assistiamos
@ feira em S, Giovanni.

Recordas-te de uma tarde quente,
impregnada da resina_dos pinheiros
e do perfume das olea-fragans ?... Era
no mez de Maio: fazia um calor, que
nos punha no rosto camarinhas de
suor... Indolentes e risonhos, voga-
vamos estirados, de costas, ao fundo
de um bateldo, olhando, li acima, o
céo onde, n'um azul esbatido, come-
gavam a piscar as estrellas, e fugia
um pedago de lua... N'uma ermida,
ao longe, sodra um sino as Ave Ma-
rias... Como se estivessts a sonhar,
murmuraste : —““ Como ¢é linda esta
Lombardia ! "'

E eu muito ingenuamente te fiz
esta pergunta; —‘“ Ah! isto aqui é a
Lombardia ?1...”

Tiveste um perfido sorriso!

E’' provavel, que, n'uma outra
occasido, me houvesse elle magoado;
n’esse dia, porem, adorei a minha

ignorancia! Experimentei, n’esse mo-
mento, uma das mais doces emogoes
da minha vida: — cu estava na Lom-
bardia !...

Como o tempo corre, e como tu-
do muda, repito!... Cinco annos
14 se vdo sobre essa vida ‘' /insouci-
ante’’ e aveludada!... Cinco annos!...

Hoje estou eu casado, - ¢ a bei-
ra de um_abysmo!... i

Nio fosses tu quasi um. meu ir-
mio, e eu me nao atreveria a fazer-
te essa confidencia !

Tenho as minhas duas fazendas
hypothecadas, Sebastido !

0 meu sogro e minha sogra
ndo querendo comprehender a minha
triste situagdo, continuam criminosa-
mente a aconselhar minha mulher a
que ndo poupe! - - ** Diverte-te! o teu
marido pode! - dizem-lhe elles. — Se-
ria tolice privares-te na tua idade!”

E esta casa, -— aterrado ! — vejo-a
ir n'um medonho descalabro! Néo
levard talvez muito tempo que
serei forgado a recorrer & minha
carta de bacharel para sustentar a
minha famiia. .

“ Fortuna vitrea est,— ponde-
rava um escriptor, — fum quum
splendet frangitur.” A fortuna ¢
de vidro § quanto mais brilha, mais
fragil se torna.

E a minha tem brilhado de-
masiado L..

E' com o coragio retalhado
que penso, entdo, no meu pobre
Boy! Eu que_lhe quero tanto bem,

e que o desejava tdo feliz!

Tu o ndo conheces, nio, —o
meu Boy: o meu filhinho! Tem
elle agora quatro annos, e es-
ta um parvajola adoravel ; dizem
todos que se parece muito com-
migo !

O seu nome ¢ Fhilippe; o ap-
pellido “Boy ", deu-lhe a ingleza
que o pagea, uma velha hysterica
insupportavel, que, por vezes, me
revolta, Em nossa presenga, cha-
ma-lhe ella, acariciando-o, beijan-
do-0, — “ my darling” ; mas, por
detraz, sempre irritada, sempre
de mau humor, puxa-lhe as ore-
Ihas’,’,e vociféra carrancuda,—“saucy

. S —

Minha mulhes, a quem eu me
queixava, outro dia, sabes o que
me responde ?...—‘* O melhor que

tens a fazer ¢ calar-te'.. O peque-
no, de saude, vae passando bem!
Demais a mais, ninguem morre por
um tabefe! 1 es mulher faz-me
pena: foi ella quem o creou. Deves
lembrar-te das noutes, em claro, que
passoi, embalando-o!"

E furiosa, —- nunca a vi assim tao
furiosa! —rematou: *‘E eu nio te-
nho tempo para estar a cuidar d'elle!”

Como transforma, o mundanismo,
o coragao a uma mulher! ..,

Nio tem a minha tempo para tra-
tar do filhinho, -- uma creanga que a
adora, ndo a pode ver sem fremir de
prazer! No entanto, nao Ih'o falta
para desperdigar com os estranhos ;
tem’no de sobra para correr os bai-
les, os theatros, os chds, as re-
cepeies...

E a casa, assim, vae-sc-me, aos
poucos, perdendo o encanto, a inti-
midade, a poesia, que deveria ter: cu
como que sinto um alivio, um bem
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estar, em afastar-me d'ella
0 mais tempo que posso.
A unica esperanga...

Gabriel, porem, fora
obrigado a interromper
a sua carta: entrira-lhe
Othilia no escriptorio.

— Que massada!—
dissc-lhe ella.— O Boy
estd com febre!

~—Boy estd com febre!
— exclamou clle, demu-
dando-se-Ihe o semblante.

— Estd sim, mas ndo
deve ser nada! O que
mais me preoccupa, ¢ o
meu vestido que nao me
mandou a costureira!
Prometteu-me tanto para
hoje.

-~ Para hoje! Ha al-
guma festa ?

— Sim faz annos a
Clarinha, nossa afilhada,
Nos nio podemos deixar
de I& ir: ficaria penali-
zado o general!

- E o Boy, coitadi-
nho que esti com febre :
como o havemos de dei-
xar? L.,

— Ora, fica ahi com a Miss! Em
melhores maos ndo poderia ficar.

{ Gabriel, cravou no chido um
,olhar afflicto, profundamente desgra-

'

cado. la depois a fazer-
lhe uma pergunta,—Othi-
lia, porem, interrompeu-o
risonha :

— Sabes, passando
pelo Mappin, comprei ld
um presente para levar
4 Clarinha, Uma pulseira ;
coisinha modesta, sem
importancia, — ahi de uns
quinhentos mil réis... Nio
fiz bem ?...

-- Fizeste, sim, fi-
-zeste | — respondeu-lhe
elle indifferente, algando
os hombros.

E,d noute, emquanto,
requintava ella, na toilet-
te, deixava-se ficar pen-
sativo, Gabriel, ao p¢ da
caminha, onde o Boy,
com as facesinhas rosa-
das da febre, dizia-lhe
com a sua meiga voz
infantil :

— Mas, o meu paesi-
nho volta logo 2...

E a ingleza, ao lado,
tranquilisava-o repetindo:

—Oh! yes, darling! Fa-
ther comes back quickly!
Réné Thiollier

(Villa Fortunata)

=x|
=L
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O Feminismo

As palavras tém uma significagdo
bem singular.

Que quer dizer essa palavra femi-
nismo, sendo uma derivagdo de femi-
nino, de mulher ? Entretanto tem ho-
je significagdo muitc diversa. As fe-
ministas sao mulheres que aspiram a
ter parte na sciencia, nos empregos,
na influencia e nos costumes dos ho-
mens, ou homens que querem conce-
der ds mulheres todas estas preten-
didas vantagens. Isto ¢, umas aspi-
ram a abandonar seu papel natural,
e os ajudam com todo o seu poder.

Ignoro o que ganhard o sexo for-
te em encontrar em toda a parte ex-
cepto no lar, a mulher que elle des-
viou de seu destino. Mas sei o que
perdera a mulher com esta abdicagdo
e usurpacio. A’ seus deveres estdo
ligados seus privilegios ; se ella aban-
dona uns, perderd os outros. A mu-
Iher masculina ¢ uma especie de phe-
nomeno, e afasta de si toda a sym-
pathia. Quaes mulheres teem sido
mais valorosas mais fortes e mais de-
testadas que as Sparciatas: E se uma
aurcola de respeito eircunda ainda a
matrona romana, niao ¢ porgue ella
conservava a honra do lar e formava

I que podia em seu justo or-
gulho chamar suas joias ?

Em tempo algum a mulher gosou
de mais respeito e se lhe prestou
maior culto que na idade media. E.la
exerceu uma influencia sem igual, ndo
devido a sua sciencia que era nulla,
mas 4 virtude e aos encantos que
ella soube desenvolver.

A educacio actual que tende a
fazer das mulheres as rivaes dos ho-
mens, em nada augmentard sua influ-
encia; luctar-se-d contra ellas, mas
voltardo 4 sombra donde sairam im-
prudentemente, e perderio toda a
sua graca abandonando tudo o que
caracterisava seu sexo.

« Mas a mulher é egual ao ho-
mem e tem direito a0 mesmo grau de
instrucgao! »

Igual a0 homem? Oh! sem du-
vida! Nio serei eu que rebaxarei
met: sexo, e quanto aos seus direitos,
éstou prompta a reivindicar todos os
que lhe podem ser uleis.

A mulher foi creada para auxiliar
e companheira do homem e nido para
sua escrava. Ora para que ella seja
sua auxiliar ¢ preciso que seja seu
complemento; ella tem como o ho-
mem uma igualdade de conpensagio
uma paridade abscluta. Nao ha dif-
ferencas entre suas almas, mas di-
versidades, no excrcicio dos orgams
que vibram nas almas.

Alem de que. a queda original
veio perturbar profundamente a or-

dem primitiva. A mulher alids de-
pende do plano divino. nio se tornou
de nenhum modo inferior ao homem;

mas as Gdes da nova ex
e as particularidades do castigo.

EAPEDIENTIE

ASSIGNATURA ANNUAL — 73000

As assignaturas  podem comegar  em
fqualquer mez terminando um anno de-
pois no mez correspondente,

A todas aspessous que tomarem uma
assignatura da REVISTA P ININA
remetteremos come presente O Adalius
elegante o de receitas de cosinha e
dnces ou um fasciculo do “Cyrann de Ber.
gerac” de Edmund Rostand,

Toda Sra. que nos arranjur 10 assi-
gaturas  terd uma assignatura gratis,

Avisamos as senhoras assignantes cujas
:ulsnnluul terminam neste mez, que devem
mandar reformal-as quanto antes evitando assim
que seja suspensa a remessa da REVISTA.

pondencin destinada
ININA deve  ser di-
rigida a Da. Virgilina de Souza Salles,
1i da Emp Feminina Brasi-
leira, Rua I de Novembro, 33, Sio Paulo.

A REVISTA FEMININA precisa
de hons agentes em  todas as localidades
do Brasil,
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5 A BONECA DIVINA §—

da Parisiense? Um outro grupo teve depois a
idela de pedir aos Mestres do pincel para-crea-
rem uma imagem de mulher que a pudesse re-

presentar bem e nos désse o

completo symbolo da parisiense

dos nossos dias. A ideia é enge-

nhosa, Porem pergunto eu. Por-

que é que ndo pensaram antes nos

esculptores e se voltaram para 03

intores ? Porque se trata com ef-

eito, ndo de crear a Venus mo- .

derna sahindo de ondas de finas

rendas, mas de synthetisar a gra-

¢a vestida e ornamentada da mu-

lher de seculo xx, tal como a fez,

a moda de hoje. E para isso, —

ou me engano_muito,—ndo hanem

Rodin, nem Bourdelle, nem Bar-

tholomé que seja capaz de rivali-

sar com Boldine, com Gandara,

com Hellen e com Guillaume.

Vemos no Salon até onde
chega a sciencia dos_artistas das
bonecas modernas. D’uma silhue-
ta em que um pintor academico
nos teria dado uma mulher ape-
nas excentricamente vestida, Bol-
dini desenha e pinta a mulher de
Paris e da nossa epoca. Nio ¢
bem Mme I. H. Com effeito essa
deliciosa dama vestida d’azul que .
cruza insolentemente as  pernas;
dei vér os tinhos tenta-
dores e as suas canellas de avesi-
ta; ndo ¢ ella bem uma das que
ds 3 da tarde se apeiam dos seus

veis | e hando,
lentas e rythmicas, se encaminham
para as costureiras celebres e pres-
tigiosas modistas ? Ndo. Este ndo
¢ o0 ser que posou diante do artis-
ta. E’ a imagem pura da Elegan-
cia e do chic de Paris, incarnados
n'uma figura ideal e eterna, a que
os poetas dedicam versos.

Hallen tambem ¢ dos que
em cada um dos seus desenhos
nos di symbolos. Tenho aqui pre-
sente a pagina d’uma illustragdo,
na qual uma petite dame, desenha-
da pelo mago das elegancias, atra-
vessa, como ligeiro passarito, uma
rua cheia d’automoveis. Aonde vae?
Donde vem? Nada lhe podemos
perguntar porque os seus labios,

Ouvuum falar no famoso concurso dos esculptores

3 P

sempre. Vae talvez 4 egreja, tal-

vez ao inferno, volta do seu con-

fessor, ou talvez do Diabo. O que

importa! Vae e vem, sempre com

0 mesmo sorriso 4 flor dos labios,

divinamente impassivel, como as deusas. As tragedias
sentimentaes ndo lhe enrugam, nem o vestido nem a
fronte. Veja-se o caso de Mme Belleme, vilmente es-
bofeteada pelo seu marido e recebendo depois todas as
suas amigas, n'um cha intimo, muito tranquila e feliz.
E’ um symbolo. Muitas ha que entram nos seus saldes
como sahiram do convento, olhando tudo beatamente e
que trazem o coragdo apunhalado. Nos bailes da aris-
tocracia, nas festas do alto mundo, nio ha gritos, Tudo
¢ suave, tudo ¢ ligeiro, tudo é delicado. Mas ai de nos!
no meio d’essa frivolidad tragedi I

"

Deus sabe, se esta parisiense que vae pelo Boulevard
ndo marcha em direcgdo do crime, levando no interior
do seu_regalo, um brawning carregado !

E se Hellen e Boldini nos parecem ds vezes um
pouco graves, para encarnar a Pa-
rasiense, voltemo-nos para Guil-
laume,

Este pintor ndo nos d4 senao
as bonecas divinas de Paris, Ape-
nas bonecas. Bonecas loiras e tm-
necas morenas, umas que sio vo-
luptuosas, outras que sio encan-
tadoras, bonecas trajando como
grincezas orientaes e ‘imperatrizes

yzantinas, bonecas que dizem pa-
pd, mamd, mas que tambem dizem
meu amor, bonecas de tal maneira
perfeitas que até usam uma mola
no seio esquerdo, palpitando como
um coragio! E nao me digam que
nos seus albuns e nos seus qua-
dros existem outros seres como
nés, de carne e osso. Estes seres
estdo 14 fapenas para servir de
comparsas.

A verdadeira heroina ¢ sem-
pre a deliciosa boneca d’olhos hal-
lucinantes e bocca diabolicamente
tentadora, E eu, apenas a vejo na
capa d’um livro ou nas paginas
d'uma revista, reconhego-a logo e
saudo-a. Cumprimento-a em fran-
cez, estd claro. Porque mesmo se
a revista € ingleza ou yankee, adivi-
nho sempre que ella ¢ parisiense.
E'm Nuremberg as bonecas sio
d’outra maneira, mais fortes e con-
servam-se mais. Porem ndo sio
assim, Nio teem esse chic, nem
¢sse ar, nem esse modo d’ondular,
nem essa admiravel petulancia,
nem esse garbo fino, nem esse dia-
- bolico olhar, nem essa cor tio sua-
ve e transparente. Podem-me con-
testar que ¢ uma questio de pin-
tura. Bem o sei, Mas ndo nos
pode impressionar por sabermos
por experiencia que o branco ¢ o
carmim de Dona Elvira, ainda que
Sejam artificiaes, valem mais do
que o arrebo/ de Maritornes, tio
natural e tdo santo.

Os nossos bons mestres, os
gregos da grande epoca, que fo-
ram peregrinos doutores na sci-
encia de saber gosar, exigiam que
as suas mulheres se pintassem co-
mo bonecas. Porque é que nés
ndo devemos consentir s nossas
bonecas que se pintem esplendi-
damente como mulheres? Pesso-
almente, eu ndo somente isso lhes

permitto, sendo tudo © que os seus caprichos desejam.
Amae como mulheres, digo eu sempre, chorae como
mulheres e ride como mulheres.

E logo muito grave, digo mais ainda:

« Uma cousa lhes rogo, € o de ndo chorar como
as mulheres e ter mau genio». Mas ellas, amigas de
contrariar por instincto a primeira cousa que fazem ¢ a
de serem insupportaveis, terrivelmente insupportaveis.
Ndo ha ideia com effeito de toda a crua maldade que
existe no fundo da alma d’essas creaturinhas que Guil-
laume retrata, entre rendas e fitas vistosas. A cabeci
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nha tdo ligeira é como uma cabaga vasia... Antes fos-
se isso! Se fosse vasia Pariz seria um paraizo, pois
essas bonecas s6 nos poderiam dar a suavidade das
suas mdos, o sorriso dos seus labios, a malicia dos
seus olhos, o rythmo dos seus corpos, a harmonia das
suas palavras ternas ! Mas acima de todo esse paraizo
artificial existem nos seus cerebros diabolicos um machi-
nismo que sé produz tormentas...

Guillaume que ndo é um aspero moralista 4 ma-
neira de Forain, nem um poeta como Willette, ndo lhes
attribue frases lapidares. O que faz apenas é repetir
0 que ouve nos restaurantes, nos theatros, nos passeios,
em todos os loEares onde a boneca galante {riumpha.
Basta-lhe isso. ¢ preciso vér a arte preciosa com
que todas essas lindas damas posam para ferir com uma
voz qual i Nio ha ideragio
alguma que as contenha... Mesmo os seres que mais
adoram, ellas torturam. O que digo! S3o em especial
aquelles a quem sem piedade e sem consciencia ferem
o nosso bem simplorio coragio.

— E’ a nossa unica vinganga! — exclamam essas
gentis bonecas.

Néo, ndo é bom falar n’isso. A irritagdo seria
maior. Pois ellas que sdo b contra
a propria vontade e que desejariam pelo contrario ser
apenas mulheres, simples mulheres, ainda com o risco
de perderem um pouco d'encanto, de prestigio e de
riqueza.

Sim, meus irmdos! Vocés que estio acostuma-
dos a néio vér sendo a surerﬁcle luminosa da vida ga-
lante ; vocés que se extasiam diante dos carros luxuo-
sos onde se exhibem as fadas modernas, as grandes
peccadoras ; vocds meus excellentes camaradas que to-
maes a serio o divino engano das cangles nocturnas e
que chamaes alegria o que ndo ¢é sendo poeirada va-
sia... sabei que quando ellas dizem este luxo me pesa,
com toda a sinceridnde vos affirmo, que é talvez essa
a unica verdade que sae d’esses labios deliciosos !

E se a boneca de Guillaume ndo vos parece suf-
ficientemente bella, ha ahi, a vosso lado outra que é
uma flor aristocratica.

ual ?

A do pintor La Gandara.

Com effeito esta mulher bella, ondulante que nés
vémos tio discretamente nas montras dos vendedores
de quadros, ¢ a flor suprema d’uma raga.

Vé-se que nasceu para seduzir. Olhem para as
suas mios esmaltadas com joias raras e digam-me se
essas lindas mdosinhas tdo precinosas podem fazer outra
cousa que ndo seja: ou uma caricia, ou uma saudagdo,
ou o signal da cruz nos seus labios? Sdo ninhos de
beijos e de galanterias. Foi educada no amor, na ado-
ragdo da sua pessoa interessante. Com refinados capri-
chos, com desejos loucos. Desde a infancia sé lhe en-
sinaram o prazer,

E’ a boneca de luxo!

E. Gomez Garrillo

[
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LIVROS NOVOS

Jardim de Académus

Brilhante chronista e Plﬂlnsaylm bem hu-
murado, como o & nosso illustre collaborador
Dr. Gomes dos Santos, a leitura de seu livro
Jardim de Académus, do qusl ss. nos enviou
um exemplar, proporcionou-nos horas agra-

e en-
cantadora efiorituras sobre o dia-a-din da
sociedade contemporanea,

Dr. Gomes dos Santos como chronista
tem uma qualidade de positivo que falta a
muitos mexeriqueiros coevos — é leve, bri-
lhante e de estylo fluente. Com essas qua-
lidades, o seu commentario aos differentes
factos e aspectos sociaes que se

chama :brave noticla> e que no emtanto, ¢
uma bella collectanea de todos os factos que
se prendem & formaqlio, ao desenvolvimento
e aos differentcs phenomenos evolutivos a
que esteve sujeita a capital de um_dos nos-
8o mnis adeantados e mais bellos Estados, o
lheroico e glorioso Pernambuco, ao qual o
Brasil deve algumas das mais epicas de suas
paginas, Segue-se 0 trabalho de reccnsea-
mento, feito com notavel economia e com lou-
vavel methodo, a0 qual se quiz associar o
governo do Estado, concorrendo com uma
verba jespecial,

Nilo cabe nos moldes e no feitio de nossa
Revista noticia mais detalhada sobre o tra.
balho do Dr. Alfredo Vaz de Oliveira Ferraz,
que recommendamos com calor aos que se
interessam directamente pelos estu
tisticos, que ddio a conhecer e estimul
desenvolvimento de nossos Estados. Ao nos-
80 brilhante collaborador Dr. Lauro Borba

nas paginas de seu sivro, nio tem a preten-
¢iio enfatuada que enfastidia no critico, nem
a allsre dogmatica dos philosophos que pas-
seavam as suas chlamydes illustres no jar-
dim d i HAeade aindamai;

cendo, na hora crepuscular, com seus auda-

do Ser e da Substancia.

O Dr. Gomes dos Santos atravessa as
paginas floridas do seu Jardim de

o que ‘nos cnviou e
a collaboragiio valiosissima que nos estf pres-
tando no glorioso Estado de Pernambuco
que, como dizia Nabuco, stem um passado
que o corda como uma aureola e que brilha
ao luar, sobre as suas pontes e as suas tor-
res, como a alma de uma nacionalidade.-

Leoncio Correia

sem chlamyde, sem ocuios, sem o~ apparato
imaginoso que nés emprestamos 4 phantas-
magoria de uma Hellede distante. Atravessa-
as, bonne el gentilment, em uma quinzena de
alpaca, entre uma chicara de café e as pri-
meiras espiriesde fumode uma cigarrilha feliz,
cujas encyclins, ao se desdobrarem no
espaco, levam em cada um de seus azulados
refolhos, a imagem leve, snave e esbatida,
que nasce do commentario optimista das lio-
ras repousadas e tranquillas,

O snr. Dr, Alfredo Vaz de Oliveira Fer-
raz, foi incumbido pelo prefeito do Recife,
Dr. Eudoro Corrén, de organizur e dirigir o
servico de recenseamento do Municipio do
Recife, e 0 nosso brilhante collaborador o
prestimoso corrnsrondonle, Dr. Lauro
Borba, teve a amabilidode do enviar-nos um
exemplar do volume, em que se acham en-
feixadas todas as observagies e todos 0s da-
dos colhidos na execugiio daquelle servigo,
O volume & aberto com um estudo hlstorfno
sobre o municipio do Recife, estudo deveras
interessante. que modestamente seu auctor

Entre os nossos poetas occupa Leoncio
Correin uma das mais culminantes posigoes
pela esthesia finissima que df aosseus carmes
com uma nota suavissima, que encanta e de-
leita as almas sensiveis. Ainda agora, rece-
bendo a visita do mavioso poeta e follieando
o volume no qual Xavier Pinheiro reuniu as
suas mais formosas_producedes, tivemos ho-
ras de fino goso intellectual. Nas cento e
poucas paginas, de que sc compide o volume
que nos foi offerccido, niio ha o que esco-
Iher. Siio todas ellns de lavores finissimos,
nas quaes a belleza da concepeiio permitte
que se receba, sem desagrado, vertas insub-
missiies de forma e algumas rimas extrava-
gantes,

Mée! minha mae! na augusta cleridade
Dos teus olhos, tranquillos ¢ radiosos,

Ri-se o céu; e se o céu ndo rir, quem ha de
Rir, acaso, por olhos t&o piedesos?

Quem faz assim uma lindu quadra, de tio
suaves e limpidos tons, pGde-se permittir, de

vez em vez, extravagancias de rimas, como
u do segundo vorso da quadra seguinte:

Pois que sejas mulher honesta — ufana,
Davirtude te fazes fructo enconho;

€ passas pela terra como um sonho,
Das maguas dispersando a caravaqa.

Nifo temos em fito, com as poucas pala.
vras que podemos dmilclr a Leoncio Correla,
pela nossa carencia de espago, fazer um es-
tudo sobre a sua variada e incontestavel.
mente notavel producclo, mas apenas pres.
tar-lhe merecida homenagem, durante sua

o Passagem pelo nosso Estado o agradecor-lhe

a bondade_com que quiz lhonrar as paginas
de nossa Revista, com uns lindos versos,
que viio por certo fazer as delicias de nos-
828 leitoras,

Paginas para a infancia

Mais um livro escolar temos hoje a noti-
ciar: — <Paginas para a infancia», :le D. He-
lena Junqueira Loureiro, publicade em Cru-
zeiro, neste Estado. A propria nuctora de-
fine seu livro nas seguintes phrases : —«Co-
nhecendo n escassez de nossos compendios
didactigos, occorreu-me a idein de dedicar 4
nossa infancia, este insignificante trabalho,
que niio passa de um singelo e humilde es-
bago daquillo que meu coraglio de mie de-
sejava offertar a essa mesma infancia.« Ha
de facto, em todo o livro, uma carinliosu sua-
vidade que evoca os contos maternos e que,
porisso mesmo, faz seu encanto e o deve
tornar de agradavel leiturn nos pequenos
leitores a que é dedicado. No gencro litte-
ratura infantil, em que deve entrar mais de
coragiio, de sentimento, de meiguice, do que

e analyso dfnti;znnte, 6 indubitavel a su-.
a8 i} re
0s homens. Para a educagiio das pequenas
almus deu-lhes a natureza o abemolado thy-
thmo da maternidade, qus ensina por ‘uma
eartilha toda unica, que se solettra entre um
sorriso meigo ¢ uma observaciio, que do tio
mansa niio chega n reprehender. O livro do
D. Helena Junquelra tem, atrovez de snas
paginas, a dogura daquelle rhythmo e nisto
esth seu malor elogio. Muito gratas polo
exemplar que nos foi enviado.
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[ymsh SCURECIA, Victorio de Lalanco,
I encostado no peitoril da janelly,

pensava na festiva recepgiio feita

na noite anterior, pelos turinenses,
no theatro Regio, 4 Princeza Paulina e ao
Princepe Camillo Borghese, governador de
Turim sob r. aza poderosa da aguia napo-
leonicn,

O crindo apparcceu & porta do apo-
sento:

* — Senhor Barflo, um homem envolto
em um grande ca-
pote, deseja fullar-
lhe,

— Quem &?

do sei,
Nio quiz dizer o
nome,

— Mande-o
emborii, ..

— Ja tentei;
mas insistiu tunto..,

— Entiio, fal-o
entrar,

O crindo reti-
rou-s¢ ¢ pouco de-
pois entrou no apo-
sento uma alta fi-
gura severa, de bo-
tas Justrosas, um
grande capote ne
gro que lhe cscon-
din a metade do
rosto ¢ tendo na
mio um chapéo de
abus largas

O bardo Victo-
rio levantousse ¢
quando o recenche-
gado abriu, num mo-
vimento [ranco, o
capote, griton surprchen 5

— Alberto? ‘Tu? Aqui? Como ¢ isto?

E antes que o outro respondesse aper
tou-lhe fortemente a miio e assim # mante-
ve entre as suas, sorrindo,

— Nilo me esperavas, nfio ¢ verdn-
de, caro amigo? disse o Conde Alberto
de Camerana,

— E' umia deliciosa surpreza, Sen-
ta-te, Que diabo! depois de tanto tempo...

— Sentaram-se ambos junto i uma
mesa,

— Comtigo, Victorio, abrirei a minha
alma, mesmo sabendo que gozas a confi-
anga do principe Borghese, E's um gen-
tilhomem ¢ uio me trahirds,

— Falla, Alberto,

— Tu sabes como o Rei Victor Em-
manuel pensa sempre na sua cidade e que
a Sardenha ndo se pode conformar com a
ideia de perdel-a definitivamente.

Nos primeil tempos the cheg:
de quando em quando, da nobreza turi-
neuse, longos e calorosos protestos de fide-
lidade ; mas nestes ultimos dins, dada a
desconfianga da policia franceza, os es-
pides espalhiidos por toda’'a parte onde...

—As prisGes inflingidns aos mais en-

" thusiasmados na fortaleza de Fenestrelle,

— Por tudo isto, dizia eu, na Corte
da Sardenba ndio chega senio uma ou

LOUCRAS & VIDROS

outra carta de alguma rara familia patri-
cia, Victor E 1 sabe conf

Mas niio ¢ disso que te quero fallar,

s
por certas imformages que os turinenses
estdo completamente habituados no novo
regimen e que a velha dymnastia de Saoe
boia estd esquecida,

— Na verdade, men caro Alberto, se
assim ndo ¢ totulmente, esta quasi parn
sel-o.

A Corte do Rei Victorio frin, uuste-
ra, ponderada, niio ganha muito em qual-

« T4 ficas aqui até_mela-nolte... Partirds, cntlio, Uma vez em Asti estis salvo..,

quer comparagio com a Corte actual, cheia
de barulho, de alegria ¢ de festas,

— Ja percebi isto men amigo,

Um bello dia Sua Magestade mawla
me chamar no seu gabinete e dizeme mais
ou menos, isto:

“Caro Conde, quero dar-lhe uma
prova minha confianga, Sei que € va-
lente, audaz, astuto, o homem, emfim, que
nos serve. Que diria de uma missio 4
nossa Turim, para ver, sentir, pesquizar
entre o povo e a nobreza ¢ formar um
conceito exncto do poder dos usurpadores
e dos lagos que ainda nos unem aos
bons turinenses ?

Naturalmente respondi :

¢ Magestade, eston ds vossas ordens.”

Recchidas as necessarias instrucgdes,
feito um pouco de toilette para parecer
aqui um gentilhomem provinciano, que
vae fazer uma inspecgdo aos seus haveres,
parti para Civitavecchia e depois, vagaro-
samente, cheguei a Turim,

— Quando ?

— Ha um mez,

— Um mez? Como niio o vi?

— Tive a cautella de deixar-me ver o
menos possivel e de observar mnuito,

— E os resultados obtidos ?

— Desolndores, Direi até que peiores
do que os boatos chegados a Cagliari.
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do a Turim niio me quiz hospedar
no meu palacio para nio dar na vista,
Aluguei um modestn apnsento no hotel
do Mouro, Na praga Carlino. Mas logo
nos primeiros , pereebi que, em torno
de mim, formava-se uma multidio de curio-
508, de intrigantes, que espiavam pela mi-
nha janelln, miravam-me da cabega nos
pés, quando sahin, segniameme nos pas-
scios 3 emlim um bando de espides postos
no men encalgo,
Tomer entiio us
minhas  precaugies.
Limitei i
obst
minhas sae

ha  dois
ding, as cousas mu-
daram,  Niio tanto
pela ronda que me
fnzem, mas por cer-
tos avisos que te-
nho recebido, Pare-
ce que me pro
algnma surp
sagradavel,
~— Un prisio?

r ter come
tigo, E's piemontez
ate i raiz dos ca-
bellos, leal, ob
vador, A tua a'ti-
vez pesa até sobre
o animo do prin
pe Camillo, Espe-
ro de ti um conse-
Tho ou um auxilio.

Que devo fazer? Partir immediata-
mente ¥ Serin uma asneira,

Antes de chegar a Moncalicri  seria
preso. Mudar de aposento para desviar as
pesqu E’ inutil, Digo-te que sou de
hoa raga ¢ que a fortaleza de Fenestrelle
nio me amedronta,

E’ a niio execugiio do servigo que me
incumbin o Rei Victor que me afflige,
Que me suggeres ?

O bardo inclinou a cabega pensativo.

— A tua missio estd cumprida ?

— Completamente.

— Poderias deixar Turim mesmo es-
ta noite ?

* — Mesmo csta noite,

— Esti bom. Na minha opinifo ¢
preciso que partas de surpreza, Eu pos-
suo em Cavoretto, aquella casinha, que
conheces, onde tenho sempre dois animaes
para as partidas de caga. Dou-te um bi
Ibete para Ramigio, o mogo de cavallari®
¢4, para que esta noite ponba A tua dis®
posigdo a cgua tordilha, um bello exem-
plar de resistencin e velocidade, Tu ficas
aqui até 4 mein noite, Eu te acompanho
até n ponte; chegas i minbha casinhola,
montas na egua e de manhd estis em As-
ti, Uma vez em Asti, estis salvo, Alugas
um carro ¢ em dois dias estis embarcan-
do em Genova., Precisas de dinheiro?

CRSR FRANCEZA DE L. GRUMBACH & CIA,
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— Obrigado; ndo preciso, 50, pode acreditar, bardio, toda a sua ha-
— Entdo, estamos entendidos. Espera hilidade para esconder um conspirador se-
que cu escreva o bilhete a Ramigio, ria inutil e ridicula, Portanto,
O bardo Victorio escreveo poucas li. — Ahl sim? Entdo descubra, se puder,
nhas e entregou-as ao Conde de Camerana. o conde de Cnmerana, Elle esti no meu
— Muito obrigado, meu amigo. palacio, Mas considere que se a sua busca
Ora esta, Amanhi irei até ao hotel do for infructifera, o ridiculo pesara sobre si
Mouro, desoccupar o teu aposento, bem mais gravemente,
— J4 o desoccupei hoje. — E’ um desafiv? Pois bem, ncceito-o.
— Oh! diabo! L nio pensaste... Qual é a aposta?
— Em qué? — Eil-a, Se nfio achar o conde, da-me
— Na prova clara que proporcionaste u sua palavra de honra, que o deixard
a policia de uma provavel partida esta sahir do meu palacio sem incommodos e
noite? que durante quarenta ¢ oito horas nio o
Oh! Tens razio, Mus como fui im- procurard.
becil) Vamos entdo, O principe Borghese esti
— Nuturalmente a vigilangia redobrou! muito seguro de si mesmo e da fortuna
Diabo! Diabo! Esperemos que os rafeiros, napoleonica, para ter medo de um jovem
desta vez, -0, tardiamente encontrem o fidalgo.
cheiro, Assim, toda a importancia dada a este
Mal tinha pronunciado estas palavras, irrital-o-hia, Assim, da sua parte um
quando se ouviu uma pancada vigorosa armisticio de quurenta ¢ oito horas; da
no portio do palacio. O conde de Came- minha purte mil escudos. Serve?
rana levantou-se, empallidecendo: — Serve.
— LEstou perdido, — E terei liberdade de usar de to-
O bariio corren a janella meio fechada, dos meios ?
— Ohl Uma patrulha, Cerlamente,
Nio pereamos tempo, O comandante ¢ A sua milo,
aquelle idiota do tenente Barton, Aqui, Eil-a, bardo,
Alberto, aqui, Nao perea a calma. Esti muito satisfeito ?
O barfio abriu uma pequena porta situa~ Decerto, Mil escudos ganhos use
da atraz du secretarin e disfargnda por sim sem esperar.
uma tapegari — Esta certo disso?
— Ouve. Haja que ouver, nio te mo~ — Certissimo,
vas 12 dentro, mas se eun tossir tres ve- — Entio mande entrar a sua patru-
zes, sne immediatamente, Quem sabe se se lha, Pode revistar todos os cantos. Nio
podera bi qualq ... me moverei daqui, Pego-lhe, porém, um
O conde de Camerana entrou para o obsequio: visitar o meu gabinete em ulti-
derijo ¢ o bardo t , calma- mo lugar,
mente, & secretdl O tenente sorriun.
Dg repente uppareceu um creado coma — Concedo, bardo, Mas, vou collo
physionomia amedrontada: car uma sentinella a seu lado.
— Senkor bardo, uma patrulha_entrou Na antecamara dois_policias ndo dei-
no palucio: o tenente Bartou querlbe fal- yario sahir, seja quem for,
lar. — Esta bem,
— O tenente Bartou? Seju hemvindo. O tenente sahiu, voltando logo depois
Que entre. com varios soldados, alguns dos quaes
Apparecen na porta um official alto, traziam fachos accezos.
padaiido com uma physi ia atrevida
e duas grossas sobrancelhas crespas, Sem
a menor cerimonia disse rudemente:

Collocou um perto do bardo: abriu
a porta em frente e desapparecen no apo-
sento contiguo. Ouvia istava to-
— Barfio, o conde de Camerana esti do, que dava ordens rapidas, que obri-
escondido no seu palacio. gava os criados a abrirem os armarios.
A policia procura-o, pois tem contracl- Depois a patrulha afastou-se para os
le graves indicios. aposentos internos,
‘Em nome d_o governador, ordeno-1hz gue O barfio abuixou a cabega pensative.
m'o entregue_immediatamente, O caso estava complicado: sentinella na
q bardo ndo perdeu a calma, t y inel 1h aqui e
Em nome do governador? Nio & exucto ali, promptas para acudir a0 menor alar-
5‘5“!‘0" tenente. ma. Para o pobre conde de Camerana a
Sua Altcz? niZo s6 nio sube de nada, gituagio nio devin parecer muito lison-
como se ndo se imp in. geira.
Portanto, niio diga: «Em nome do go- Fechon os olhos e poz-se a meditar,
vernadora, , . Abrin uma gaveta e como a sentinella por
O tenente batew com o pé no chio, im- ymy submissio natural, ndo acompanhava,
paciente: . N com o olhar, todos 05 seus movimentos,
— Deise-se (‘lc 5“"“107'"5,_ "‘}"“m N0 110 mesmo momento em que apanhava uma
se valba d . amizade do principe contra ¢yixy de charutos, pegou rapidamente cm
uma instituicio ’bcm mais forte ¢ mais va- o pistola e pol-a no bolso, Depois le-
l"”: ;ln:ils l;::":;“; mais valiosa? Nio, te- vantou-se. Passeou algum tempo pelo
jiite. Radeoncerdn L Ll a quarto, parou deante de_ uma janella, con-
i SRR templou um pouco a noite ecscury, passou
— Eu niio vim aqui para descutir. A duas ou trcs vezes, com ar indiferente,
minba missio ¢ hem outra, Onde estd es- junto do soldado, accendeu um charnto e
condido o conde de C: Nifo cuse voltand de repente, p £
da impunidade; niio lucrarin nada, Nio — Fuma? Tome.
ganharia nadu, Nos o descobriremos ape- Emquanto ¢ rapaz sorrindo, alongasa
zar dos seus subterfugios, F uma vez pre- o brago, o bario deixou cahir o charuto,

cow um movimento fulmivante, pegou-o
pelo peito, apontou-lhe a pistola a cabega
e murmurou com voz tremula:

— Se gritas, mato-te.

E tossiu fortemente tres vezes,

A sentinella ficou t3o apavorada com
o gesto resoluto do bardo, que nio fez o
menor movimento ¢ nem sequer, percebeu
que, por traz da sccretdria, abria-se rapi-
damente uma pequena porta e que um
outro homem se precipitava por ellu. O
conde de Camerana, cmquanto o barfio
continuava u amengar a sentinelln com a
pistola, com uma fita amarrou-o, tirou-lhe
as armns — ambos obrigaram-no a despir-
se, fazendo emtrar depois pela pequena
porta por onde o conde tinha sahido.

— Se nio te moves, disse o barflo,
serd questio de uma lhora no maximo;
mas se te moves fago-te saltar os miolos,
Escolhe,

Ajudou o conde a vestir o uniforme
do soldado, fechon u peyuena porta e dis
se, baixo,

— Agora & que sio cllas, Ali estdo
duns sentinellns; é verdade que ha pouca
Inz, mas passar por elles sem motivo, po-
de chamar a attengiio. Espera, Oh! Vem
uente, Kstamos perdidos,

Com voz apressada proseguiu :

— Colloca-te ali, no canto mnis ¢se
curo e nio te mova

E foi sentar-se depressa na secretiria,

Logo depois apparecen o tenente Bare
tou sosinho,

— O seu apartamento é muito vasto,
bario,

— E a busca?

-— Até agora sem resultado, Mus ndo
desanimo. Devemos visitar agora o andar
superior ¢ ndo tenho mais sentinellas,

— Diabo! E entio?

— Remedeia-se, Permitte?

E sem esperar resposta, inclinou-se,
sobre a’ secretarin, escreven algumas li-
nhas em uma folha de papel, dobrou-u e
disse sorrindo :

— Augmentamos a patrulha,

Mil escudos valem bem o trabalho
de imcommodar mais uma dezena de ho-
mens,

Foi até & porta que dava para a an-
te-camara, abrit-a e pergunton alto:

*— Nada de novo:

Esta bem,

E voltando-se disse no conde de Ca-
merana, que permanecia immovel.

— Leva esta ordem ao corpo da
g\mrdﬂ; dcpress:\.

O conde disfargado no uniforme da
sentinella, pegou o bilhete atravessou as
carreiras a ante-camara, passou o vestibu-
lo e desappareceu na rua.

O bariio nem pestancjou, mas sentin
intimamente uma vontade de rir. Depois
observou &

— Durante esse tempo, quem tomard
conta dé mim 2"

— Eu, barfio. Oh! seri cousa de
poucos minutos,

Mas os minutos se iam passando. O
tenente Bartou, comn se estivesse cm sun
casa, passeinnde de um lado para outro,
batia com 0s pés, chegava i janelln, apue
rava o onvido, Nadu,

— Ora csta!

— Que ha?

— Nio camprehendo,
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— Que é que niio comprehende ¥
— A demcra da segunda patrutha,  era o conde de Camerana em pessoa,
O barfio sorrin alegremente,
O tenente intrigado, parou de repente. Jeyantousse, abriv a pequena porta ¢
— Porque ri ?

Como ?

E assim Gllando, o bario Vi io # cabo,

apparecer w08 olhe pantados  do tene
te, n pobre sentinella e ceroulas ¢ soli-

— Porque motive damente amarrada,
— Torque, em vez de apanhar o con-

de, o tenente, quando muito, pode apa- prica sua palaven,
nhar — mdst

— Acceiton naposta, Perdensn, Cume

0O tenente estava desesperndo,
— Hei de apanhalo vive ainda que recebia uma

— Certamente, porque deu, o senhor sejn no fim do mundo !

mesmo, fuga no prisionciro. — Tenente, en sabin que a sua pa-

O tenente den um salto para traz, laven de honra tinha pouco pezo, M
— Como? Aquella sentinella?

pode ficar certo de qre amanhii cont

e 1T -

E agora pade sahir,

i

®
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tor Fmmanuel.”
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=) Capas para cadeirasf

A confecgdo de capas para cadeiras apresenta algu-
mas_difficuldades, que vamos procurar resolver em
poucas linhas. A primeira coisa a fazer ¢ determinar
a quantidade de fazenda ria, Para isto I
se a fazenda, partindo de 1 — conforme mostra a fig.
n.o 1~ subindo até 2 ¢ 3, descendo até 4,5 ¢ 6 e des-
contando o necessario para as bainhas, Tratando-se de
cadeiras estufadas dao-se 8 pollegadas no ponto 4, para
o movimento da capa. Para a medida dos lados, mL‘L_k:-
se 1 fazenda dobrada, do chio até o tope da cadeira
(fig. 6). Para cadeiras, como as da fig 1, 3, 4¢ 5, me-

de-se a fazenda dobrada do chdo até o ponto mais alto

de um dos lados. Para cortar a capa_colloca-se a fa-

(Figura 4)

(Flgura v)

zenda sobre a cadeira, do modo indicado na fig. 1 ¢ pren-
de-sc_com alfinetes ao alto e no correr dos pontos onde
tem de ser feita a costura, ¢ nos pontos 2, 3, 4, e 5, (fig. 1).

Se as dobras estiverem muito compridas deve-se
primeiramente acertal-as bem ¢ passar um alinhavo an-
tes de se costurar. Corta-se eatdo a fazenda que so-

(Figura 1) brar. (fig. 4). Depois de assentadas as dobras costu-

ra-se definitivamente, d@ machina, arredondando-se a cur-
va do alto da cadeira. Nos lados as _pegas sdo corta-
das separadamente, Préga-se com alfinetes antes de se
cortar a fazenda, (Fig. 3 mosia a coberta toda prega-
da com alfinetes e prompta para ser costurada ). Usa-se
pregar com alfinetes afim de facilitar a costura, As cos-
turas devem ser muito bem feitas tendo-se o cuidado
de as alisar bem nos cantos ¢ nos angulos, de modo a
ndo ficar nem um pouco de franzido. Antes de se tirar
a coberta da cadeira, ¢ necessario marcar a_ abertura.

Para as cadeiras largas as aberturas devem ser
feitas no meio do dorso da cadeira. (Fig. 5). Fazem-
se tambem duas pequenas aberturas dos lados de traz
da cadeira. (Fig. 5, B B) e pregam-se botdes de luvas.
Liga-se a costura com um cadargo.

A curva ne 4 da Fig. 2, deve ser costurada pelo
lado do avesso.

Si a cadeira for delgada mais ou menos como a
Fig. no 4, junta-se a frente ¢ o dorso e costuri-se jun-
tumente; mas se o dorso for espesso usa-se juntar uma
tira do mesmo panno, e depois de alinhavada e bem
certa ne cadeira, passar um pesponto. )

Quanto ao material usado nao é preciso descrever.

JProjecto para se obter os modelos do centro do
espaldar e do dorso da cadeira:

Se a fazenda tem o desenho com flores ou meda-
Thoes deve-se collocar a fazenda sempre com 0s ramos
para cima.. Quando porém, a fazenda é com figuras €
difficil dar-se a medida exacta de fazenda necessaria,
porque quasi sempre se estraga o desenho no collocar, e ¢
preciso entdo substituil-o por outro pedago de fazenda.

( Fignra 6)

— Aquella semtinelln, caro tenente, toda estn historia . Sun Altezn, que ha
de rir muito, ¢ com  certezs, o rebaixari

0 tenente Bartow nio foi rebaisado
o cabo e prefiviu fiear calado,

Alguns dins depois, o bario Victerio
1 do conde de Caneral

\

|

SABONETIE AMY RISS  Deper- A VENDAEW TODA
fume sunve o aualidnde superor.

Depositarios:

A PARTE CASA LEBRE
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| CLYCINIA'S EM FLOR e~~~

&

o sol clareia e aquece num

i\k‘) AE despontando a ([~

primavera entre

brumas friorentas,
resto de inverno que se es-
forga por dominar ainda
sobre a natureza, largan-
do a pezar o seu rispido
sceptro de imbiucado des-
pota. Mas ao calor macio
do sol a nevoa rasga-se
pela manhan fora como um
sudario transparente e as
folhas abotoam-se nos go-
mos_e espreitam as primei-
ras flores nas pontas dos
arbustos, numa germinagio
rapida, como pressurosas
de gosarem a vida e en-
cherem o mundo de cores
vivas e perfumadas essen-
cias.

Vae uma laboragio ac-
tiva no seio da terra. La
pelo fundo as raizes agi-
tam-se, como nervos, no
estremecimento brusco da
seiva que aflue em ondas
a subir pelos troncos. A

Flores de =eda feitis a0 mac

brazeiro, impulsionando a
> seiva em plethoras fecun-
das. L&, é o calor dura-
doiro da tocha em lucila-
goes melancholicas, rare-
ando a treva das neblinas
outomnigas, nas tardes en-
sanguentadas e frias. En-
tre nos principia a alga-
zarra dos passaros, 0 zum-
bido dos insectos, o adejar
polychromo das borboletas
acordadas nas chrysalidas
hybernaes, a faina das abe-
lhas e o trabalho dos ni-
nhos ; li, ouvem-se os ulti-
mos pipilos das aves com
saudades da folhagem dos
bosques e passam, como
sombras, as reboadas das
andorinhas, & procura de
climas distantes.

Mas na vida ou na
morte, no outomno ou na
primavera, no estio ou no
inverno estd sempre o mun-
do em flor, ha glycinias e
rosas, lilazes e cravos, jas-

chimica mysteriosa da vida
opera transformagoes gran-
diosas de materia para ma-
teria. Em cada ser agit:
se um mundo; em cada
célula acordam energias
possantes ; da treva escura
do solo surge o parturi-
mento magnifico de uma
resurreigao esplendida.
Mas ha como que a
dor desse pariurimento es-
tampado nas coisas. E’ o
roxo que domina nos cam-
biantes das flores. Sao as
violetas, as glycinias e os \\_

o variado

Costuriiese pelo avesso ¢ de baise para «ima,  Depoix levantam.
e agulha enfiada por dentro da follis para viral an §

0. v
Pocese entdio dentro wm arame muito fine ¢ amare e
junto a flor,

mins e violetas; ha hym-
nos em toda a parte, late-
jos de esperangas em to-
dos os séres, continuas
harmonias em toda a natu-
reza. (s extremos tocam-
se como saldunes da mes-
ma eterna cadeia. Umas
fldres nascem quando ou-
tras morrem. Uns desap-
parecem quando outros se
A terra estd
sempre inundada de sol em
qualquer ponto. Aqui ¢é
dia. acold énoite. Nas al-
S/ mas emballadas no sonho

¢ mais

lilazes que app pri- 7
meiro com o0s seus tons Eﬂh

modestos e tristes, leve-

mente tocados de viuvez e orphan-
dade. E apparecem despidos de fo-
lhas, como carnagdes tenras nos ra-
mos nus, delineando cicatrizes, lem-
brando chagas abertas. Depois
desdobra-se lentamente o manto de
verdura e nascem as flores de tons
alacres e vivos, a "051s, CS jasmins,
0S8 cravos, a gomma inteira do co-
lorido e da forma, quando o sol, su-
bindo a prumo, dardeja calor e vae
pincelando docemente as corolas, com
o orvalho das manhans e as brizas
frescas dos poentes.

Estd toda a vida e toda a morte
neste renascimento da natureza ador-
mecida: toda a vida que foi e toda
a morte que ha de ser. Um parto ¢
uma agonia e o desabrochar de um
sorriso.

O mundo que renasce no hemis-
pherio do sul numa primavera florida
€ o mesmo que definha choloroticn e
nostalgico no hemispherio do norte,
ne declinio lento do outomno e do

& dh

inverno. Aqui desabrocham as gly-
cinias em cachos, afestoando os tron-
cos esbeltos das palmeiras, engrinal-
dando as arvores dos jardins, cin-
gindo num amplexo amoroso as can-
toneiras .das casas e espreitando pelas
janelas como hospedes bem-vindos.
Ld, colhem-se nas videiras os racimos
maduros, as folhas congestionadas, ru-
bras, apopleti esgrouvi nas
hastes, redemocinham nos pares e ca-
hem no chido como coisas seccas, hir-
tas, mortas. Aqui florescem violetas
e lilazes num alvorogo de bergos e
noivados; li os chrysantemos e as
dhalias vicejam nos canteiros para as
bragadas a espalhar sobre as cam-
pas mortuarias. .

O scenario, porém, é o mesmo,
com significagdo diversa talvez por-
que no apparecimcnto da vida, se dor
existe no animal ou na planta, é uma
dor bemdita com afagos de esperan-
¢a, e na agonia, o soffrimento nZo tem
lenitivo nem expansdes de.luz. Aqui

da t jovens ou
cansadas de velhice, flore-
jam eternamente, numa pri-
mavera i%finda, suaves esperangas,
ideaes de amor, anceios de ventura...

S. Paulo, 22 de Setembro de 1916.
(Para a REVISTA FEMININA)
J. Machado.

Py
g

Brevemente estarei em idade de me casar

Sim, é verdade, responderd sem corar
toda moga ajuisada_que pretender mudar de
posiciio_social, As dilfieuldades dn vida po-
rém slio tantas que certamente mel
pais vilo so desgostar por niio poderem dar-
me um bom_enxoval e um pequeno dite pary
a constituiglio de meu novo lar. Como hei
de fazer para niio Ies eausar tal aborreci-
mento ? E’ simples : cortai este annunclo ¢
hoje mesmo envini-o com um sello de 100 réis
para a respostu n EVER CAVALCANTI, cal-
xu postal, 208, S, Paulo, para que elle vos
informe do mido simples pelo qual poderels,
com mui pequeno e insignificante saerificio
vos livrar de tal aperto.

-~ - REVISTA FEMININA

Minha casa no verao

Almofada vista dos dois lados

Nas gravuras desta pagina
encontrardo, nossas leitoras,
algumas suggestdes para o0s
interiores de verdo.

A ultima palavra, em deco-
ragdo interna de verdo, ¢ o
cretone, conforme se vé dos

Nesta sala a tapegaria ¢ as almofadas sfio
dn tons claros e harmonicos

Detalhe de uma (apeqarin
em crelone

nas, como se vé da amostra,
que figura na parte opposta da
pagina, com cores harmonicas.

As almofadas sio feitas de
dois cretones, ficando assim
com duas vistas, uma ante-
rior, outra posterior, Hacin-

modelos de almofadas e de
cortinas, ao alto e aos lados
dapagina e de forros de pratos,
Para estes ultimos vende-se
ocretone ja prompto, conforme
se vé na gravura central, bas-
tando apenas recortar as pe-
gas. Usa-se o cretone, egual-
mente, como decoragdo de ve-
rdo, combinado com as corti-

Forros de pratos | vime.

co cores differentes e novas
de cretone, sendo preferidas
para as salas dc jantar as va-
riedades cor de " terra-cotta,
para as salas de visitao azul
claro e o rosa fantasia e para
0s halls, o verde-claro ¢ o cor
de palha, que muito se har-
monisam com o mobiliario de

SORIIRS DR URS RS VRS RS DS RS IS PRI )

Um canto fresco e convidativo
numa sala de verdo

A AN N NS TN A S TS S AS AN

A fazenda para forros de pratos
compra-se Ja prompta aos metros.

Uma outra sala de verdio. Corlinas, motivo japouez.

Mobiliario moderno, de verdo,
para sala de jantar

R N e N i Nt

Modelo combinado de sala de jantar e de
receber, multo pratico para casas pequenas
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A MODA

]:\ moda comega a sorrir com algumas superfluidades

brilhantes, desde que a resistencia heroica de Ver-

dun, marcou pelo menos, assim se cré, o primeiro
passo do «comego do fim». O que estd acima escripto, ndo ¢
meu. Eu fago por entender de gazes, de valenciannas,
de velludos, de sedas, de fitas e de multipla e variada
«fanfreluchada», com que ha alguns seculos, nos mulhe-
res, fazemos dansar ao animal
mais idiota que existe sobre a
terra, que ¢ na minha modesta
opinido de senhora honesta, um
que ji teve bigodes, usa ds
vezes oculos ¢ anda de dois
pés, e cujo nome comega por H.

E’ do Fifi, do enamorado pi-
garrento Epiphanio, que depois
de uma ausencia que se justi-
fica pelo estado em que elle fi-
cou na festa anniversaria de
nossa directora, voltou a visi-
tar-me. Eu procurei recebel-o
o mais affectuosamente possivel,
para lhe evitar o acanhamento
natural, depois do que houve.
Trazia na mdo um ramo de vio-
letas. Sao flores muito acon-
selhaveis a namorados pobres,
porque duram tres dias e com-
pram-se amanhecidas, por me-
tade do pre¢o. E sdo roxas:
— dao idea de olheiras de olhos
que choraram. E para refres-
cas-lhes o perfume e compen-
sar o abatimento no prego, bas-
tam duas gottas de essencia de
violeta, nas hastes:-- ¢ uma
essencia de pre¢o modico, que
em casa de qualquer amigo se
obtem de graca. Quando che-
guei 4 sala, Fifi extendeu-me o
ramo, sem uma palavra. Ti-
nha o olhar baixo. Ao ouvir-me
saudar alegremente, como eu
fiz, ganhou coragem o olhou-
me. Foi o momento critico.
Reappareceu-me ao espirito a
figura de Fifi, do Fifi do anni-
versario de nossa directora, de-
brugado sobre o chauffeur, qua-
si a beijal-o enternecido, em-
quanto suas maos trabalhavam
para arrancar a bandeirinha do
taxi, a exclamar baboso: —<Es-
ta é a bandeira de uma nova
patria. .. de uma patria que ndo
andard a hora... que se regu-
lard pelo taxi do patriotismo...
com os quarenta cavallos do
progresso... e a gazolina da
raga...» «Ah, o Fifi estava su-
blime! Gaforinha aos ares, voz
ri.bombante, os punhos a esfu-
siarem pelos dedos, as ondas da alma alespumarem pe-
los labios, indifferente aos apodos da turba, do alto da-
quelle taxi, era indubitavel que elle crescera ds alturas
dos grandes apostolos ou dos grandes descobridores. ..
dos que descobriram, por exemplo, que o alcool pode
substituir com vantagem a gazolina !

Lembrando-me de tudo isso ri-me e ri-me _ruidosa-
mente. Ri-me vermelho, como se diz agora. Fifi riu-se
tambem, mas riu-se amarello, E acabamos, um e outro,
por misturarmos nosso riso. Do vermelho e do ama-
rello nasceu uma combinagio de tons neutros, que per-
mittiu a Fifi sentar-se, mais 4 vontade e a mim, per-

Vestido de organdy branco com tiras da mesma fazenda
em azul claro — Modelo da casa LA SAISON.

guntar-lhe qualquer coisa banal. dessas que distrahem
um assumpto i do e que habit 530 a
satde do cachorrinho, ou a crise de creadas, conforme
o sexo do interlocutor, Para o sexo de Fifi seria a
satde do cachorrinho, mas Fifi ndo tem cachorro e ndo
chegou a idade critica das creadas, porque ainda estd a
espera que eu Ihe conceda minha médo, modo educado
de pedir o resto, Falamos entdo sobre modas. Nio
ha coist mais interessante para cacetear um homem e
para affastar um macador, Foi entdo que Fifi emittiu a
opinido que serviu de primeira linha @ esta palestrinha,
Para Fifi, a mudanga.que se estd operando na moda,
ndo vem, como antigamente de
Paris : — vem de Verdun. Nio
sdo mais os costureiros da rua
de.la Paix, por signal que quasi
todos allemies, os que regem
a moda. Sdo os artilheiros de
Verdun os que neste momento
determinam a forma das saias
das senhoras ou o modo de
ajustar os canhoes dos borze-
guins,

E Fifi, perorando, affirmou
que de ora em diante serdo os
soldados que ditario regras ds
elegantes de todo o mundo. El-
les ¢ que lhes dirdo quando
poderiio usar as cores claras,
quando Ihes serd permittido usar
saias ainda mais curtas e deco-
tes ainda mais abertos, e flores
mais vivas ¢ perfumes mais ac-
tivos. E quando lhes serd per-
mittido arvorarem risos mais
livres e alegrias mais francas,
Do tiro do canhdo dependera
de ora avante a composicao do
arsenal feminino! concluiu hy-
perbolico como sempre, o inau-
dito Fif.

. No comego da guerra, effe-
ct. as preoccupagdes ¢
as_incertezas que marcam os
primeiros dias de qualquer ter-
remoto, fizeram com que toda
a gente se retrahisse, diminuisse
as despezas e tomasse precau-
gdes explicaveis, para um pe
riodo de soffrimento, cuja ex-
tensdo ninguem podia prever.
Veiu depois o luto, a Zoilette
severa. Agora, coma nova fei-
¢d0 que a guerra tomou come-
gam jd a apparecer cores mais
claras e certas superfluidades
que se explicam pela confianga
que a todos os espiritos ganha,
do proximo fim da guerra.

E as primeiras flores de fi-
tas, os primeiros falbalis, os
primeiros passamanes, as
primeiras malines e bruxellas
de prego, a_fioritura _dos pri-
meiros detalhes de riso e de
luxo, sdo como que os primei-
ros passaros brancos que sobre
o campo desolado da' guerra, vém trazer o prenuncio
da paz... Assim seja!l,.. Realizam-se as previsdes
de Fifi... Abram'se de novo os mares... Dém-nos
de novo Longchamps... E livrem-nos assim de todos
os Fifi, que por falta de melhor, véio as nossas elegan-
tes aturando nesta epoca de crise!

grande moda para verdo serd o organdy em to-
das as cores. Os vestidos deste tecido sio de uma
graca encantadora, Vido se usar muito tambem as fo/-
Ief!es'em bagista, zephir, tussor e linho. As cores
prefendag, além do rosa, cuja grande voga ji predisse-
mos, serdo o beige, aveld, violeta e roxo, Para os ves-
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tidos de linho devem preferir-se as pregas pespontadas,
muito engs das e muito binadas com pan-
nos lisos ou entdo as saias feitas de tres folhos em
forma, guarnccidas 4 beira com um galdo ou uma fita.
As vestes serdo sem mangas e bastante cavadas debaixo
do brago; as frentes apertadas com um unico botio,
deixardo vér a blusa de baixo em musselina ou em cam-
braia que app | lel do brago e nas
mangas. Sobre as foilletes leves a mussclina mistura-se
em forma de largos entremeios bordados ; jd as nossas
avos apreciavam a musselina mas ndo tinhio chegado
ao refinamento de hoje.

Muitas pessoas pensam que a gola alta serd a grande
moda. Podemos afiangar ¢ garantir que s6 usardo estas
golas aquellas que querem ser demasiadamente escrupulo-
sasno usar o decote. E' um contrasenso
nos dias quentes que vdo entrar o uso
das golas altas tao insuportaveis com
suas barbatanas! Os ultimos mode-
los sdo todos decotados de mancira
a podermos suportar os terriveis dias
de calor.

A moda actual ¢ de uma forma
attrahente por sua originalidade ¢ bel-
leza, Todo o exagero que sempre
apparece ¢ pelc desejo que tem cer-
tas pessoas de se tornarem notadas
pela excentridade de suas ftoilleles.
Os vestidos assim confeccionados sdn
em geral feitos por modistas que ndo
comprehendem os figurinos e portanto
nao sabem copial-os. E' muito mais .
facil exagerar que fazer um vestido
que, sendo simples seja elegante. Sdo
muito poucas as officinas que sabem
confeccionnar um vestido com todas
suas regras. Depende do corte para
que as saias fiquem com a roda ne-
cessaria e com esse ton chic que tanto
apreci sem ter idade de
barbatanas para fazer a grandé roda.

Vimos diversos modelos em lan
azul marinho, a saia plissada em pregas
direitas e uma jaqueta do mesmo te-
cido bordado com seda branca ; ves-
tido em tulle bordado de cores em
seda, perolas prateadas e douradas.
Entre estes sobresahia um lindo mo-
delo em seda ouro velho, coberto de
filodde seda, preto, entremeiado com
lindos ramos de flores em prata ve-
lha, sendo o fundo lilas muito pallido.
A saia em forma, com dous volantes
de tulle e o corpinho traspassado com
meias mangas, porém buffantes; na
cintura uma rosa verinelha.

Actualmente usam-se fitas de ris-
cas bastante largas para formarem,
com a ligagdo de mais duas ou quatro, uma altura suf-
ficiente para a confeccio duma saia. As fitas n. 100 fi-
guram cintos, écharpes com longas pontas franzidas;
este arranjo das écharpes atados ndo ¢ muito inedito,
mas ¢ provavel que tornemos a vel-o com melhores
olhos do que n’outro tempo, visto que as apresentamos
como novidade. Fazem-se correntemente em preto so-
bre os tecidos escuros e em verde esmeralda quando se
trata d’uma foillefe clara e de maior distincgdo.

As fitas de biquinhos fazem sobre os vestidos de
voile, de cambraia, de gaze, d’étamine, uma deliciosa e
juvenil guarnigdo. A fita, geralmente da mesma cor do
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vestido, ¢ cercada por um picot encaracolado em seda
de cores mescladas cinzento e cereja, preto e azul ve-
lho, rosa e verde, azul ¢ branco, etc., ¢ usa-se na saia,
nas mangas, na gola, etc.

. Muitas vezes tambem a fita joga as cscondidas no
tecido, passando e tornando a passar em largos ilhoses
talhados na saia ou no corpo.

Nos vestidos de zephir ou de linho cor de rosa
tambem se emprega muito o atacado em setim preto ou
em veludo preto ¢ o effeito obtido ¢ tal como se descja.

Ao mesmo tempo que revive a voga do vestido cla-
ro e alegre, ressuscitam o chapeu pesino ¢ a cape-
line, cujas abas largas ndo parecem nada despro-
porcionadas com a amplidao das nossas sai
ainda ahi, encontramos n’essa forma o de
certas capelines usadas pelas pastoras do Trianon ¢ pe-
fas clegantes do Segundo Imperi

As palh

de trigo ourosa.
a palha ¢ cara e rara, substituimol-a
por capelines franzidas em tulle, cam-
braia, musselina ou batista. com guir-
landas de rosas em volta da copa.
Estes chapeus sdo d’'uma frescura de-
liciosa. Junta-se-lhes por vezes umas
fitas para atar em tulle cor de rosa
ou fino velludo preto, que adornam
o decote e cortam a linha demasiado
vasia do pescogo.

As sombrinhas sido simples, sem
enfeites exagerados, froufrous nem
bordados, fazem-se em talfetia, com
tiras franzidas como as nc aias.

A maior parte das vezes a borda
¢ guarnecida com um «<ruche, um
folho desfiado ou uma tira de taffeta
pekiné.

Os tons de furta cores, o bron-
zeado, o violeta e o cor de rosa sdo
os preferidos.  Os cabos fazem-se¢ no-
tar pela sua rustica simplicidade ¢
ndo tem nada de fino nem de com-
plicado; ¢ uma vara solida, direita,
tdo grossa em baixo como em cima.

Os mais simples fazem-se ¢m ma-
deira; os mais elegantes em chifire
de rhinoceronte ou em tartaruga;
uma correia de couro preza ao cabo
permitte segural-a no punho.

Estas sombrinhas-bengalas sdo in-
dispensaveis para sustentar a incer-
teza (0 nOsso passo, pois GS NOSSOS
sapatinhos com salto alto, ddo-nos
uma posi¢do muito incerta. Sido muito
bonitos esses sapatos i Carlos IX,
bronzeados que deixam o tornozello,

Veslido de organdy. cor de rosa, bordado em a vontade para descobrir a mcia de
brance. O cinto de taffeta gxralo. Modelo
da casa Ls SAISON.

tao fina seda; mas como sdo incom-
modos !

Como proceder de outro modo com as indiscreoes
da saia curta? Esta ultima acarreta-nos complicagio,
sobre complicagdo: escolha no calgado, nas saias de
bdixo, € o que é ainda mais, preoccupacio_constante da
elegancia do nosso andar e da graga agil nos nossos
pés que devem ser pequenos e curvados!... se tanto
ior possivel.

Marinette.

AGUA DE COLONIA DIVINA
E' A MEHOR, aroma magnifico

DEPROSITARIOS

RUA DIREITA, N. 2
CASA LEBRE

— SAO PAULO —
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Cpeiusn heyen gt e enfeitado com fothux de seda, lagos de fite o flopes, Pl

(Figs. 1, 2,3, 45¢6)

do telii 0 o gosto de qien o confeeciomny.

A figura 1 ensina a fazer
uma camisinha festonada nas
mangas e no folhn da golla,

a manga ¢ pregada com pon-
to & jour.

A figura 2 mostra uma ca-
misa cuja manga e talho ao
mesmo tempo que o corpo
pode ser enfeitada com renda
estreita ou bordado.

Um paletosinho de flanel-
la branca festonado com seda
de cor; nas mangas passado
um corddo da cor do festiao
para ajustar no brago do be-
bé é o que representa a fi-
gura 3.

A figura 4 mostra um lin-
do paletot feitc de crochet de
lan, cujas mangas terminam
em um punho duplo.

Um babadciro em fustio
branco festonado representa
a figura 5.

Um bergo portatil muito
pratico em fustdo branco, cir-
cumdado de_umtdlho com bai-
nha @ jeur. Duas liras de fus-
tdio com bainha d jour for-
mam lagos.

s feite e yualyper e segundo o sevo

Com o modelo 6 faz-se um pa-
letot de flanella rosa claro bordado
a ponto de espinha, E' abotoado na
frente, ¢ niao tem forro.

Figura 7 Cueiro corpinho. Faz-se
aberto nas costas ligeitamente forra-
do; o corpo ndo tem mangas.

(Figs. 7¢8)

A touca figura 8 ¢ talhada em
duas pegas e atada com fitas da mes-
ma cor. E’ bordada com ponto espi-
nha como o paletot.
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QUEM DIRIA!

Per Julia Lepes d' Jilmeida.

alfinete ! realmente, em amor

nao ha frivolidades, tudo e

serio. No amor... como na
natureza; ndo venios, tantas vezes,
brotarem arvores frondozas de re-
mentinhas que sdo como finos graos
de areia quasi imponderaveis ? Uma
crianga sopra um punhado d’essa po-
cirinha loura e ella, caindo por acazo
em terreno propricio, forma uma flo-
resta tenebroza de altas madeiras re-
zistentes... Se en estivesse refletindo
em voz alta estas coizas, meu marido
interromperia a leitura, que lhe estd
franzindo a testa, para afirmar-me que
0 amor ndo ¢ como a natureza, por-
que ¢ a propria natureza creadora,
destruidora, onipotente. Eu lhe

It QUEM diria... por cauza de um

tive espelho para vér o kilo de po
de arroz acumulado entre as sobran-

celhas; — porque teimo em uzar um °

penteado tao exagerado! Hontem che-
gou a dizer, para fazer espirito, que
a minha cabeleirz era tal qual a de um
conieta em que se tivesse enrodilhado
o mundo! Emfim, tudo isso cu lhe
perdoaria se ndo fosse a embirragio
com o pobre do aliinetinho que elle
me descubru, néo sei como, va g
do vestido! Ji se sabe, a propozito
veio logo a cantiga;

— Se en fosse mulher era obje-
to que nido p em cima do meu
corpo! Alfinete ¢ desmazelo. Alfine-
te ¢ desleixo. Alfinete ¢ dezalinho,
e ¢ descuido, e ¢ negiigencia! Dizen-
do a mesma coiza por diferentes pa-
lavras, elle vai envenenando o prazer
que por ventura cu i sentir no
meu passcio., nal, ndo sou de pe-
i, tenho nervos, sensibitlidade. De

responderia logo que esse ¢ o
amor selvagem; o dos homens
civilizados deve comparticipar
da nacureza e da arte, como es-
ses parques em que recendem
rozas, se aveludam gramados,
cisnes em  lagos
transparentes. Se o amor fosse
unicamente natureza, o homem
seria_animal unicamente.

Mas, Deus me livre que el-
le me ouvisse, porque entdo
rolaria logo sobre mim uma
avalanche de conceitos 2smaga-
dores e ndo contente com as
suas demonstragoes irrespondi-
veis, porque elle nio admite
que eu professe teorias dife-
rentes das suas. ainda me obri-
garia a lér (que horror!) pas-
sagens de certos livros filo-
zoficos e com os quaes me im-
porto tanto como atransforma-
Gdo das religides ou com a pas-
“sager de um astro pelo meri-

diano da China! Pois sim! Se  prww. Surw. Leanidia Prado
o amor fosse sO natureza, ndo  Jhplista de Mivanda Prado, vezidete em Johi, M.

expose do Sur. dodo

—

ao peito, me poz a mdo No pescogo,

dizendo, sem me dar tempo para nada:

— Minha mulher tem aqui um

inutil... E antes que eu protestasse,

sussurrou-me ao ouvido : — ainda bem
que te posso livrar desta indecencia !

Calei-me para ndo armar um es-
candalo. Estou convencida de que se
ndo fosse a prudencia das mulheres

o cazamento seria uma fonte abun-

dantissima de_escandal Por cauza

disso, que noite passei! E que peza-
deles, que chuva de alfinetes sobre

0 meu coragio, e que multiplicagio

de Barbozinhas diante dos meus ollos!

Isto ¢ vida?! Afinal ndo sou uma
crianga.., ndo necessito que me edu-
quem por meios brutais

Elle foi tdo dezassizado naquelle
ato como ¢, quando responde, todas
as vezes que me queixo, com outra
queixa identica ou peor!

Se Ihe digo que tenho uma dor-
zinha reumatica em um artelho,
clle, em vez de se interessar
piedozamente pelo meu  sofri-
mento, afianga que tambem ndo
anda bom, com uma pontada
no peito, ou com uma unha
encravada em um peé.

Julgard que sou uma doen-
te imaginaria e inventard os se-
us achaques para curar-me da
mania dos meus, ou a sua vai-
dade serd tanta que até na va-
riedade ¢ quantidade de doen-
gas, queira ser superior a mim ?

Tudo ¢ possivel. Ha muito
quem inche as bochechas para
dizer:

— Eu ji tive febre ama-
rela!

Ou:

— Eu ja tive bexigas!

Como se dissesse:

— Eu jd descobri o meio de
aproveitar a forca motriz das
correntes maritimas !

sei 0 que seria dessa historia 1w é wi das nossas mais dedicudas vooperailoris Ou:

de fidelidade conjugal, porque
se ¢ verdade que no reino dos

e ent Jahii vstii propagando vom

s yuerida Revista

rdeadeira entusiasmo

— Eu ‘descobri a natureza
e os costumes dos habitartes

animais inferiores, aves e bes-
tas se acazalam para a constancia
de um s6 amor é porque elles nem
tém imaginag¢ao, nem uzam alfi-
netes, como nos! Sempre quereria sa-
ber se uma loba seria capaz de aturar
do seu lobg as implicancias que hon-
tem sofri daquelle senhor! E* inacre-
ditavel ! Vestimo-nos no mesmo quar-
to. Elle assiste calado, ou falando em
fatos indiferentes, 4 minha /oilette. Vé
conio me penteio; como me perfumo;
como distribuo o po de arroz pelo ros-
to e pelo colo; como abotdo o meu ves-
tido e ponho na cabeca o meu chapéu,
entretanto, nio me faz nem a mais
(insignificante observagdo a respeito.de
qualquer dessas coizas, para so co-
mecar a censural-as quando ji estd
fora de casa, Entio ji se sabe, I3
vem a moedeira das perguntas: — se
ndo tenho uma criada que me acol-
chete os corpinhos; porque serd
que 0 meu véu cstd mais repuxado
‘da esquerda que da direita; se nio

mais a mais elle caluniava o alfinete,
recurso dos aflitos, providencia de
rasgoes inesperados, protetor do re-
cato e do pudor! Quantas vezes em
um baile um alfinete reune duas pon-
tas de renda sobre um seio indiscre-
tamente desnudado, ou em uma noite
de ventania prende um chale rebelde,
obrigando-o a agazalhar um busto
carecido de defcza! Quantas vezes na
suu vida modesta os pobres alfinetes,
que elle abomina, terdo evitado a ver-
gonha e a morte de muita gente. Ah!
serd precizo sci-se mulher, para se
compreender a alma das coizas hu-
-mildes.e servigais ?-Ainda assim ndo
foi a injustica para com os alfinetes
nem a implicancia com a minha foi-
lette, que hontem me acendeu na al-
ma a vontade de me divorciar... mas
aquelle gesto inexplicavel... esquizi-
to... surpreendente, com que elle ou-
vindo a Barbozinha queixar-se de nio
ter um alfinete para prender uma flor

de Marte!

Sera o orgulho da sua rezistencia
fizica, ou a gloria de ter encarado de
perto a morte e de tel-a vencido, que
faga tanta gente contar como facanhas
dignas de nota coizas que nio pas-
sam afinal de accidentes occorridos
a contragosto na sua vida ?

As proprias criangas manifestam
a mesmajespecie de vaidade quando
ostentam as cicatrizes deixadas no
seu corpo por certas diabruras recla-
madoras de palmadas, como se fos-
sem provas de coragem merecedoras
de admiragdo!... Desta culpa esti
livre a_minha memoria e a minha
pele. Cicatrizes s6 as tenho no cora-
;do, e a mais dolorida pareceria tio
insignificante a olhos estranhos, que
a esconderei para sempre de toda a
gente incapaz de comprehender que
a offensa feita pela ponta_de um al-
finete seja ds vezes mais offensiva
que a produzida pela ponta de um
sabre — porque ¢é ridicula.
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Saudade RUINAS

R’ Francisca Julia da Silva.

000000 A" Cyro Costa.

Ja de ha muito que a minha habitagdo lacustre,
Erguendo-se, risonha, entre juncacs, ameaga

Ruinas, sem que, entretanto,—6 florido balaustre
Haja por bem destruir-lhe a putrida carcassa...

Flor lacrymosa, mystica saudade,

Que da melancolia o olér derramas

Pela minha alma, que da mdgoa as gammas
Craduz com fria € ausiera magestade :

Bemdila sejas tu, que a claridade Vencido pelo Ideal, sem nome ou feito illustre,
€vocas, de um perpétuo poente em chammas, Qucro, neste marnel, com a sordida desgraga,
€do o o espirito procl Entregar o meu corpo ao duende da palustre,
Tal reprobo infeliz de uma maldicta raga !

€ntre hymnos e ventura e de piedade.

De parede a parede, o verde musgo medra. ..
De pilastra a pilastra, a avenca se apendia,
L a hera sorri taful, collcante, pedra a pedra...

Bemdita sejas tu, saudade sania,
Augusta evocagio do claro dia
€m que, d distancia, o sonho alado canta !

S6, porque soffra s6, sentindo sobre os hombros
1N miseria, bem ¢ que, ao envez de andur d toa,
O escombro desta vida entregue a tacs escombros...

CYRO COSTA

Saudade! Jncerto bem de incerto fado:
— O corba de espinfios da alegria!
— O furtivo luar do desgracado !

o o 8. Paulo, 1916
Leoncio Correia. L

Go Go 6o Go Go 6O

% %
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Dois
casamentos
rieos

A

inda neste easo,

s6.0 met

dinheivo inspivaria o amor..”

lay

! RINTA axNos, beilo rapaz, optima

saude e cem mil francos de ren-

da com esta carta na :nio, o
Sr. Sergio de Barrecourt, o heroe dec-
_ta historia, nao se julgava satisfeito
da vida e, confessevios logo, mostra-
va-se com isto verdadeiramente dif-
ficil.

Quantos homens nas suas condi-
¢oes, podendo satisfazer todas as suas
pi ias, teriam pr a sua
alegria aos quatro ventos! Cem mil
francos de renda; poder, parando de-
fronte de qualquer joalheiro, ofiere-
cer-s¢ a joia que desejasse. Estar em
condicdes de ndo tomar o primeiro
carro que passe, ao menor signal de
cansago, mas poder possuiruma bella
equipagem ! Ndo sentir os aborreci-
mentos que sao consequencias da vi-
da. Habitar os mais elegantes bairros
de Pariz. Sentir-se objecto das mais
captivantes solicitudes da parte de
todas as maes que tenham filhas para
casar. Oh!sim, Jorge de Barrecourt
devia sentir-se feliz.

. Seus companheiros, naturalmente,
invejavain-no, admirando-se de que
com tantos elementos defelicidade, an-
dasse sempre com um ar tio funebre.

— Mas vejamos, meu caro, dizia-
the seu amigo Jacques Bertot, acom-
panhando-o em um passeio matutino
pelo Bosque de Boulogne. Explica-
me um pouco o teu estado d’alma.

— O meu estado d’alma?

— Sim. Diz-me porque, dotado
pela natureza de todos os bens que
podem tornar feliz a vida de um ho-

«.. Amella tomava uma chicara d: chi. Thereza, que Ihe dava um lage
nos corddes do sapato, levantou os olhos para o8 recem-chegados ..

men, es sempre com uma physio-
nomia tdo lugubre? Que pena que
nio tenha aqui um espellio para que
te possas ver neste momento. Asse-
guro-te (ue, se passasse alguem e nio
te conliecesse, pensaria, no minimo,
que tinhas perdido algum ente extre-
mamente caro.

Jorge nao poude deixar de sorrir,
mas mesnio fnesse sorrisu conservava
uma especic de fristeza persistente,
e respondeu :

— E’ verdade, meu amige, ndo
sou alegre. Que queres? Nio se tem
sempre, tudo que se deseja.

E aceresceniou :

— E ¢ uma fortuna, de resto,
porque sendo seria uma injustiga.

Jacques Bertot nao comprehen-
dia bem:

— Explica-te melhor; nao com-
prehendo.

E como jorge nao respondia, con-
tinuou :

— E’ curioso! Aqui estd um ra-
paz para quem tudo parece sorrir,
que basta o menor gesto para que se
realizem todos os seus desejos e, en-
tretanto nio estd satisfeito. Entdo,
que devo dizer eu, que trabalho o dia
inteiro para ganhar o meu pobre pdo?
Julga tu. Daqui a um instante, esta-
rei eu, mettido no meu pequeno es-
criptorio, a arrumar cifras durante to-
do o dia e da minha janclla contem-
plarei este lindo céo, com um desejo
feroz de sair a passein, emquanto tu,
livre como o ar, poderds percorrer o

Bosque ou passeiar tranquillamante
pelos boulevards.

Al! quizesse Deus que eu ti-
vesse, como {u, uma obrigagdo a cum-
prir. E’ esta a reflexdo que fago sem-
pre... «ndo tenho wm trabalho que
me prenda ¢ me preoccupe? Nido me
aborreceria, talvez,

Desta vez Jacques soltou uma
grande gargalhada.

— Se ¢é so isto, nada mais facil
de satisfazer. ‘Tome o meu lugar no

iptorio e deixa-me ficar no
teu, ci fora. Basta apenas que me
deixes o meu modesto ordenado, des-
de que ndo precises delle.

Jorge sacudiu os hombros.

— Para se interessar por aquelle
trabalho, ¢ preciso ter realmente ne-
cessidade do dinheiro que clle pro-
duz. Para mim, é este o inconveni-
ente da lorkgma, o trabalho nido tem
a mesma significagdio que tem para
os outros. O meu ndo seria sendo
um simulacro de trabalho. Que ne-
cessidade teria eu de agradar meus
chefes para consegir um augmento de
ordenado ? .

— Entdo diverte-te... E' tudo
quanto um homem na tua posigio
tem de melhor a fazer.

. — Divertirme. Mas ahi estd a
infelicidade : sob o pretexto de que
me deixavam rico, meus paes nio se
preoccuparam em deixar-me mais na-
da, ‘Ndo ser sendo um dilettante sem
talento. Nio, nio me agrada cercar-
me de tanto ridiculo. Quasi estudei,

——1@
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mas apenas fiquel sabendo, de cor, a
fabula do corvo e daraposa. Fazer a
figura do corvo ? Obrigado.

— Casa-te entdo. Se eu estives-
se nas tuas condigdes, ¢ o que teria
feito. Filha de principes ou de milio-
narios, podes escolher onde quizeres.

— Qrande ingenuo ! Ainda neste
gaso 80 o meu dinheiro, inspiraria o
amor. Pensas que para um homem
rico, casar, ¢ mais facil do que para
qualquer outro? Dez vezes pensei em
casar; a desillusdo ndo se fez espe-
rar muito tempo. Mas sempre a mes-
ma certeza ; era o meu dinheiro que se-
duzia. Acabei de vez com os projectos
de casamento.

— Se ¢é assim, ndo sei mesmo o
que te possa_aconselhar, respondeu
Jacques. A ndo ser que te dediques
a obras de caridade. Ha gente que
encontra ahi um bello passa tempo.

— Ora, meu caro amigo, € o que
fago. Os pobres tem a sua parte na
minha fortuna. Nem ahi. Demais pra-
tico o bem por dever e ndo por prazer.

— Nio encontro mais nada que
te sirva.

— Concordas, portanto, que te-
nho razdo e que a fortuna ndo dé fe-
licidade.

— E’ verdade... Mas é curioso.

.Se hontem me perguntassem : « Qual

é o mais feliz dos homens? », eu te-
ria respondido sem hesitar: «Jorge
de Barrecourt»>. Como ¢ facil a gen-
te enganar-se. i
ram onze horas e os dois amigos

tinham de separar-se.

— Vis ao teu escriptorio? per-
guntou Jorge.

m.
— Queres jantar commigo hoje ?
h (B} Y

recusaria... Mas ndio ¢ o caso agora.
A minha posigdo, embora modesta, é
segura; ird augmentando pouco a
pouco. E, comprehendes, por amor
proprio, prefiro ndo dever nada a nin-
guem. Alem disto, ainda que eu accei-
tasse a tua offerta, ndo melhoraria a
minha situagdo. Metteu-se na cabega
de¢ minha tia ndo casar Amelia antes
de Thereza, que é mais velha. E co-
mo eu amo Amelia...

— E’ preciso esperar. Entdo co-
ragem, E como ndo é para esta noite,
jantaremos juntos amanha.

— Com todo o prazer.

-- Estamos entendidos. Irei bus-
car-te-ao escriplorio ds seis .horas e
de li seguiremos para o restaurant,

Um ultimo aperto de mdo e os
dois amigos se separaram. Jacques
seguiu para o centro de Pariz, onde
0 esperavam as suas occupagdes e
Jorge partiu para a Avenida Hoche,
onde morava.

Durante todo o dia Jacques Ber-
tot pensou no amigo.

— Pobre rapaz! Se me tivesse
dito que eu recusaria trocar a minha
sorte pela sua, decerto, havia de rir.
Mas embora quizesse pensar no spleen
do amigo, Jacques nao podia deter-se
nesse pensamento. Outras preoccu-
pagbes reclamavam o seu espirito.
Em primeiro lugar o trabalho do es-
criptorio, que reclamava toda a sua
attengdo, depois a perspectiva de jan-
tar em casa da tia, para o que tinha
sido convidado aquella noite. E jun-
tando cifras e fazendo calculos, de
instante a instante olhava para o re-
logio eaachavia que o tempo estava

vel, stou n

por minha tia, que me espera com as

duas filhas.

— Bellas ?

— Principalmente uma... Amelia.

S6 com o pronunciar este nome,
o rosto de Jacques animara-se e Jorge
sorriu.

— Ah! estis apaixonado pela
prima ?

— Um pouco.

— Quando ¢é o casamento ?

— Ah! Ndo sei. Comprehendes
que para isso, preciso mudar de si-
tuagdo. Ndo ha de ser, decerto, com
duzentos francos por mez...

— Eella te ama?

— Creio que sim.

— Porque nunca me fallaste nisso?

— O assumpto é tdo delicado,
quando nio se ¢ interrogado..., E tu
nunca me interrogaste...

Houve uma pausa. Depois Jorge
continuou :

— Sabes... Se para apressar a
cousa, precisares de alguns Dbilhetes
de mil?... Sabes? Entre velhos ca-
maradas... o }

Jacques apertou a mdo do amigo.

— Agradego-te sinceramente. E’
uma prova de affecto.

— Acceitas ?

— Nio, mais fiquei satisfeito com

'a tua offerta. Naturalmente se me

vissé ds voltas com a miseria, ndo

muito gar.

Decerto, teria muito prazer de
ver a tia, ndo ha duvida. Mas... Ame-
lia. E alheiando-se de tudo que o cer-
cava, fechava os olhos para atirar-se
i plagio de uma i visi-
vel apenas para elle e tudo fazia crer
que ndo era a figura respeitavel da
tia que elle via nesses momentos.

— Amelia, murmurava elle. que-
rida Amelia.

E Amelia assim invocada, niio es-
tava naturalmente em companhia da
tia. Mas de repente, Jacques entriste-
cia. Quanto tempo teria de esperar
ainda, para realizar seu sonlo ? Quem
podia saber ? Extranha obstinagdo da
tia. Porque querer que Thereza casas-
se antes de Amelia? Thereza, decer-
to, era bella e capaz de inspirar amor.
Seria mesmo de uma belleza mais re-
gular que a da irmd e varias vezes
ja tinha sido pedida em casamento.
Mas era difficil de contentar, era exi-
gente. SO aquelle anno, tinha recusa-
do dois partidos excellentes, E se con-
tinuasse a recusar ? Quando poderia
casar Amelia? De repente, um raio de
sol, uma palavra amavel do chefe,
faziam-no voltar 4 vida e seus olhos
reconquistavam a antiga vivacidade.
Emquanto Jacques Bertot passava por
estas alternativas, Jorge de Barecourt,
nio estava em menor actividade de
espirito.
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— Como invejo a sua felicidade !
E’ amado e ao menos, pode attribuir
ao seu merito proprio, a inspiragdn
desse sentimento. Emquanto eu...

E Jorge desolava-se.

No dia seguinte, como estava
combinado, Jorge foi buscar o amigo
no escrlé)torio para leval-o a jantar
num.caf¢ da moda.

— Estds prompto ?

—Sim... Em cinco minutos. O
tempo de reler o meu trabalho. Es-
tou ds tuas ordens. Imagina tu que,
hontem em vez de ir jantar com minha
tia, como estava decidido, recebi um
recado Xﬁqlndo que néo fosse.

— Sim,.. Uma parente doente,
qne deviam ir visitar.

— E depois...

— Pediam-me que transferisse
para hoje o convite,

— Muito bem... Mas quer isso
dizer que hoje me abandonas.

Jacques protestou.

— Abandonar-te ? Abandonar-te
quando sei que neste momento tens
tanta necessidade de distragdes, e que
te posso ser util para levantar o teu
moral ? Por isso, escrevi 4 minha tia
dizendo que hoje nio estava livre,
porque ia jantar com um amigo.

Jorge sentiu-se commovido :

— Mas fizeste isto por minha
causa? Renunciar a te encontrares
com aquella que amas ?

— Era meu dever. Mas espera
antes de agradecer-me. Poucos mo-
mentos depois, novo bilhete de minha
tia, que te vou ler:

« Meu caro Jacques.

Se ¢ um amigo aquelle
com quem deves ir jantar,
porque ndo o trazes com-
tigo ? Deste modo néo te
privards da sua compa-
nhia, nem elle nos pri-
vard da tua, Foi Amelia
quem encontrou esta so-
lugio e eu approvei-a
logo. Se esse teu amigo
¢ como tu, de genio sim-
ples, espero que acceitari
0 nosso convite improvi-
sado e ndo se admirard
da modestia do nosso
jantar.

Tua tia Julia Langelot ».

Jorge sorriu: X

— A cousa veio a geito. E' muito
delicada tua tia.

— Neste caso acceitas ?

— Com todo o prazer, Se outro
encanto ndo tivesse, tem o.do impre-
visto que me agrada, pois sac do
vuigar desses jantares de etiqueta, de
que ja ando tao farto. X

_ Toma cuidado, millionario! E’s
capaz de te arrependeres no segundo
prato. Nada de pratarias, de luxo,
de etiquetas.

— Ah! Mas tu me tomas por um
imbecil. E se tenho diante dos olhos
rostos lindos e agradaveis... Vamos.

E os dois amigos partiram.
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v — De facto, ¢ isto mesmo, pen-
; sava Jorge.

Quando sc abriu a porta da sa- Depois de jantar voltaram 4 sala
leta Amelia tomava um chicara de chd. ge visitas. 2
Thereza, que lhe dava um lago aos E foi preciso que o relogio ba-
corddes dos sapatos, levantou 0s tesse as doze pancadas da meia noite,

olhos para os recemchegados, ara que |or rasse do ate
—E’ 0 Jacques! — disse Thereza. L‘,a“,aﬂ‘de} ge se lembrasse de q

Amelia voltou-se e exclamou : Apenas fora, ]

— Sou rico. Tenho cincoenta mil
francos de renda.

— Nido sfio cincoenta, sfo cem
mil, rectificou Jacques.

— Nio. Sio apenas cincoenta mil,
Os outros cincoenta mil, pertencem &
senhorita Amelia, E' o mais que posso
fazer, para offerecer um presente de

jas 4 minha futura cunhada.

— Jacques! — Como a achaste ? )

Pelo olhar com que ella olhou  _ Deliciosa! Lindal Adoravel. A

garqdo prl;mo, Jorge udo dteve, matxis mulher sonhada. .

uvida sobre a natureza dos senti-

mentos gue ella nutria por elle. razao_dr:aougrgfrgeageo:;ag:nllo entao
— E’ linda disse em voz baixa ol ng querias x‘l)lais?

. “J'!;'c'ﬁﬂes fez as apresentagdes. i &mselia, “5(0 é'f liando de The.
— Jorge de Barecourt, meu ami- R, asjeujestouialiando:de

go intimo... A senhora Amelia Lan-
gelolts minha prima. i 55%3;1"‘1% ge Jacques.
assaram para a pequena sala, onde

a tia os esp(?rnva e o acolhimento d — Penso que_estou em camiiio
simples e cordial encantou Jorge. -

-- Deve-se ser feliz, aqui, pensou
Jorge, sob este tecto baixo, entre estas
quatro paredes estreitas e cercado de

)

Haviam chegado ao boulevard, e
0s transeuntes, apezar da hora tardia,
ainda eram numerosos. Isto, entre-

Michel Trivelly.

¢= NA IRUA =3
RHIRA do hospital. Haviam-lhe da-
S do alta na sala da Maternidade.
Fora mae pela primeira vez no
leito humilde da caridade. E, cam-
balennte fraca, h do o filhito
rachitico, o torrax mirrado ecurvo,sem
pouso,sem ter querido abusar do aga-
zalho que tivera, vagava pelas ruas,
esmolando a um, supplicando a ou-

tro. Nem uma moeda obtivera,
Resplveu postar-se & porta de um

tanto, ndo impediu que Jorge sal
ao pescogo do amigo.
— Ah'! meu caro, como me f‘azes

feliz.

pessoas que se amam.

E mirou mais attentamente The-
reza, :Lirglﬁ mais velha.

~-Lindacomoaoutra, pensou Jorge. P

antar alegre, sem apparato, du- — Porque?
ranleja o qual sLé cunversoﬁpcom fiber- ) = Mas con!prehende... 86.cA5d5
dade. com l‘f;’erefzgt, exl-at casadEa. v d

-— Nenliuma affectagio, nenhuma - rerieilamente... ousg ainua
caricatura. Impossivel Qn:lo se sentir AScrescentar gue o Sr. de la Palisse,
uma pcssoa bem neste ambiente, nio d'rl'aa nada melhor,

— Nio pode imaginar, Sr. Jorge . — E uma vez Thereza casada,
de Barrecourt, como Ine agradego de ™inha tia, ndo tem mais motivo para
ter acceitado com fanta franqueza, o gppog-se a0 meu casamento com
meu convite. Alem do prazer real de “melia. "
vel-o 4 minha meza, estou certa de —Ah! Percebo, egoista... Nao
que meu sobrinho se’ sente satisfeito 112 sendo um obstaculo ; fazer-me ser-
por ndo ter tido necessidade de esco- VIF 308 t,eus projectos.

Iher hoje entre o prazer e o dever. —E' um um sonho, tudo isto...

E accrescentou: Mas como ¢ que um rapaz rico como

— 0 dever, eramos nés. ¢s, podia pensar.... Thereza ndo tem

— Esta convencida disto, minha Quasi dote. o -
senhora ? respondeu o rapaz olhando , -~ ISto ¢ comigo. Somente exijo
discretamente para Amelia. desde este momento, um juramento

A velha senhora sorriu. da tua amizade.

— Vejo que estd a par dos nos- — Qual?
50s projectos futuros... embora ainda — Aquellas senhoras ndo sabem
longe. "De resto, nao me admira, 9Ual seja aminha posigao. Pois bem:
desde que o Sr. ¢ amigo intimo de 14 Vds jurar-me que nada lhes dirds
Jacques; portanto, deve ser seu con- @ este respeito. -
fidente. Tambem, era o que eu sup- — S6 isto? Com todo o prazer.
punha e que me encorajou a convi- . . E quanto aoresto... Deixa por
dal-o :« Um rapaz simples, de posigio Minha conta.
modesta, porque sem duvida, o Sr. é v
como Jacques. E' sempre bom evitar ¥ !
esses jantares em restaurantes. Come- — Mas, meu caro Sr. Jorge, as-
se tao mal... » seguro-lhe que tambem eu sinto pelo

Jacques estava para replicar e de- Senhor uma grande sympathia e nio
clarar a sua fia a brilhante posigio MC negarei em ser sua esposa.
de Jorge; mas uma pisadella, por de- - Mas, pense. um pouco, mamie,
baixo da meza, impediu-o de fallar, e ndo consentiria nunca, Sem occupa-
Jorge respondeu immediatamente : ¢do e com mil e oitocentos francos

— De facto, minha senhora; e de renda. Ainda se eu fosse rica...
lhe sou duplamente reconhecido. — Devéras, senhorita Thereza?

— E qual ¢ a sua profissao, meu A senhora rica e eu pobre, como sou,
caro Sr., se nio ¢ indiscreta a minha_casaria comigo?
pergunta ? Thereza olhava-o commovida :

— Meus paes me deixaram uma — Entdo...
pequena renda. —Ah! Thereza...

.— E néo faz nada? Nio deve ser E cahindo aos pés da Sra. Lan-
assim. Um rapaz da sua idade, deve gelot, que entrava em companhia de
ter sempre wma occupagio. Deve ser Jacques e Amelia:
wm aborrecimento, nao ter nada que — Perdoe-me, Sra. Eu a enganei.
fazer. — Enganou-me... Como?

‘« » de modas. Pelo amplo
vestibulo envidragado, ostentando nas
montras a tentagdo das véstes e da
moda, ella implorava ds-lindas damas
que entravam, ruflando sedas, fulgin-
do gemmas, uma migalha da opulen-
‘cia para calar o pequenito friorento e
choramingante. .

E daquellas mdos calgadas em
maciosas luvas, tambem ndo tombara
ainda o consolo de um obulo.

loa fugix:_ desespe_r’ada. Para onde ?

enervado, ndo IWo dizia. Persistiria
na sua peregrinagio de amargura;
voltaria ao hospital... Talvez nio mais
a acolhessem.

Que importa? deixaria sobre os
batentes a cre‘anfa e buscaria a morte.
Estava feito... Alli ninguem se apie-
dava do seu infortunio, Os coragdes
de hoje tém couraga como esses na-
vios formidaveis que ella conhecia da
infancia, no tempo em que ia de fu-
gida 4 beira-mar, olhar o porto.

la fugir...

Perto, duas elegantes senhcras
desciam de um automovel azul, lu-
xuoso, metaes reluzentes.

Pediria ainda dquellas. Duas hel-
las mogas. uma jd de cabellos erne-
voados, outra muito joven, formas
amplas, busto largo, typo de rapariga
feito ha pouco mae.

Ella estendeu a mio per
da e trémula, mostrou o filhito enno-
vellado num coeiro de chita.

Estacaram. A matrona rebus-
cou no- porte-monnaie uma moeda e
deu-li’a.

Era o pio.-

Mas a rapariga continuou a olhal-a
com piedade. Os olhares das duas
maes_cruzaram-se,

E a primeira teve um gesto ra-
pido. Tomou dos bragos da mendiga
a crianga, aninhou-se no automovel,
baixou os stores, descolchetou a blu-
sa, desnudou .o seio apojado e coiio-
cou-0 4 boquinha avida do recem-
nascido. %

Era a vida.

Marlo Seite-

R _:'\_i_ 3

As dansas
classicas

ISHDORH DUNCAN, que
durante tres noites se-
guidas, evocou, no ta-
blado do Municipal, toda
a belleza esculptural dos
detalhes atticos das dan-
sas gregas, ¢ innegavel-
mente, uma grande e in-
comparavel artista,

Sua paixdo pelas dansas antigas, a intuigio com
que ella sabe reconstituir, de minimos detalhes, as figu-
ras gloriosas da Hellade de oiro, a lucidez de alma com
que ella_I& pela solfa de Gluck ou de Chopin, todas as
impressoes que sobre a placa sensivel da alma vae dei-
xando o claro-escuro da destino — eis o segredo que
a tem feito conservar, na vida e em dias de hoje, por
entre os applausos da platéa.

X Na mesma corda de rosas, o mesmo «décor» de
virentes pampanos, com que clla parece descer de uma
frisa de Acropole, para o tablado do theatro moderno.

Sua carreira foi cortada por uma grande dor,
dessas que partem pelo meio, a uma ahlma de mulher,
entre uma lagrima e um solugo... O automovel em que es-
tavam seus filhinhos poz-se um dia em marcha, sem gover-
1o, por imperita manobra ¢ precipitou-se no Sena, em Paris,
levando-lhe os entes em que ella_puzera toda a sua alma.

O golpe terrivel porém, ndo a entibiou, Augmen-
tou-lhe, ao contrario, o culto pela arte.

Retirou-se apenas do theatro, da luz forte da ri-
balta, -que lhe deixavam ver, muito vivas as lagrimas
e foi continuar, em Bellevue, a dols passos de Paris,
num canto de sombra e de silencio, a missdo divina

ue a wouxe d terra. Fundou em Bellevue a Academia

as Dansas classicas, cujo program-na resumiu nas se-

guintes frases: .

— Ha muitos annos, disse-nos Duncan, — que
tinha a ideia fixa em como nos seria possivel educar a

idade n'uma atmosphera de belleza, pondo diaria-
mente diante dos seus olhos a forma ideal. Aquellas
meninas chegariami a crear no seu proprio corpo a per-
sonificagdo da forma e pela emulagdo continua e por
uma pratica perpetua do movimento, nos dariam seres
perfeitos da Forma e do Movimento. Porque eu sou
d'opinido que a forma e o movimento sio a mesma
cousa e, ¢ portanto necessario cuidar das formas ado-

Isudora Dunean

lescentes das minhas alumnas, com o mesmo esmero -

com que um jardineiro cuida das formas das suas flores
e dos seus fructos.

«Com este fim, fiz collocar na minha escola as
distinctas representagoes ideaes da Forma feminina, cui-
dando das minhas discipulas desde a mais terna edade.
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Par meio d'uma interessante collegdo de figurinhas, de
baixo relevos e d'esculy de inas dangand
de formas de mancebos saltando e correndo, as discipu-
las compenetram-se com os modelos, esforgam-se todos
os dias em se parecerem com as figuras de rara belleza
¢ acabam por adquirir a linha da preciosa e divina har-
monia. Realisamos todos os dias exercicios escolhidos
de modo que coincidam com a intima vontade das alum-
nas, em plena isfagio d'uma idade espiritual.
+Qragas a estes exercicios quotidianos, o corpo
toma um estudado desenvolvimento, aperfeigoando-se de
cada vez mais na expressdo d'essa harmonia que vae
evolucionando atravez dos amplos preparos ds formas,

«Exercicios, afim de se obter toda forga ¢ toda
agilidade a uma preparagio de gymnastica. Depois os
primeiros passos de baile, comegando por um simples
passeio rithmico.  Andando e passeiando lentamente por
simples rythmos e mais tarde passeando ¢ andando
sobre rythimos mais plexos.  Correr | nte a
principio ¢ saltar suavemente em certo momento do
rythmo. Déi-se com esse exercicio o mesmo que se di
com_as notas de musica na escala dos sons. Depois as
discipulas apprendem as notas na escala do movimento,
com as_esfructuras as mais variadas e subtis.

Estes exercicios quotidianos constituem apenas
uma parte das licgdes. As minhas alumnas vestidas
sempre de graciosas tunicas fluctuantes nos sports, nos
jogos e nos passeios pelo bosque saltam, correm natu-
ralmente até que aprendem ellas mesmo a exprimir o
movimento, com a mesma facilidade como se fosse pela
palavra e pelo canto.

«0s seus estudos e as suas observagdes nio com-
portam apenas o limite das formas de arte, abrangem
todos os movimentos da Natureza. O movimento das
nuvens levadas pelo vento, a ondulagio das arvores, o
voo das aves ¢ das folhas que caem dos arbustos,
tudo tem para ellas uma significagdo especial.

« Apprendem a observar a qualidade particular de
cada movimento,-sentem na alma uma aproximagio se-
creta, desconhecida para os ndo iniciados. Ellas com-
preendem melhor do que ni esses movi
porque todas as partes do corpo, educadas sufficiente-
mente respondem & melodia da natureza que n’ellas vibra.

— « Quantas vezes, — exclama Isadora Duncan,
as minhas damas do baile sentem em tode o corpo um
impulso irresistivel ‘d'ac¢do, devido a um movimento
qualquer que intuitivamente surpreenderam!

E terminou dizendo:

— «Creio que mais tarde, virio muilas d'ellas a
compor as suas proprias dangas. Mas mesnio quando
bailam, em conjunto, cada uma dellas guarda a sua
perscnalidade creadora. E todas juntas compoem a
harmonia integra que dard de novo ao mundo, com a
sua belleza. triumphante, o-cdro do drama, o coro da
tregedia e o Hymno Eterno das luctas do ser e do
destino

Isadora Duncan tem no seu ideal pavilhdo, grande
numero d’encantadoras discipulas. E tenta ali realisar o
ideal de toda a swa vida: obter, por meio da danga, a
belleza do movimento natural do corpo humano.

NA ESCLA DE DAYSAS CLASSICAS,  Estwdo do sostio, U das diseipalas de Isaldora Danean.
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Torta de bananas e
ameixas pretas
Ferve se atd se desfa,
um pires de ameixns pr
com um poutco d'agui, nss
e canella em rama, m
1 ez em quando; estundo as
ameixas desleitas addicionn-se
her de vinlio do Porto
e do fogo. I

i té
cluir, cobrindo-se tudo com
lev ao forno

endo feito

torta com

pouco de
forno cor:

Gravura n. 2 — Cestinhos de oiro, ¢ o nome que se ¢4 45 forminhas ds me.
rengue, quando cheias, com fatias de peceg> amarello, cobertas ce

assucar em pé, sendo aos lados o creme fonetté,

te, enroluese com umn fo-
Iha de papel; cobre-se com
glaee,

CREME -1 unllln.-r

T

hzer o roe

ambole  pura_estae hem
frio nu oeasido de serviv-se,

Couve flor assada
no forno

Cozinhaso a couve-flor
nagnn e sal depois de
bem limpn e cortados oxs
eachinhios. Estando cozida

——d| forru-s¢ uma travessn eom

Gravura n- 1. Os corveles de fructas
podem ser servidos na casca da pro-
pria tructa, o que ¢ multo original
:l:lggame (Laranjas limdo, abacate,

Gravura n. 3. -- Cones de melancia. Divide-
se o centro da melancia em dlversos
cones e collocam-se estes cones
numa travessa forrada de gelo moi-
do, aninhando-o0s no gelo. Addicio-
na-se assucar e um pouco de succo
de limio. Modo elegante de servir
a melarsia em mesas finas.

Gravura n. 4. Gelalatina.  Falias de
ananaz, bagos de uva, cerejas, fram-
boezas etc., sio incluidas na gela-
fina, quando comegar a gelar. En-
f2ila-se o prato com folhas de rosa.

\J
i

Pudim de bacalhau

de i
n’uma cassarol
teiga, echola, todos os cheiros,

bem até fiear em consistencin de migau,
ra-se do fogo, junta-se 8 ovos hem ba

donda e lisn) rom mant
em banho marin, S

A
com salada
batatas ¢ brétos de alface,

chein de man- cara |

Qo
1

Rocambole queijo
Em nma cassarola um poueo de leite,
‘The

Bate-ze bem 2 gemmas de ovos e
1 chicara nde assuear, 1 cl

de cremor condos
n batidas, raspa de
ne no forno n"uma as.

mistura-se ¢ haealhou, unta-se a forma (re-
e vae cosinhar il
de ¢ e de choeoln-

de t
de leite, 1 chicara gran-
tomates, pi- de de far i pe. o d
menta tudo isto bem picado, 3 copos do ei- o e do Jrivy, 1 collier po
te, 2 colheres de farinha de trigo e mexe-se

%ﬁ/

do ¢ arranju-se ahi a couve-flor,

de manteigs ¢ um pouco de
W depois que ferver despefu-se em
ouve-flor,  Ultimamente um pouco

de pé de rosea e quelfo raludo, vae ao forno
tostar; serve-se quente,
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2 Coneurso Infantil
O-urso e o binoculo-

Fol vencedor do nosso Il con-
curso_infantil o intelligente me-
nino Pericle da Motta Ribeiro,
de Porto Alegre, que nos en-
viou a resposta que damos a
seguir, devidamente corrigida,
sem no emtanto ser modificada
aidéa. Foi-lhe conferido, como
premio, uma libra esterlina e
um exemplar do livro escolar
— A Arvore — de nossa colla-
boradora, a distincta escriptora
D. Julia Lopes de Almeida. Ti-
veram mengdo honrosa, entre
0s 238 meninos que nos envia-
ram solugbes os seguintes:
Mario Furquim, de Bebedouro,
S. Paulo, Julieta de Toledo Reis,
de Dous "Corregos, Cicero R.
Silva, filho do dr. Alipio Silva,
de Goyaz, Mario Ferraz Sam-
paio, de Porto Jodo Alfredo,
(fazenda S. Pedro), Djalma Was-
. hington Nunes, filho do dr. Luiz
Rodrigues Nunes, de Crystaes,
Rozendo Muniz, de Pennapollis,
Mario Catanhede, de Manaus,
MO{SéS Horta Filho, de Beri-
berl, Pernambuco, Magdalena
de Mattos, de Perddes, José de
Paula Arantes Sobrinho, Jodo
Amaral, Maria_José Romano,
Jodo Baptista Pereira, ¢ {oao
de Souza, de Batataes, alum-
nos do distincto professor Bar-
reto, que bem comprehendeu
os fins instructivos de nossos
concursos, que se destinam a
desenvolver _a imaginagdo das
creangas. Damos a seguir a
resposta premiada.

O pobre cachorro, condemnado 4
escraviddo por tres annos, desde o
dia seguinte 4 sua malav da cor-
rida com a tartaruga (vide nosso nu-
mero de agosto) comegou a pensar
nos meios de libertar-se. O urso po-
ren, nio o largava de olho, conhe-
cedor como era das astucias de seu
novo escravo, das quaes jd fora victi-
ma (vide nosso primeiro concurso)
O cachorro trabalhava noite e dia,

J o o urso, regalado, fumava
um grande cachimbo que Ihe dera de
presente o compadre porco, que € o0
rei dos fungadores. Um dia porem o
cachorro teve um momento de bda
inspiragdo. Arranjou uma porgdo de
fructas de pinhdo-paraguay e disfar-
gadamente deixou perto do urso.

O urso, muito guloso, fez como
certas creangas, que comem tudo quan-
to acham a4 mao. Comeu um, comeu
dois, comeu tres pinhdes... Ndo de-
morou muito ‘e estava a torcer-se de
dor de barriga. Urso quando tem dor
de barriga poe a bocca no mundo...

=% lgi, eu morro, eu morro!—
gritava elle — e aposto que foi esse
ladrdo do cachorro que me matou!

Lo Alsee

~— EU, patrdo? — disse o cachor-
ro — Entdo o senlior acha que eu ia
eavenenar 0 meu patrdozinho querido.
Tire isso de sua cabega,.. .

— Para mim ni outro, Vocé
é capaz de-tudo, dabgragado cachor-
ro. Ai..—e o coitado do urso es-
fregava a ‘barriga-com as duas méos.

O senhor estd desconfiado sem
razfio — disse o cachorro—se o se-
nhor me dé licenga, dou um pulo até
a casa da capivara, que sabe curar
tdo bem, que até gente magra, ella
faz ficar barriguda em_dois tempos.

— Nesta nido cald eu. Si” vocé
se apanha longe de mim, ndo te hdo
de cangar as pernas-para me fugires.
Ai... al... parece que eu comi bugio!

Que patrdo desconfiado! Olhe,
patrdo, a capivara ¢ encontrada ali,
& beira daquelle riacho, Nem que eu
quizesse fugir, ndo podia. Deixe-me
ir até 14, A capivara chegando aqui,
tira-lhe com a mdo essa dor de bar-
riga,

O urso teve uma colica mais for-
te e acabou por consentir.

— Pois entdo vd, mas lembre-se
que eu te vou acompanhando com os
olhos e si vocé quizer fugir a outra
dér de barriga que eu hei de ter ha de
ser de carne de cachorro... da sua
carne... al... ai..

O cachorro sahiu a_saltar e foi
encontrar a capivara. Seu plano era
arranjar com a capivara, uma combi-
nagdo para se livrar do urso, A ca-
pivara devia-lhe um- grande favor de
uma vez que o cachorro a livrara de
ser morta por um cacador e entre os
anlmaes, ndo ha a mesma ingratiddo

ue ¢ tdo commum entre os homens,
Inteirada pois do caso, disse a capi-
vara pelo caminho:

— Leve este pedago de jornal que
eu tenho guardado e mostre-0 ao urso.
Ha ahi o retrato de um homem que
estd olhando por um oculo de alcan-
ce. O urso tem vista fraca e hade
querer possuir um oculo como esse,
para enxergar ao longe. Vocé lhe di-
ga que eu tenho um ‘Geulo desses,
que ¢ seu e que vocé me tinha dado
para guardar. Para que o urso se
convenga, eu, quando estiver de sa-
hir, direi a vocé perto delle : —Aquel-
le seu guardado estd ld commigo. Eu,
com elle, vejoaté quem ndp passa.
(Deixe o resto por minha conta).

Chegaram onde estava o urso que
j& encontraram mais alliviado, por-
que... o pinhdo ji tinha feito o que
devia fazer. A capivara examinou o
urso e receitou-lhe dois dias de dieta,
em que so devia comer carne de cre-
anga e leite de palmito. Ao retirar-
se, conforme estava combinado, disse
a capivara ao cachorro:

Aquelle seu guardado estd 1d com-
migo. Quando quizer mande buscar.
E’ uma belleza! Tenho me divertido
muito com com aquelle canudo. Ve-
jo quem vem a uma legoa de distan-
cia. E até logo compadre urso. Ain-
da tenho uma porgéo de doentes para
ver e vou hoje operar a raposa, que
foi hontem pular um gallinheiro e to-
mou uma carga de chumbo. Tenho
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ainda que ir curar um porco que se
espetou hontem huma cerca de ara-
me farpado e estd com o posterior
em petigdo. de miseria. Ainda se eu
tivesse um "automovel para correr a
clientela 1., Até logo.

Mais tarde o urso, intrlgado, per-
guntou ao cachorro o que ¢ que elle
tinha guardado com a capivara e o
cachorro descreveu-lhe o oculo e mos-
trou-lhe o pedago de jornal:

Com aquelle apparelho o senhor
serd o rel dos animaes, Forga ndo
Ihe falta, o que lhe falta ¢ vista, para
enxergar mais longe do que o ledo e
do que o lynce.

Durante dois ou tres dias o urso,
seduzido, conversou com o cachorro
sobre o extraordinario apparelho, até
que ndo se conteve e deante das af-
firmagdes do_escravo de que clle se
tornaria o mais poderoso dos animaes,
desde que pudesse enxergar mais
longe do que os outros, disse-lhe
afinal,

Vocé ainda tem quasi inteiros os
tres annos de captiveiro que me esta
a dever. Estou disposto a dar-lhe a
a liberdade si vocé me fizer presente
de tal apparelho.

O cachorro para nao dar na vis-
ta fez-se de rogado e foi necessario o
urso insistir muito para que elle aca-
basse por acceitar, Dirigiu-se d ca-
pivara e contou-lhe o occorrido. A
capivara tinha preparado uns gomos
de taquarussu, imitando um oculo de
alcance e disse ao cachorro :

-~ Compadre cachorro, vocé me
salvou a vida c eu quero pagar mi-
nha obrigagdo. Aqui estd um fingi-
mento de oculo. Estd cheio de pi-
menta secca e moida.

— De pimenta? — rosnou o ca-
chorro, jd a’rir-se, pensando que de-
via ser alguma partida

— Sim, de pimenta. Vocé dird
ao urso que se vae por ao longe, no
altodaquelle morro e que quando
vocé chegar 14 elle que ponha o ocu-
lo nos olhos e vae lhe vér tdo bem
como se vocé lhe estivesse a dois
passos.

— E a pimenta? Nio entendi
ainda.

— Ora, compadre cachorro, vocé
¢ cachorro e estd se fingindo de bur-
ro. Pois vocé ndo comprehende que
ficando vocé em posicio mais alta do
que o urso elle tem que virar o ocu-
lo para cima para lhe enxergar...

— Ah, agoral — disse o cachor-
ro, rindo tdo gostosamente, que levou
ambas as mados & barriga. Quando
elle virar o oculo cde-lhe a pimenta
nos olhos e emquanto o pateta fica a
gritar eu azulo, que elle nunca mais
me hade por os olhos’em cima,

— A.. qui... qui... meneris... —
como diz porquinho novo.. A.. qui..
qui... E' isso mesmo.—-disse a ca-
pivara. .

O cachorro si bem aprendeu, me-
Ihor executou. Antes de dar o oculo
ao urso, quiz que elle assignasse um
documento, de propria pata, dando-
Ihe a liberdade.

(Continua pagina 36)
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— O PERDAO

DA0 — palavra pequena ma for-
ma, grandiosa no sentido.

O perdiio, partido do cspmto, .|cce1lo
pela alma e sanccionado pela razio, é um
dos actos mais sublimes e difficeis que &
dado ao homem pr.mcnr.

Perdoar uma injuria ou um aggravo
immerecido e injusto, ¢ bello, é nobre, ¢
quasi sobre-humano.

No momento angustinso em que o
perddo ¢ solicitado, singular e doloroso
combate se trava em todo o nosso sér.

A alma exlnude se fremente e dolo-
rosa, o coragio geme, o espirito divaga ¢
a razio perdoa,

A alma, em suspiros, balbucia:

— As punhalad d ue me

o

tudo mais, corre veloz como o clario da
tormenta ; nasce na primavera e morre no
dutono.

«Tudo passa, tudo se acaba, tudo fe-
nece,..»

S6 nilo passa, 56 ndo se acaba, nem
fenece, o meu profundo resentimento.

— E o coragiio em solugos, offegante
e agonisado, vibrando muis rapido, em
cada pancada, murmura: nio:

— Ao pnsso que o espirito em meio
d’essa lucta renhida e zmarga, altivo e
sobranceiro, ergue sua voz :

— Viandante celere da vida, tenho
por meta o aperfeigoamento, Que meim-
portam offensas ou louvores, affrontas ou
glorias, exclusivos apanagios dus terrenas

b !

cravaste, deixaram cicatrizes indeleveis,
Destruiste minha pnz; roubaste minha ale-
gria; impelliste ao suicidio minbas mais
doces e caras esperangas; tentaste atirar-
me negros labéos ; envenenaste minha vida,

A tua perfidia satanica armou a0 meu
redor uma réde inestricavel de enredos,
na qual se abysmaram as minhas mais ter-
nas affeigGes, Assenhorcando-te de ima.
ginagdes fracas, hypnotisaste-ns, fazendo

com que vi me

Prazeres e venturas sio puras illue
sdes, phantasins de criangas, sonhos de
poetn, que mui cedo se esvahem,

Minba mira esta além, muito além,.,
Em todo o Universo denotu-se a existen~
cia de uma Forga Poderosa e invisivel,
desde os myrindes de astros descrevendo
orbitas luminosas no incommensuravel es-
pago, numa ordem admiravel, até a mais
tenra ¢ pequenina ﬂormhn, guardando no

Nio, nio posso apagar da memoria
as lembrangas doridas que me

seio o nectar com
que attrahe os osculos dos inscctos,

as tuas crueldades,

Insinuando-te com subtileza, sacrile-
gamente penetraste no adyto ‘de meus pen-
samentos, alvejando o jugo de minha von-
tade e como esta ndio era tdo tenue con-
forme sup me £

O meu querer te illudiu com a sua
fragil apparencia; elle se assemelha auma
tunica de vaporosis gazes sobre hombros
ferreos,

Nada tenho da corga imbelle e ti-
mida, consoante o teu primeiro julgar.

Querulos gemidos quizeste arrancar-
me do imo, obstando a isso, minka natn-
ral altivez que, longe de os deixar rom-
per dos labios, os lr.m‘formav-\, abnega- 5
damente, em accusagBes proprias,

Jamais, jamais me ouviste criminar a
quem quer que fosse.

E tu nio me comprehendeste, Qui-
zeste minuciosamente analysar-me as fibras
e ficaste ignorando-me ainda mais. E
nem sequer notaste que, as mais das ve-
zes, 4 confidente era eu e nio tu,

Nio te quero bem. .. nem mal. E’s
muito infeliz para que eu te queira mal;
muito me atormentaste para teres a mi-
nha estima, Nio te julgo; constato ape-
nas, o mal que me fizeste,

«Tudo passa, tudo se acaba, tudo fe-
necex .., — Disseste-n,

— Sim, tadv fenece, até o amor, essa
forga tio decantada, attrahente pelo sen
mysterio, e que niio ¢ mais que um gesto
da natureza para perpetuar a vida e qual

Essa Omnip que se revela atrae
vez de suas obras, impondo a dor uni-
\'ersnl, exige d(. c‘nd.n um de nos, peque-

veis atomos
da xnmrem, pn;,umes “tributo 4 inexora-
vel lei do infinito desalento.

Porque?!.,.

Arcanos que nio podemos desvendar,

Curvemo-nos, portanto, perante a s0-
berania do Altissimo, sem |

Nio se lembram que o talento é um
dom valioso, porém, funesto, tornando
de mais graves responsabilidades os males
que causn.

E’ abominavel a theorin de que to-
dos os meios servem para nos levar ao
fim almejndo; s6 os licitos, sio dignos
e, quando estes ndo existam, restu-nos
contentarmo-nos zom a belleza austera dn
renuncia,

A notureza modlﬁcnndo incessantes
mente a forma dos séres, trabalba para
a geral harmonia; o nfo perdoar é ades-
barmonia e a desharmonia ¢ o retrocesso,

E, depois, para adormecer as amar-
guras da alma, dirige-se a ella:

A dér nos visita com dois fins: se
perturbamos contentamento ou se promo-
vemos discordias, ella, qual credora im-
placavel, vem a nossa porta bater, obri-
gando-nos a0 pagamento da divida sa-
grada, contrahida no attentarmos contra a
paz alheia,. Outras vezcs, sympathisando-
H€ COMINOSCU, VEM 110 NOSSO eNcontro, en-

n'alma o em
flores, tanto mais vigosas quanto mais crue
ciante for.

E estas flores orvalhadas de lagrimas
que se congelam a0 frio do infortunio,
formam o lindo dindema que nos cinge a
fronte no penetrarmos o limiar da eter-
nidade,

Nio sabes?... As lngrim'u- d'alma
crystallizam-se em pcdrns preciosas : em
opalas b as
hendidas da crianga ; em perolas, lmprc-
gnadas de dogura e encanto, as lagrimas
candidas das donzellas; em saphyras, ce-
lestines e puras, as lagrimas das m)mms

que se i em rubls,
1

dehalde, perturbar as idéas com investi-
gagdes muito ucima de mnossas intelligen-
cias.

‘Temos longas caminhadas a percorrer
sc em nosso intimo vislumbra a eterna
qspxrn;ao humana, o desejo de chegarmos

P 30 das forgas p mys-
teriosas que regem o Universo, dominando
desde o scintillur das estrellas até as pas-
sadas da humilde formiguinha,

Que os vios resentimentos nio nos
detenham a marcha; que ndo nos pren-
dam os vinculos terrestres; que os bre-
vissimos espinhos da vida nZo nos pro-
longue o termo s plagas de nossos justos
anhelos,

Os nossos semelbantes que nos fa-
zem soffrer, ndo passam de daceis instru-
mentos impellidos pela Suprema Potencin;
sio mais dignos de lastima do que nés,
porque, emquanto representam o tristis-
simo papel de algozes, permanecem esta-
cionarios na grande viagem que todos fa-
zemos para o Empyreo,

Desgragados d’aquelles .que applicam
suas intelligencias em mal fazer)

as do
amor ; em esmeraldas, as lngrimas das es-
perangas que se fanam; em topasios, as
lagrimas dos opprimidos que clamam pela
justia; em amethysas, as lngrimas vio-
laceas e pungentes da saudade; em dia-
mantes, as lagrimas soffocadas pelo riso...

Sao estas ultimas que, em profusio,
adornam a nossa corda.. .

— A razio, interrompendo esse longo
devanear do espirito, diz, autoritaria e fri

— Compete-me demarcar a linha di-
visoria entre o dever o o sentir. O de-
ver impge a lei do perdio. Se ndo hou-
vesse perdio todos seriam condemnados.

Para que auras propicias nos favore-
¢am, é mistér sabermos perdoar, Per-
doemos.

— Finda-se a batalha. Purificada
pela dor a alma exala efluvios celestes, o
coragio se acalma, o espirito envolve a
offensa no espesso véo do olvido e a ra-
zio ordena aos Inbios, tremulos e contra-
hidos gue pronunciem o perdio.

Helena Junqueira Loureiro,

REVISTA FEMININA

DE TODO O BRAZIL. . .

(Chamamos a attengdo dos noa
annunolantes
Revista).

1 cada vez mais nnlmndur o
que

para a diffusio da nossa ,

hoje contrn o pnnndo ledlvlvu nos pre-
couceltuu, nas mythologias e na igno-
rancia”,

Ver-me bem educadn e concorrer pu-
ra o engrandecimento moral e intelle-
clual de minhas conterraneas, ds 0 mey
ideal. Quanto & minha op-
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0 nossu, em que as mulheres siio ainda
olhadas ou como enfeites “dou suldes”
ou_ como “objectos de casa”.

l.'nrtuntu, espero que “nmlnzu Fe-
minina® vied, em grande parte, concor-
rer para uma mudanca vadieal em o3
nossos_costumes,

)
pott i, Junto o esta

ge nota em todo o Brazil a m-
vor da nossa Revista, e diurin-
mente nos chegam fis milos de-
zenns de cartas e curtdes de
nossas mais distinctas patri-
cius, mnitas das quaes estlo
trabalhando decididnmente peln
wvictorin de nossa Revista, cujo
future brilhante serft o primei-
ro triumpho das senhoras bra-
zileiras,

A Exma. Sra. D. Maroquinhas Silva,
residente na Capital de Goyaz, que a0
seu bello espirito allin uma bondade de
alma sem par, é umu de nossas mais
distinctas patricins que estt propugan-
do & nossa Revista com verdadeiro en-
thusiasmo... pratico. Nilo pussu mez
que ella nilo nos_envie um bom numero
de Ha dias o8

seguintes :

Dd. Luiza Martins de Abreu, Gertru-
des Dutra Povou, Goyaz — Senhoritus
(,ulumhhm Cuindo, Inaté du Rocha Li-
ma, Capital — Josephinn de Sousn Ru-
mos, Bomfim, B, de Goyaz — d. Néca
da_Silva Cardia, Palma, B, de Goyaz,

Pois hem : poucos dias apoz enviou-
nost mais as seguintes  assignutur
neompunhadas do enarta gque a segniv
transcrevemos e que dd bem umu idén
de sun finn culturn e educaci

Dd. Eurydice Natal e Sll\u, \Iurln
Candida de Mornes Gomes, Porcina de
Castro Fleury, Muria de Alleluin de
Burras Caindo, Goyaz — Illydia Perillo
Caindo, Abgail Curado, Isaura Araujo

Lima, Capital — Coronel Cundido Theo-
dora, l’ulmu. g — Zizl

um vale postal de TT$OM), correspon-
dente n 11 assignantes, conforme a lis-
ta_inclusu.

- Nito sendo muito incommodo, peco &
amign o obsequio de informar-me por-
quanto posso obter um mappa Dela-
murche, o que antecipadumente agrade-

co.

Aguurdando suas apreciadas ordens,

subscrevo-me como
Am.® uuito Adm.*
Maroquinhas Silva

0 Dr. Bruno Barboza, residente em
Xuapury — Territorio do Acre, enviou-
nos as seguintes assignaturas :

Vicentina Magalhiies Ribeiro, Docen
Silveira, Ambrosina F. de Sousa Lefio,
Celing_Falcito Barbosa,

De Silo Francisco, no Estado de San-
ta Catharina, escreve nos 1 Ixma., Sra,
D. Carmen de Oliveira

Exmu, Sra, l).( \u'gllhm.

estn um vale de 215000
para assignuturas s tres senhuruu H
D. Bmiliana Candida de Mello Pinto, d.
Francisen Baptista de Azevedo, d. Co-
rina Ferreira de Azevedo,

As duns primeivas sito daqui ¢ n u
tima 6 residente_em Sunta Rita de
pucahy, Sul de Minas, pura onde (nnh-
ser envinda a “Revista”,

Nem maiy, subscrevo-me, com ulta ex-
tima e consideracito,

D. Bemvinda de Toledo, de Tieté, es-
creve o

Exina. Sra, D, Vieglling ¥, Salles,
— Silo Paulo,

Tenho o prazer de remetter a V.
Exu. um “vale postal” no valor de 21%
para pagamento de 3 assignaturas an-
nues da primorose “Revistn Femini-
ne" ; — uma para mim, outra para Ro-
sulinn Sampaio Costu e outra pura Del-
phina Pmtn Sampaio, esta, & rua Di-
reita, 20, todas nesta cidade,

Junto a estn remetto-vos um vale
postul no valor de 145000, correspon-
dente n duns ussignaturas (u comecar
em Setembro p. £.) dn vossa interessan-
te “Revista Femininn”, que devem ser
enviandas, uma, para D. Alice Goneanl-
ves de Oliveira, e outra, para a senhori-
ta Reginn Gongalves, ambas residentes
nesta cidade.

Fazendo votos pclu prospetidude dn
“Revistn  Femininn”, —  subserevo-me
com elevado apreco, ete.

D. Beatriz coolho, residente nestn Cu-
pltnl, escreve
Exmiu, S, D, Virgilinn de Sousn Salles

Saudagdes.
Com immenso prazer, vr.-nhu l'qul-i

Loyolu, Goyuz, Capital — coronel Ole-

gurlo Delphino, Goyaz, Capital,
Goyaz, 10 de Agosto de 1916

Exm. Sra. D, Virgilina Salles

Minha presnda umiga.

l)um'nn('n em meu poder o seu fa-

vor de 7 do corrente, cuja amavel leitu-

1 deixou-me sobremodo pcnhmuﬂn. tul

a gentileza e tal o carinho di a

vo!
ras dn vossn aprecinda “Ilcvlstu Femi-
nina”, ambas a contar deste mez e parn
s Neas, Dd. Emilinna_Pinto Pontedeivo,
Rua Voluntarios da Patrin, 82 e Bel-
mira Mathing (oelho. Run Voluntarios
da Patrin, 96 — Capital.

As minhas amigas preferem o “Adn-
Tiug” como premio de nssignatura,

A

wnnhn humilde pesson, peln excelsa ge-
nerosidade peculint & penna brilbante
de sun_ signataria,

Nilo incentivos gue me encorajam e
me animam a enfrentar os obstaculos
que soem surgir is vezes, nublando leve-
mente o _meu enthusinsmo pela santa
cruzada de nossu civilisugiio,

A minha amiga por certo nilo ignora
que em materin de intellectualidade,
em nosse sexo, ¢ ainda um pouco ac
nhada a graciosa cnpitulzinlm do reun
Tstado, raziio peln qual mais vivumente
me empenho pela diffusiio da nossa
instructiva “Revistn Feminina”, entre
#s minhas gentis patricias, que, modes-
tin it parte, siio asssis intelligentes.

Da vasta constellaciio de nossos pri-
moroses escriptores, um se destaca em

rado estudo sobre “ A mulher e a

", chegando @ bellissima con-
. com a devida venia, para
aqui transerevo “Educar a mulh
stervir nu selecgiio humana, 6 dir
gil-a no sentido du evolugfio mental.
ldueada a mulher, mgumsndu a geled
oito intellectual, a um(-n anp'ltn'ol com
a vidn de umn especie  que existe pela
intelligencia, estariio para sempse rotas
as cadeins que prendem n especie ¢ n
sociednde 1o passado  remoto, seriio

meus_sinceros agradeci-
mentes — Sou de V. Bxae CrS, Obri-
gadisima, etc,

D. Maria J. Junqueira da Luz, de 8.
Gonenlo do Sapueahy, Sul de Minns, es-
creve,

I, Exma, Sra, D, Viegiling 8, Sal-
les, Dd. Directova dn Empreza Femini-
na Brazileira,

Saundo-n amistosamente, fazendo vo-
tos de muita prosperidade @ “Revis
ta_Feminina”.

T’ com_ grande prazer que hoje
metto a V. Bxa. 14$000, impertancia
equivalente n duns assignaturas para
as_senhoras DD, Perolina de Carvalho.

Maria José de Azevedo Villeln, am
bas aqui residentes. Serdt favor remet-
ter fis novus agsignantes o apreciado
“Adalius”,

Sou de V. Exa. uma admiradora muito
amiga,

D. Analia Ferreira da Azevedo, dv
Cassia, Minas, escreve

Tenho em primeiro lngm' a agrade-
cer a vossa delicadezn em responder-me
com tantn amabilidade e attenciio ;

d. Virgilina, que son uma sincera
admirndora de espirito e de sun ener-
gin, pois é preciso muita tenncidade ¢
coragem para nito deixar perecer uman
emprezt como ¢ssg, ¢moum paiz como

C gou, de V. Exa.,
;\n." Crd* — Bemvinda de Toledo.

’ 8. — Como prx-mm, prefiro o “Cy-
rano de Bergeruce”, de Edmond Ros-
tand, e, fis outras, o “Adalius”,

D. Leonidia Prado, de Juhu, escreve:

Exma, Sra, D, Virgilinn 8, Salles —
Sio Pauloy Saudacdes,

Junto a estn a senhora encoutrar:
um vale postal de sete mil réis, que
juntamente com um outro vale que
remetti hoje completin o8 quatorze
mil réis para 2 assignaturas que con-
segni arranjar,

Uma para D. Albertina Almeida Pra-
do, a0 cnidado do sr. Clandio Furquim
de Almeida I'rado e ontra para d. Car-
men_Ferraz Prado, no cnidado do st
dr. Joito Baptistn Leme do I'rado.

Como arranjasse mais duns anssignn-
turas tomo n liberdnde de pediv & se-
nhora a remessn do bilhete de premio
que At direito no sorteio de um mobi-
linrio como premio ; ¢ no mesmo tem-
po o senhora fari o favor enviar as
duas assignantes novas, o “Adalius”.
Sem mais, son com estima, Att.* Obp*

Isabel F. Schenini, de I
Estado do Rio Grande do Sul,

Bxma. Sru. D, Viegilina de Snusu
Sulles — Sito Pnulo,

Exma, 1. — DPermitto-me enviar-
vos, junto i presen um vale postal
na importancia de R, 288000 — (Vinte
e oito mil réis) afim de que sejn reno-
vadn a minha assignatura que, b
deve terminar e para ingerever como n;
signuntes por nm unno as seguintes mi-
nhas amigas

Ottilin Florinno Machado, Emilin La-

a de Flovinno e Aida Cacein, todas

sidentes nesta cidade,

stns  tres  assignaturas, que  venho
de conseguir, siio por conta dus 10 que
pretendo aveanjar a bem de niio 86 au-
xiliar @ propoganda da *Revista”. comn
merecer o brinde que annuncin em sua

o “BExpediente”.

endn uma das novas assignantes,
s enviar o “Adaliug” si é que me-

m. Com elevadn estima me subs-
ereva, (et Obrt,

D. Maria da Gloria Telve de Maga-
Ihass, de Carma do Rio Clare, Mi
osereve

Lxma., Sra. D Virgilinn de Sousa
Sulles, — Presada amiga,
Affectuosos  cumprimentos ¢ votos
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sinceros de felicidades,

86 hoje pude vir reformar minha as-
signatura da bou “Revista Feminina”,
¢ bem ussim enviar-lhe mais uma_assi-
gonfura para Clauding  Villela Moci-
nha ; esta comecn de Agosto em dian-
te e n minha desejo que sejn tomada em
Junho, pois em Maio ultimo find

lhumildemente representada na Revis-
ta Feminina, gloriosa prova do progres-
8o _da mulher brazileira,

Junto a estn envio mais a quantia de
145000, preco de duas assignaturas, as
quaes deverilo ser enderecudas parn d.
'A'hex'("zn.Jlmquelru. Ferraz, Christina

% 3

Junho, pois em Maio ultimo fin-
dou-se. Rogo-lhe o especinl favor de
amo, e 13, correspondente ao mez de
Junho de 1913, que me faltam na col-
lecciio.

Como premio enviarfi & Mocinha Clau-
ding Villela, um “Adalius”. Remetto-
The rs. 148000, para as nossas assignu-
turas, que deveridio ser envindas para :
— Fazenda du Vargem Alegre — Car-
mo do Rio Claro, Sul de Minas,

Sempre a0 seu inteiro dispor, despe-
de-se a_grata amiga.

Da Exma. Sra. Helena Junqueira
Loureiro, illustre patricia mineiry, re-
sidente em Christing, € que ¢ um dos
mais formosos espiritos femininos do
grande visinho Istado, recebemnos a se-
gninte carta, acompunhadn de varias
assignaturas :

BExma. Sra, I, Virgilina de Sousa
Natlles,

Antes de mais nada, permitti que vos
de os mais effusivos parabens pela vos-
s grandiosa idéa, ora em pratica,

Apreciei immensumente a  bella e
bem orientadn “Revistn Feminina" e
malii assim o facam todas 28 noesas
patricins !

delln alguma propagandn ¢ ar-
ronjei aqui em Christina oito assignan-
tex : D Amelin Venturelli, d. Murinu-
na Lnlalin de Paiva, d. Marin e il
de Araujo, d. Anna Cordovil Ro
dame dr, Julio Octaviano Fery
nhavita  Sylvin de  Azevedo, senhorita
Tarcilla de Nogueirn Kuzendolf e. He-
Jena Junqueira Loureiro,

Peco-vos u fineza de mandal-as em
um st volume, porém, tendo cadn wina
o nome da assignante, para facilitar a
entrega e evitar reclumacdes.

cluso envio um vale postal no va-
000, para as oit assignaturas
todas comecar do mez de

mo findo.
enviir-nos sete volumes do
e um faseiculo do “Cyrano

550 dispor, subserevo-
dora.
< aphs, recebemos dit
mesmat exnui, S, mits o seguinte enp-
ta s

Fxma. Sru. D. Virgilina de Sousa Sul-
log, — i patricia,

Affectuoso saudar e um cordinl aper-
t) de miio.

Conu extreIno prazer a s nn;

1. Toda a propaganda que estiver

dao men alcance, furei em pral da bella

“Revista Feminina”, nfio s6 pelo grin-

dioso_papel que ¢lla representa na so-

¢ .nl(-. elevando dignamente a intelli-

Jda mulher, como tambem peln

tivel sympathia que me inspirou

o vetrato da distinets patricia, publicado
no ultimo numera,

Captivou-me, completamente, 2 ex-
pressiio francy, hondosa e leal do sen
formoso semblante,

Lastimo profundamente niio ter
abecido ha iy 1 “Revista”,
Berdvemento, pul nas colummas dn

olhn Nova™ um artigo relativamente
a ella.

Apre
nue que 3 a de envinr-me,

ico muito grata,

0 que me pede, fien para ou-
8illo : envio, agora, uma pagi-
na de minna lavra, pura que Minas seju

e rita Olga ira Maria, Maria

du_¥'é¢, Rede Sul Mineira.
Despedindo-me, offerego-lhe toda a

minha ami: e o8 meus limi pres-

&

Querendo tomar uma assigratura até
Dezembro da “Revistn Feminina Bru-
zileira®, du qual a sra. é muito digon
Directora peco dizer-me a importancin
que_tenho a mandar para tal fim,

Iago votos para que essa tio upre-
cinda e util “Revista”, cada vez mais
sejuaprecinda por todos que sanibum
avaline tdo prestaveis leituras, em tito
hon hora, crendn por distinctas senhoras

timos,

E, ainda mais tarde, enviou-nos mais
as seguintes assignaturas : Mme. Caro-
lina Petronilio, Mme, Angelina Gran-
dinetti, d. Marocas Bomchristiano, d.
Didi Franqueira Junqueira e senhorita
Almira Junqueira Ferraz, todas residen-
tes em Christing, Estudo de Minns,

De Rocife, o dr. Lauro Borba cnviou
muis a8 seguintes asignaturas : 1), Ma-
rictta  Burros Didier, Pesqueirn ; d.
Murin Angelita Camboim, Barreiros
d. Marin Theodora de Araujo, Itabay-
ama,

Exma. Sra. D. Esther Lemos, de
Batataes, enviou mais us seguintes as-
signuturas : 1. Luisa Cabral de Oli-
veira ; d. Cecilin, Sampaio Passos, d.
Aurelinn Pestang, Barretos ; d. Candida
DPimente. de Custro ¢ d. The dolindn de
Oliveiry, todvs residentes em Batatues,

D. Alice de Moura Carvalho, desta cu-
pital, nos escreve :  “Cordialissimus

ducdes, Tenho a satisf de, como
assignante e aprecindora da “Revista
Feminina”, enviar-vos n quantia de 7§
para uma assignatura a comecar de
Julho, dirigidn 4 professorn d. Mariet-
ta de Lacerda Figueirede, em MocGea,
I3stn € u primeira assignatura que ¢om-
sigo para a utilissima “Revista Femini-
", mas prometto teabalhar com de-
dicacio para  arranjar muitas mais,”

D. Adelia Silveira, de Ponte Alta de
Cumpnaha, em Minus Gernes, escreve
“Junto remetto 600 réis para e npra
dn “Revista®” de Setembro. Bstou tra-
balhando pura wrranjar aqui assignan-
tes pura nossn hella “Revistn” ; nesse
sentido  tenho conversado com minhus
amigis ¢ espero poder enviar breve al-
gumas”.

D. Julieta Figueiredo Tosta, de Bra-

“Junto a esta a importancin
is uma it ara da nte

Assigno, com toda u consideraciiv,

De Aracaju’, escreve-nos a sra. J.
C. Cravo :

Exmu. Sra. D. Virgilina de Sousa
Salles.

Saudugdes.

Ha poucos dias tive occasilio de, pelo
“Diario da Munban®, saber que n mi-
nha gentil patricin, senhorita Itala Silva
de Oliveira, in  collabormr nn “Re-
vista  Feminine” ; esta noticin muito
ne alegrou, porque das mulheres de ta-
lento e illustruiio de minha terra, elln
oz2cupa, certamente, o primeiro logar.

Almu nobre ¢ generosu, de wmn mo-
destin illimitadn, nem sei en mesmo,
como ella aceeitou o convite que e fol
feito para collaborar neste opti ma-
guzine de novidades, para a mulher, que
¢ a_“Revista Feminina”,

Creia, Exma., Senhora, que wo lndo
dessn pleinde de illustres talentos, que
ahi figuram, ella formar dignnmente,

Illustrada, educadn, intelligente ¢ ins-
truida, elln ha de se fazer admirar em
Sito Paulo, eu estou certa.

Para que fique V. Exa sciente de
quem 6 a nova collaboradorn da “Re-
vista Femininn®, envio-lhe os jornnes
que noticinram a sua conferencin subre
. mulher e us necessidades inndinveis
du sun instruceiio.

A rabiseadora destas linhas, que
pra_todos o8 numeros dun “Revistn I
mininn”, agunrda mus paginas dn mesma
a publicaciio da collaboraeio de d. Italn,
e felicitn a “Revista” pelo triumpho que
obteve, adguirindo a sua_colluboraciio,

Estas linhas, que nilo siio mais do e
um preito de admiraciio @ illustre patri-
eia, visnm fazer ver a V. Exa. quem é
1 mesnnt,

Creada ¢ admiradora de V. Ixu.

— Enviaram-nos  assignatueas mais

sta Feminina”, pura d. Isaura
"2, residente nesta cidade”.

D. Theophila Améra, de Ifortaleza,
Cenr: “linvio com esta a importancia
de 145000 para 2 assignaturas e que
pide remetter junto com a minha, Pois
siio para minbus irmans.

D. Guiomar Cerquilho Nunes, de Li-
moeiro, Estado de Pernambuco : “Ju-
bilosnmente remetto-lhe 1 importancin
:lg TYOO0 para reforma de minha as-
signaturat. Continuo  envidando  esfor-
cos para diffusio de nossa mimosa e
umi querida “Revista” e espero enviar-
the breve mais assignaturas”,

D. Emilia Walter, de Botueatu :
“Junto a estn euvio T$000 parn mais
nma assignatura, para a senhorita Ama-
fin T, Pinto™,

Emma Azevedo, de  Rotucatu :
ho intermedio desta renovar
nutura e envio mais uma
Murgaridn Cardoso, sendo
com estn e XL2 por mim angarinda,”

D. Beatriz Coelho, dn Capitn] : 13
com immensa satisfacio que  solicito-
VoS muis uma assignatura parn minha
amign mentina  Ferreira  Alves, run
Voluntarios dn Patria, 366,

/- Adalphina Jacob do Sousa, de Ge- :

Fivd — Minas, esereve :
Exma, Rea, DL Viegilinn de Sousa
Salles,
Saudacdes,

08 seg :

(ieorginn Alves Barbosa, Porte Car-
deal ; Antonio Riheiro, Villn Huffar
José Marin de Vasconcellos, i
dos Campos ; Geninha Fer
les, R. Pires ; P
Nio Bento ; Ive Ale
grette, Rio ( 3 dr. Ruy
de Vergueiro, Siio Carlos 3 Maria Luisa
de Toledo Rapozo, Villn A g
Maria Julia Rosas, Istaciio de Sito Fen.
to :  Marin BEseolastica, Tupaceutan,
Rio Grande do Sul ; Clorinda L. de Oli
veira, Jahu ; Maria Augusta
rumk Tatto Grosso ; Gaspar

ahy., Minas : Rodri
) de Janeiro ; I
tinho, Campo Grande, Matto
Mavin_ €armeling de Pauln Leite,
dus Pedras ; José¢ Maximinno Lyra
Tabotio, Por Felicissimo Net-
to. Santa Luzia, 2 5 Josephinn Pie-
dade. Capital 5 Risoleta Mnzalhiies,
Campos Geraes, Minas ;3 Estelln de Azo.
vedo Pesson, Juboticabal Edith de
Oliveira Cruz, Itabiva do_Cimpo, Minass
Zulmira Damasceno,  Juiz de Forn H
Philomenn Brandi  de Faria, Vargem
tirande, Minas : Ruth Machado, Rio de
welro : Aunn Lulsn Deirds, Barretos;
rin - Candelavin do - Amaral. Santa
Adelin : dr, Arsine de Almeidn Junjor,
Taqunritingn ¢ Mavin de Lourdes .-
me, Borhorema ¢ Leonor Barros, Sin-
¢ M. F. Dins, Cubatiio 3 Lunrn

* sepha La
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Magalhdies, Santos ; Maria da_Gloria
Deﬁnilhne. Rio ; A. Marianna, Capital;
Emerita Azambuja, Rio Pardo, Rio G.
do Sul ; Athenodora Zalosseiki, Cam-
pos Geraes, Minas ; Conceicfio Fonseca
de Almeida, Porto Alegre ; Odila de
Carvalho, Ijbeub: 3 Florina Fonti, Ca-
pital ; Honorina Valente, urityba ;
Maria Isabel Dias, Piracicaba ; Clotil-

cicaba ; Josephina.Ferreira, Rio Preto;
Maria da Gloria Ferraz, Christina, Mi-

Edith Ribeiro da ILuz, Estaclio
Bias Fortes, Minas ; Mme, Pereira Li-
ma, Capital ; Beatriz de Barros Caja-
do, Pederneiras ; Maria da Conceiclio
Varella, Pindamonhangaha ; Joilo Ma-

; noel Aszevedo, Siio Nimilo ; Ottilia de

p_nn"os' {’ontendc, Bstaciio de Ibaté

de Horta, Capital ; H Corréa

de Barros, Pogos de Oaldas ; Luiza
Valle Aranha, Itaquy, Rio Grande do
Sul ; Junide Alves, Campinas ; Ade-
lia Tamandaré Uchoa, Descalvado ; Lei-
dina da Trindade Moraes, Goyaz ; Julia
Carneiro, Bragarca ; Alice Lins Ma-
rinho, Nova Cruz, Rio Grande do Nor-
te ; Adelia da Silveira, Ponte Alta,
Minas ; Emilia Walter, Botucatu ; dr.
Diogenes Pereira do Valle, Siio Ma-
noel ; Maria Isabel de Carvalho, Casa
Branca ; Renato de Paiva, Santos

dr. Costa Aguiar, Capital ; coronel Ce-
sario RRamalho, dnpltll ; Maria da Gra-
¢a Lopes, Capital ; Lina Trebilcolk,
Jundiahy ; Benedicta Ferreira da Sil-
veira, Agudos ; Appolonia Wichau, Ca-
capava ; Elisa Delfim, Siio José dos
Campos ; Maria Dolores Sousa, Ama-
ragy,” Pernambuco ; Dulce Cunha Ca-
valcante, Timbauba, Pernambuco ; An-
tonio Massariol, Capital ; Lacydes La-
manares, Capital ; Amelia Simdes, Ca-
pital ; Marietta Toledo, Espirito San-
to do Pinhal ; Francisca do Val, Capi-
tal ; dr. Jofto Pereira_da Silva, Piraci-
caba ; Maria Alves Ferreira, ’omba,
Minas ; Philomena de Furia, Vargem
Grande, Minas ; Maria Toledo Raposo,
Villa Americana ; Pedro Ezequiel, Ca-
pital ; Oliva Nazanzieno, Pindamonban-
gaba ; J. J. Rodrigues, Capital ; Jo-
a de Oliveira, Capital ; Eu-
genio Ribeiro de (Campos, Capital ;
Muria Julia Ribeiro, Capital ; Leonidia
Prado, Jahu ; Antonio de Freitas, Gua-
ratinguetd ; Kvaristo Marting Lima,
Boituva ; J. Toledo Filho, Capital ;
Gerson Alves de Sousa, Castro, Para-
nit; Ida DPetrarolli, Monte Alto ; José
Martins Prates, Theophilo Ottoni, Mi-
nas ; Herminia Mendes Contento, Sans.
ta Magdalena, Rio ; Evandro Lima, Ipa-
nema ; Madame Menedicto Prado, Ja-
hu ; Maria Hosanna da Nobrega, Siio
Mamede, Parabyba do Norte ; Maria
Gandra Gonzalez, Palmeiras ; Arthur
Pedroso, Machado, Minas ; Jolio Avthur
Campos, Aracaju ; José Augusto Fer-
raz, Siio Sebastifio do Paraizo ; Leopol-
dina Muria de Sfi, Sfio Francisco, Per-
nambuco ; Isolina Cattaneo, Cruz Alta;
Rio Grande do Sul ; Maria Eulalia
Sampaio, Pilar, Alagoas ; Antonio Léo,
Caeté, Minas ; BEudoxia Tacques Car-
doso, Capital ; Maria Dias Aguiar, Pi-
racieaba ; Maria de Lemos Mello, Pra-
tinha, Minas ; Guiomar  Curimbaba,
Quro Fino, Minas ; Livia de_ Queiroz

Neves de Oliveira, Cacho-
eira ; America Negri, Casa Branca
elia Alves, Palmares, Per-
nambuco ; Diloca Pimentel de Mello,
Pedreira ; Mario Bcétrﬂo dos Reis, Ba-
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Schmidt, Cachoeira, Bahia ; Maria Au-
gusta Cunha, Rio de Janeiro ; Maria
Leopoldina da Silva, Progresso, Pernam-
buco ; Lucinde Itamos Corréa, Bata-
tnes ; Irucemn Machado Lima, Viscon-
de do Campo, Parand ; Zennide Almei-
da Prado, Juhu ; Braulinn Pereira, Ta-
batingn ; Lola Uchoa Oliveira, Taqua-
ritingn ; Carlos Buptista de Mogullides,
Araraquara ; Alzira Varguy Monteiro,
Limeira ; Maria Vitta da Silva e Maria
Leonor Netto Barreto, MocGen ; Geor-
gina Aguiar de Barros, Estaclo Auro-

i

‘hia ; Doralina de Tatuhy ;
Franklin de Camargo, Capital ; Muria
Rogall, Boreby; Candida Pompeo de
Toledo, Estaclio de Mombuca ; Miner-
vina Dereira, Capital ; Candido Bor-
ges, Amparo ; Francisco Alves Car-
doso, Amparo ; Sylvirin de Sousn, Es-
irito Santo do Pinhal ; Maria Paula
g‘leury. oyaz ; José Freire Pereira,
Natal, Rio Grande do Norte ; Ruth
Chaves, Santos ; Maria Leticin Leite
Camargo, Itapeva ; Virginio da Ro-
cha Miranda, Uberaba ; Erothildes Vi-
lhepa, Orlandia ; Maria Lopes de Mo-
raes, Bomfim, Minas ; Else Borges de
Moraes, Santa Cruz do Riv Pardo ;
Olaira Ramos da Silva Esteves, Sapu-
eaia ; Carlota Alexandre, Veado, Esta-
do do Espirito Santo ; A, Tamandaré
1chon, Descalvado ; Wenceslau Lopes,
Petropolis ; Braulina ‘de Oliveira Gui-
marlies, Pouso Alto, Minas ; Maria
Jaguavibe, Capital ; Julin Figueiredo
Tosta, Braganca ; Georgina Alves Bar-
bosa, Porto Cardeal ; Ermelindn $il-
veira Machado, Itu ; Olga Ortiz Patto,
Tremembé ; Ruth Ortiz Patto, Tremem-
bé ; Herminia Rodrigues da Silva, Ta-
;lunry H LO'I‘IHVK\I _de Cnr";nlho, {losu,

Per H d
Toledo, Tieté ; Oswaldo Caheté, San-
arém, Pard ; Maria Antonia Soares,
Diratininga ; Cecy Abreu, Siio Luiz,
Maranhfio ; Salomé Castro, Tubariio,
Santa Catharina_; Vital de Sousa e Sil-
va, Siio Miguel, Bahia ; Laclia de Sousa
Almeidn, Mogy das Cruzes ; Angelita
Oliveira, Oliveiras ; Isabel da Silva
Coelho, Casa Branca ; Olindina Rama-
lho Pesson, Tacima, Rio Grande do
Norte ; Luiz da Silva Telles, Nazareth,
Bahia ; Josepha Peregrina de Carva-
lho, Gravatd, Pernambuco ; Odilon Mo-
raes, Santa Cruz do Rio Pardo ; Ar-
gemira Ferieirn da Silva, Ribeirfio
Preto ; Anda Silveira Corréa, Santa
Cruz do Rio Pardo ; Snrah Teixeira,
Alegrete, Rio Grande do Sul ; Julia
M. de Macedo, Muriahé, Minas ; Ray-
mundo da Costa Carvalho, Estancia,
Sergipe ; Argentina da Costa Leite,
Estancia Sergipe ; Arya da Silva Pau-
la, Manaus ; Adelaide Nogueira de An-
drade, Mathias Barbosa, Minas ; Lu-
cindn Maorcirs, Sorocaba .:Sylvin Faria,

Telles, Quilombo ; F Pinheiro,
Cruz Alta, Rio Grande do Sul ; M.
Antunes Moreira, Nictheroy ; Zica Ma-
chado, Siio Sebastifio do Alto, Estado
do Rio ; Silverio Carvalho, Maragogi-
pe, Bahia ; Raymundo Costa Carva-
1ho, Estancia, Sergipe ; Maria_ Secun-
dina_ Domingues, Uruguayana, Rio G.
do Sul ; Carolina Cottro, Capital ;
Laura Pedroso Rocha, Nuporanga ; Ma-
ria Adelin Carvalho, Casa Branca ; Ma-
rin Villela dos Santos, Monte Alegre,
Minas ; Carmella_Ribeiro, OCapital ;
Geimano Campos, Itabira do Campo, Mi-
nas ; Zulmira Silveira Almeida, Pira-

3 Georgina Alver Bar-
bosa, Porto Cardeal ; Eulina de Bar-
ros Aranha, Posse de Resaca ; Catha-
rina Fagundes, Curytiba ; Zelia Siquei-
ra, ltatiba ; Marin Valente, Sio Se-
bastifio do Paraizo ; José dos Santos
Junior, Capital ; J. Toledo Filho, Ca-
pital ; Maria José de Oliveira, Esta-
clo Cnpllo da Cruz ; dr. Socrates de
Oliveira, Uruguayana, Rio Grande do
Sul ; José Maria Franco, Porto, Ale-
gre ; Deoclecia da Rocha Mnttqu, Sio
Manoel ; Aurca Alves de Araujo, Rio
de Janeiro ; Avino da Costa Maia, Bor-
borema, Parabyba do Norte ; Arlinda

ra ; Aida Tibau, Sio Sebastiilo ; Flora
Nasci . Recife Marin  Amelin
Goncalves, Bahia ; Mariu  Antonietta
Balbi, Jacaresinho, Parang ; Irene Ru-
dge de Oliveira Bastos, Itu ; Auren
Ribeiro Cardoso, Siio Sechastilo do Pa-
reizo ; Carolina Augusta Machado, Mo-
gy das Cruzes ; dr. Alencastre Reis,
Descalvado ; Annibal de Lemos, D. Pe-
drito, Rio Grande do Sul ; Josephina
Pinto, Santa Maria, Rio Grande do Sul;
Luisa Guerra, Casa Branca ; Marin do
Carmo, Piracnia ; Antonio Marques de
Almeida, Amparo ; Maria do Carmo
Vieira, Macei6 ; [telvinn Leme Fran-
co, Pir 3 Isabel S io, Sec-
kler, Borehy ; Julicta Baptista de Car-
valho, Annoupolis ;  Elisabeth Borges,
Jardi lis ; Maria S Ferrei-
ra, Batataes ; Amelin Pereira de Oli-
veira, €ampo Maior, Piauby ; Merval
Cnstro de Carvalho, Barrerinhas, Ba-
hin ; Maria Amelia dn Cunha Moreira
e Alice de Almeida, Uberaba, Minas ;
Celinn Jouguet Cardoso, Cannavieiras,
Bahia : Adelina_ Lopes Prado, Itatin-
& ; Maria do Carmo Ramos, Jambei-
ro ; Jollo Nunes, Coruripe, Alagoas ;
Bonifacio Ferreira da Silva, Siio Similo:
Diloca Pimentel de Mello, Pedreira ;
Henriqueta de Campos Sampaio, Esta-
¢io Duntalefio ; Antonietta  Ferreira
Snantos, Nazareth, Bahin ; Cecilin Lus-
tosa, Pirangy ; Honorina de Paula Sou-
sa, Piraju ; Francisca G. da Silva, Al-
feres Rodrigues ; Maria Candidn Fa-
rin, Santa Rita do Passa Quatro ; Del-
minda_Gudolle, Itaquy, Rio Grande do
Sul ; Maria Jos¢ Morato Castanho, Itu;
José Ximenez Cesar, Guaxupé, Minas ;
Auren de Proenca Barros, Estncio An-
des ; Lydia Pomatelly Rodrigues, Ca-
choeira, Rio Grande do Sul ; Annibal
Bandeira, Capital ; Mario de Oliveirn,
Gravatf, Pernambuco ; Panlina Pereira,
Miraby, Minas ; Adelinn Percira Catta
Preta, Carangola, Minas ; Nadjna de
Mattos Lima, Braganca ; Belmira Oli-
veirn Carvalho, Americo Brasiliense ;
Mme. Placida, Rio de Janeiro,

B
CASA DOLIVAES

( Fundada em 1880)

J. Rzevedo & C. proprietarios da casa Dolivaes
concessionarios das loterias do Estado de S. Paulo
e sub-agentes das loterias Federaes continuam a en.
carregar-se de enviar aos cambistas do Interlor quale
quer remessa de bilhetes destas duas loterlas. Tem
sempre & venda loterlas com grande antecedencis ¢
attendem aos pedidos com a maxima promgtidio,

Os pedidos de 16ra devem ser dirigidos a

3. AZEVEDO & comp,
10 — rua Direlts, 10 — Caixa, 26 — S. PAULO

LCaSte"ﬁeSf Olga - Gioconda e Luiz VX sio os melhores cigarros
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(Fim do Concurso Infantil)

— Néo, ndo, disse o urso, eu
ndo sou o burro. Primeiro tenho que
vér si é verdade o que vocé diz so-
bre este apparelho, que me estd pare-
cendo mais um bambii do que outra
coisa.

— Estd bem, estd bem, — disse o
o cachorro — O senhor vive a descon-
fiar com todas as pessbas honestas,
mas ndo faz mal. Eu vou I4 para
aquelle morro.

— Ld aoalto? — perguntou o urso.

— Sim, 14 em cima. O senhor
a olho nit ndo distingue nada, 14, tdo
longe. Pois quando eu 14 chegar po-
nha o oculo e o senhor vae ver até
as pulgas e os carrapatos que estio
dependurados do meu couro.

— Entdo, vd depressa, depressa.

Si for verdade eu darei a liberdade e d

ainda um prato de ossos do primeiro
coelho %ue eu apanhar,

— Sim, senhor — disse o ca-
chorro — ld estou em dois pu-
los. Quando eu fizer um signal ao
senhor com as duas mios como quem
diz — ¢ Até logo!"’ — o senhor ponha
o oculo mos olhos. K

Pouco depois estava o cachorro
no alto da collina e com as duas mios
fazia signaes ao urso, como quem lhe
dizia: — «Adeus, seu pateta, até mais
ver... Si quizer creado, pague e nio
seja bobo».

O urso que cstava i por

g O QUE UMA BOR DONA DE CASA DEVE SRBER 3

AS REUNIOES

Os /lunches tém dous aspectos dif-
ferentes; o lunche offerecido ds qua-
tro horas 4s pessoas que vém visitar
no dia fixado pela dona de casa, €0
que se offerece depois da missa de
casamento.

O lunche servido nos dias de re-
cepcdo se compde infallivelmente
de chd, chocolate servido em peque-
nas tagas, sandwiches, bolos de di-
versas qualidades, podendo servir-
se tambem fructos da estagdo ; éser-
vido no salio em uma pequena mesa
apropriada para esse fim; a toalha
eve ser ornada de rendas, bordada
ou pintada a oleo ou a quarella, as-
sim como os pequenos guardanapcu.
Em nosso numero passado demos di-
\éersos desenhos que servem para esse

m.

Ha tambem Junche servido de-
pois de uma missa de casamento;
este deve ser mais substancioso e
mais variado; se compde invaria-
velmente de pratos frios: presuntos,
pasteis, saladas russas, aux patés de
Joies gras, de presunto, de anchova,
bolos dg varias qualidades, vinhos fi-

experimentar o apparelho, logo que
viu os acenos do cachorro, disse com-
sigo mesmo:

— Cumpriu a palavra. Ld esta
elle a fazer acenos. Si ndo fosse
combinagio eu diria que elle se estd
a despir.. — E assim falando le-
vou o oculo aos olhos e logo, ao sen-
tir a pimenta deu um_ urro que es-
tremeceu a ferra e atirou-se ao chio
a estorcer-se de dor, emquanto o ca-
chorro, de longe a correr, dizia-lhe
adeus!

* * *

Il — Concurso — O urso que
pouco depois, quando ji o cachorro
se achava a salvo, foi acudido pela
capivara, que tudo apreciara 4 dis-
tancia, levou muitos dias com os olhos
inchados e sabendo que foi wn dos
pequenos leitores da Revista Femi-
nina quem ensinou o plano ao ca-
chorro, vem pedir a algum outro dos
mesmos leitores que lhe ensinem os

meios de tornar a apanhar o cachorro -

e de castigal-o,

Respostas enderegadas a Bop
Tim, redac¢io da Revista Femini-
na, Al Glette, 87, S. Paulo. Premio
ao 1.’ e mengao honrosa aos seguin-
tes.

Bob Jim.

Curiosidades litterarias,— Consta que os li
vros mais editndos do mundo siio: <A a.
bana do Pae Thomaz: e o -D. Quixote dela
Mancha,, O 3“0 porém hateu verdadeira-
mente o record das edi¢des foi 0 <LIVRO DA
FO! NA:. Quem quizer possuir um exem-
plar, gratuitanente, envie este annuncio
para a Caixa Postul, 412-- 8, Paule juntando
um sello de 100 réis pura o porte, Gue o re-
ceberd pela volta do correio,

nos e pag|

Em outros numeros temos nos
occupado dos menus dos jantares, e
da ordem nelles observadas. Em
continuagdo diremos que o convite
para um jantar de cerimonia deve ser
feito ao menos oito dias antes da
data fixada; é de estricta polidez res-
ponder logo, se se acceita ou nio,
para que a dona de casa tenha tem-
po de collocar um outro convidado
no lugar.

A exactiddo por parte dos convi-
vas_é outro dever de estricta polidez;
a ndosser por um motivo imprevisto
ndo ¢ permittido chegar em atraso;
fazer esperar os outros convidados,
¢ sacrificar a bda preparagdo do jan-
tar. Os donos de casa tém obrigagdo
de se encontrar em seu posto no sa-
ldo para receber seus hospedes.

Outro ponto muito necessario é
procurar encher a noite 1ue precede
o jantar, pois ndio é admissivel que
se vd a uma casa somente para jan-
tar; e naturalmente passa-se ali uma
parte da noite. Nio é o mais louva-
vel costume o que tem os homens de
se retirarem para a saleta de fumar,
ahi se conservando até a hora da
partida, ficando as damas no saldo;
quando ellas se conhecem, menos
mal; mas quando umas sio extranhas
ds outras, o sarau torna-se penoso;
ellas sdo condemnadas a brincar com
o leque, a observar sua confec?io,
cousas bem suas conhecidas. Algu-
mas vezes uma dama abre seu ca-
derno de musica e executa uma pega
qualquer; outras vezes uma moga,
sem habilidades musicaes, faz ouvir
um pedago de canto; umas e outras
podem fazer musica em familia, mas
nunca entre pessoas extranhas que
naturalmente achardo prazer somente
na boa musica.

Na falta de outra diversdo para
passar a noite serd conveniente ar-
ranjar alguns jogos para que se tenha
um entretimento.

Os sardus so differem em alguns
pontos; e a carta convite mencionard
0 motivo da reunifio : audi¢do musi-
cal, comedia em familia, etc.

Neste caso nio ha obrigacio de
responder o convite para acceitar ou
recusar; quando se trata de um jan-
tar o caso muda de figura pois os
lugares sdo forgosamente contados ;
umna pessoa a mais oua menos pouco
importa; entretanto é costume escre-
ver a_dona de casa desculpando-se
por ndo poder comparecer a reunido.

E’ dever dos donos de casa es-
perar seus hospedes 4 porta do sa-
ldao e accommodal-os do melhor modo
possivel, e mostrarem-se prazenteiros
com todos elles. Nada mais descor-
tez que os donos da casa se mostra-
rem mais attenciosos com uns hos-
pedes que com outros quando sio to-
dos seus convidados.

Dessa mesma maneira se devem
portar nos bailes que sé differem
desses, pela composigio da fcilette.

Para ennegreser os cabellos

Ha innumeras receitas para dar a cér pre-
a hellos, mas to as tinturas exis:
tentes sio muito perigo:

de nitrato de prata, de saes de chumbo, de
cobre, de cobalto e até—parece incrivel !—
nureto de potas que ¢ um toxico perigo:
simo, que pode envenenar rapidamente. As
mais communs sio as tinturas progressivas
1 @ base de nitrato de prata, ¢ i
peio div lugar n wna intoxicacio lenta, que
termina por um canero do figado ou por umn
arterio-sel ou ainda por’ id mais
graves.

As dnas unieas formulas inoffensivas sio
o_Henuté verdadeiro para dar aos cabellos o
eor loira ou castanho-claro e a Petaling, gque
tinge desde o eastaniio até um hello negro
lusente ¢ vivo, que illude a pesson mals es-

preciso niio confundir o verdadeirn

1 in vegetal que vem

€ fu venda no Bra-

sil—com diversas tinturas que s encontram

UAE GXIS- 4
porque silo & hase

avenda no nosso comnmercio, & base de saes

* de prata e de chumho e como rotulo de Hen-

#é. A pedido de diversas leitoras nos estava-
mos fuzendo esforgos para importar dv Orien-
te o verdadeiro Hes para as loiras ¢ cast-
nas & guerra veio annular os nossos

A Petalina, que ¢ absolutamente inoffen-
siva, nés conscegu o5 senhores John
r da Europa e

- pare

servir de intermediari
lina, que nio temox duvida em mten-
dar, Com n Petaling em dez minutos fuz-se
a ‘lhnurn,_ podendo luvar-se a cabecn em se-
guida ¢ por brilhantina ou qualquer olen nos
cahcllos.  E' sufficicnte wmn applicagio por
mez ¢ cada tuho de Petaling pode dur para
wn anno on mais pois ¢ concentradn e vae
acompanhad, et explicativo
sohre a muneij paral-n, Sime
ples, fadl, perfeif Basta
vinr o importancia de il o r o endd

rego i Empreza Fembnlon irasilelva, Alames
da Glette, 87~ S. Paulo,
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FAZER UMA CAMA PARA BONECAS

COM uma caixa

de papeldo po-
de-se fazer uma
bonita cama para
boneca. O tama-
nho da cama de-
pende das dimen-
sdes da caixa, a
qual deve ter de
altura a metade,
pelo menos, de
seu comprimento,
A largura pouco
importa ; tudo re-
duz-se a obter uma cama menor ou
maior.

Tirada a tampa se desenha na
caixa o padrdo indicado com linhas
pontuadas em uma de nossas gravu-
ras. Antes de
recortar o pa-
peldo é preci-

80 riscar bem

as linhas para

que saiam re-

ctas ¢ paralle-

las, o que

muito facil de

conseguir pondo a caixa na beira de
uwa mesae collocando unslivros dentro
para que os lados d'esta offerecam
uma superficie firme, que permitta o
emprego de uma regoa para riscar as
linhas.

Como se v& pelos desenhos, se

recortam as beiras inferiores da caixa
para fazer as petnas deixando uns
guadrados na parte superior (vide o
esenho menor) que servem para dar
maior base de seguranga. A cabecei-
ra da cama deve ser um pouco mais
alta de que os pés. O taboleiro, di-

gamol-o assim, para sutentar o col-
chdo se faz com um pedago de pa-

peldo um pouco mais estreito de que

ros que facilita muito a operagio e
depois se apara a beira com uma
thesoura.

O colchido e os travesseiros po-
dem fazer-se de pape! de jornaes co-

a cama e sufficientemente comprido
para quebral-o nos extremos e recor-
tar umas pernas de altura tal que o
taboleiro ndo sobresaia por cima das
travessas da cama.

Para dobrar o ‘papeldo com faci-
lidade passa-se a ponta de um cani-
vete pelo lugar que se quer cortar
apertando ligeiramente para que deixe
um sulco pouco profundo e com uma

agulha grossa faz-se uma linha de fu-

berto de papel de seda e os lengoes
de papel branco fino, caso ndo se
queira empregar para roupa de cama
retalhos de fazenda. Para que o lei-
to seja mais vistoso pode-se decorar
pintando o papeldo da cor que mais
agradar ao fabricante.

—— QUADROS

— Va & pharmacia e traga esta pomada ;

com elln de fricedes em seu marido e se

ficar curado me avise porque au tambem
tenho reumathismo,

— Desejo uma obra_historica.
— Gostaria de ' Os,ultimos dias de|Pom-
»

De que morreu ?
., —- De uma erupgiio

— Fazes mal em beber tanto vinho: de-
odes caminhar direito.

— Nilo, niio fago mal em beber vinho:

o que fago mal ¢ caminhar depois de ter

he?:ldo

humoristicos

— Niio tens vergonha de ser tiio gulosa ¥
Que divin “voce s¢ me visses comer a
toda hora doces ?

— Dirla: dé-me um pouco.




%Grcmde botel

da

Rotisserie

Sportsman
Rua Sdo Benfo - . 16

S. PAULO
O melhor da Capital

Restaurante o mais bem fre-
quentado. Elevador e Tele-
phone em fodos os andares

Né&o ha moga chic ou Senhora

| EXMAS SENHORRS,

Glycerol antiphelico

S. PAULO

L de bom gosto que n&o use o L

| Pharmacia Borges |
| Rual5 deNovembro, 29 |

[ [ === ' [

Ouvi um bom conselho:

Quereis ter a vossa pelle alva, avelludada e livre
de manchas? Quereis emfim ser formosas?

Uzai em vossa toilette a
Agua de Belleza ou Perola de Barcelona

possa irtitar a vossa pelle,

Ouvi mais outro conselho:

Para ter os vossos cabellos brilhantes, leves e

[ == 1L == [

Privilegiada e Premiada
Academia de Corte

SACCHI

Instituto de confecgdes para
Homens e Senhoras

SAO PAULO
Pega hoje nosso catalogo illustrado que lhe enbiare-
mos grulls e llme de porfe cllﬂndo esfa Repista

N. 29 Raa 15 de Novembro N. 29 |

e de quaesquer parasitas.
Usai, pelo menos, duas vezes por semana o

Petroleo Rmericano

magnifica locdo preparada em kerozene dissol
purificado por processo especial. ssolvido e

Enconira-se em tfodas as casas ¢ na
Drogaria Americana

Sociedade de Productos CGhimicos b. Queiroz

Rua. Libero Badars, 144

Nido contem mercurio e nem outra substancia que

Para ter a vossa cabega livre de caspas

I
o S PHULO —
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—= LA SAISON =

Grande officina de cositra de-pestidos
para senhoras e menings.

Encommendas do lnlerlor Para mzdidu ¢ sufficiente
mandar um T fl logo gratis a
¢ 5% quem pedir, citando esta Rwlslu @ g

% HENRIQUE BAMBERG ;
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Machina de Bordar
”La Fée du Foyer’

Original, (euidado com as imitagies)

Com esse peaquening apparetlio gue i Casa
Eddson, de e o importar,

e
minin,

pre al tima machina de bun!lr "L

éu Fuyur' inel

e

i el - epeeny i [ T—
A it novidudes, ¢ um - Arte de

I "devem vir av mpathados da Imp |
tanein o Iul |4Iul||l enrr registesudn cons valor declor

GUSTAVO FIGNER
Rua 15 de Novembro . 55
CASA EDISON
€. PAULO - BRAZIL

Gasa de Saude - Dr. Homem de Mello & G.

Exclusivamente para doentes de molestias nervosas e mentaes
Merico Consultor DR. FRANCO DA ROCHA, director do Hos-
picio de luquery

Este estabelecimento, fundado em 1907 ¢ situado no exe
]'L wdnlo bairee ALTO DAS PERDIZ

siio teatados sobonadminist e
0 tratamento & dirigido pe especialistas
tuados de Sido Paulo
o Dr. Homem de Mello, qn
Metl, prosime i Cas

1o orario,

Zaccara & Cia.
Alfaiates
Rui da Boa Vista, 38-B
Caixa do Correlo, 514
Telephone N. 577

SAO PAULO




TYPOGRAPHIA H. GROBEL
RUA AURORA,3 - S. PAULO
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